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6 English
Introduction

Introduction

Congratulations on your purchase and welcome to Philips! To fully benefit from the support that
Philips offers, register your product at www.philips.com/welcome.

Important safety information

Read this important information carefully before you use the appliance and save it for future
reference.

Danger

- Never vacuum up water or any other liquid. Never vacuum up
flammable substances and do not vacuum up ashes until they are
cold.

- Never immerse the appliance or the adapter in water or any other
liguid, nor rinse it under the tap.

Warning

- Check if the voltage indicated on the adapter corresponds to the
local mains voltage before you connect the appliance.

- Always check the appliance and adapter before use. Do not use
the appliance or the adapter if it is damaged. Always replace a
damaged part with one of the original type.

- Do not use the appliance or the adapter if it is damaged.

- If the adapter is damaged, always have it replaced with one of the
original type in order to avoid a hazard.

- Do not open the appliance to replace the rechargeable battery.

- The adapter contains a transformer. Do not cut off the adapter to
replace it with another plug, as this causes a hazardous situation.

- To prevent damage, never put ethereal oils or similar substances
in the water tank or let the appliance pick them up.

- Do not lift or tilt the nozzle when the water tank is assembled and
full, as water may spray out of the water tank.

English
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This appliance can be used by children aged from 8 years and
above and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have
been given supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards involved.
Children shall not play with the appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be made by children without supervision.
The plug must be removed from the socket-outlet before
cleaning or maintaining the appliance.

Caution

Only charge the appliance with the adapter supplied. During
charging, the adapter feels warm to the touch. This is normal.

Do not plug in, unplug or operate the appliance with wet hands.
Do not unplug the appliance by pulling at the cord. Always unplug
by pulling the small plug (Fig. 1) out of the appliance and the
adapter out of the wall socket (Fig. 2).

As this appliance uses water to clean, the floor may remain wet
and slippery for a while (Fig. 3).

To prevent damage, never put wax, oil, floor maintenance
products or liquid floor cleaners that are not water-dilutable in
the water tank.

Do not mix different types of liquid floor cleaner. When you have
used one liquid floor cleaner, first empty and rinse the water tank
before you add another liquid floor cleaner to the water in the
water tank.

To prevent damage, do not use liquid floor cleaners that are not
transparent or even milky.

Never exceed the maximum guantities mentioned on the bottle
when you use a liquid floor cleaner. Do not add more than a few
drops to the water in the water tank, as this tank has a capacity of
200mlL.
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Do not clean the metal wetting strip with a sharp object, as this
may damage the strip. Only clean the wetting strip by rinsing it
under the tap. Replace the wetting strip when you can no longer
cleanit.

Replace the wetting strip only with an original strip. For ordering a
new strip, see chapter 'Ordering accessories'.

Clean the water tank according to the instructions. The water tank
is not dishwasher-proof.

Always switch off the appliance after use and when you charge it.
Never block the exhaust air openings during vacuuming.

Always use the vacuum cleaner with the filter unit assembled.
Make sure that the appliance is installed with the wall fixture
mounted to the wall according to the instructions in the user
manual.

Be careful when you drill holes in the wall to attach the wall
fixture, to avoid the risk of electric shock.

Maximum noise level: Lc = 85 dB(A)

Electromagnetic fields (EMF)

This Philips appliance complies with all applicable standards and regulations regarding exposure to
electromagnetic fields.

Using the appliance

Usage restrictions

Only use the water tank on hard floors with a water-resistant top coat (such as linoleum, enameled
tiles and varnished parguet) and stone floors (such as marble). If your floor has not been treated to
make it water-resistant, check with the manufacturer if you can use water to clean it. Do not use
the water tank on hard floors of which the water-resistant top coat is damaged.

Only use the water tank on linoleum floors that are properly affixed to prevent linoleum from being
drawn into the mopping nozzle.

Do not use the water tank to clean carpets.

Do not move the appliance with water tank assembled sideways, as this leaves water traces. Only
move forwards and backwards.

Note: Runtime duration depends on power level used during cleaning.

Mopping pad and wetting strip (FC6409, FC6408)

FC6408 comes with one wetting strip and two identical microfiber mopping pads.

FC6409 comes with two wetting strips and two different microfiber mopping pads.
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- The wetting strip with the icon with two drops and the agua-colored mopping pad with wide
stripes are suitable for mopping tiled floors.

- The wetting strip with the icon with one drop and the light blue mopping pad with narrow stripes
are suitable for mopping laminate and water-resistant parquet and wooden floors.

Using liquid floor cleaner in the water tank

If you want to add a liquid floor cleaner to the water in the water tank, make sure that you use a low-
foaming or non-foaming liquid floor cleaner that can be diluted in water. As the water tank has a
capacity of 200ml, you only have to add a few drops of liquid floor cleaner to the water.

Cleaning the water tank

To clean the water tank, mix one part vinegar with three parts water. Pour this mixture into the water
tank and close the cap. Shake the water tank and put the water tank on a water-resistant surface.
Leave the water-vinegar mixture in the water tank overnight. Then empty the water tank, rinse it
thoroughly with fresh water, and use it normally again.

Ordering accessories

To buy accessories or spare parts, visit www.shop.philips.com/service or go to your Philips dealer.
You can also contact the Philips Consumer Care Center in your country (see the international warranty
leaflet for contact details).

Warranty and support

If you need information or support, please visit www.philips.com/support or read the international
warranty leaflet.

Recycling

- This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste
(2012/19/EU) (Fig. 4).

- This symbol means that this product contains a built-in rechargeable battery which shall not be
disposed of with normal household waste (Fig. 5) (2006/66/EC). Please take your product to an
official collection point or a Philips service center to have a professional remove the rechargeable
battery.

- Follow your country’s rules for the separate collection of electrical and electronic products and
rechargeable batteries. Correct disposal helps prevent negative consequences for the environment
and human health.

Removing the rechargeable battery

Only remove the rechargeable battery when you discard the product. Before you remove
the battery, make sure that the product is disconnected from the wall socket and that
the battery is completely empty.

Take any necessary safety precautions when you handle tools to open the product and
when you dispose of the rechargeable battery.

To remove the rechargeable battery, follow the instructions below.
1 Letthe appliance run until it stops.
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Remove the dust container and the cyclone from the handheld vacuum cleaner (Fig. 6).

Undo two screws on the inside of the handheld vacuum cleaner (Fig. 7).

Turn the handheld vacuum cleaner and remove four screws on the other side (Fig. 8).

Remove the back panel from the handheld vacuum cleaner (Fig. 9).

Insert a screwdriver and push it down to remove the panel on the left side of the appliance (Fig. 10).
Remove two screws from the bottom (Fig. 11).
Remove four screws on the left side of the appliance (Fig. 12).
Remove the left housing part (Fig. 13).

10 Take out the rechargeable battery and cut the wires connected to it one by one (Fig. 14).

Troubleshooting

This chapter summarizes the most common problems you could encounter with the appliance. If you
are unable to solve the problem with the information below, visit www.philips.com/support for a list
of frequently asked questions or contact the Consumer Care Center in your country.

Problem

Possible cause

Solution

The appliance does not
work when | push the
button.

The battery light flashes fast
because the batteries are
low.

To charge the batteries, insert the small
plug into the socket on the appliance
and insert the adapter into a wall socket.

You cannot use the
appliance because the
appliance is still charging.

You have to remove the small plug from
the socket on the appliance before you
can switch on the appliance.

You have to press two
buttons.

First press the on/off button to switch
on the appliance. Then press the MAX
button to get maximum suction power.

The appliance has a lower
suction power than usual.

The filter and the cyclone are
dirty.

Clean the filter and the cyclone.

You have not connected the
dust bucket, the dust
separator and the cyclone
properly. Incorrect assembly
of these parts causes air
leakage, which leads to loss
of suction power.

Connect the dust bucket, the dust
separator and the cyclone properly.

Dust escapes from the
appliance.

The filter is dirty.

Clean the filter.

The brush does not turn
anymore.

The brush encounters too
much resistance.

Clean the brush with a pair of scissors or
by hand. If you clean the roller brush by
hand, pull the hairs or threads from the
widest side to the narrowest side of the
roller brush (see user manual).

You switched on the
appliance by pressing the on
button on the handheld
vacuum cleaner.

Switch off the appliance by pressing the
on button on the handheld vacuum
cleaner again. Then switch it on again by
pressing the on button on the stick.
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Solution

The water flow from the
water tank is reduced

The wetting strip is blocked
by excessive residue.

Remove the wetting strip and clean it.

The microfiber mopping pad
is not placed correctly. It
covers the wetting strip and
blocks the water flow from
the wetting strip.

Make sure that the Velcro strips on the
mopping pad and the Velcro strips on
the water tank are perfectly aligned. Also
make sure the striped side of the
mopping pad is facing outwards, away
from the bottom of the water tank.

The water tank is empty or
nearly empty.

Refill the water tank.

You use a microfiber
mopping pad that is not
supplied by Philips.

Only use an original Philips microfiber
mopping pad. You can buy these
mopping pads in the online Philips shop
at www.shop.philips.com/service or at
your Philips dealer.

The output of water is
faster and larger than
normal.

If the water tank produces an
uncontrolled and too large
amount of water, the cap of
the tank is probably not
closed properly.

Check the cap and make sure it is fully
and properly closed.

The strip is not placed
properly in the bottom of the
water tank.

Check the strip and make sure that it is
fitted properly n the bottom plate of the
water tank.

The floor dries with stripes
when | use the water tank.

You added too much liquid
cleaner to the water.

Use only a few drops or use a cleaner
that foams less.

FC6409: The mini turbo
brush does not function
properly.

The roller brush is blocked.

Remove hairs from the brush with a pair
of scissors (see user manual).

The roller brush is blocked by
fabric or surfaces during
cleaning.

Keep the mini turbo brush aligned with
the surface and do not push the turbo
brush into soft surfaces.

The mini turbo brush is not
fully closed.

Make sure that the top and bottom
parts of the mini turbo brush are
properly connected and there is no gap
between the two parts. Check if the
locking ring is in closed position (see
user manual).

The connector between the
mini turbo brush and the
appliance is not placed
properly.

Make sure that the connector is pushed
into the mini turbo brush as far as it
goes.
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Problem

Possible cause

Solution

FC6409: | cannot connect
the mini turbo brush to the
appliance.

The connector between the
mini turbo brush and the
appliance is not present.

You can remove the connector from the
mini turbo brush, for instance for
thorough cleaning, but you cannot
connect the mini turbo brush directly to
the appliance without the connector. To
reassemble the mini turbo brush, first
push the connector into the mini turbo
brush as far as it goes and then push the
connector into the nozzle of the
handheld vacuum cleaner.
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Uvod

Uvod
Spolec¢nost Philips Vam gratuluje ke koupi a vita Vas! Chcete-li vyuzivat vsech vyhod podpory
nabizené spole¢nosti Philips, zaregistrujte svdj vyrobek na strankach www.philips.com/welcome.

Dulezité bezpecnostni informace

Pred pouzitim pristroje si peclivé prectéte tuto priruc¢ku s dilezitymi informacemi a uschoveijte ji pro
budoudi pouziti.

Nebezpecdi

- Nikdy nevysavejte vodu ani jinou tekutinu. Nikdy nevysaveijte
horlave latky a rovnéz nevysavejte popel, dokud je zhavy.

- Pristroj ani adapter nikdy neponofujte do vody di jiné kapaliny, ani
je neoplachujte proudem kapaliny.

Varovani

- Drive nez pristroj pripojite k siti, zkontrolujte, zda napéti uvedené
na adapteru souhlasi s napétim v mistni elektricke siti.

- Pred pouzitim pfistroj vzdy zkontrolujte. Pristroj nepouziveijte, je-li
poskozeny, aby nedoslo ke zranéni. PoSkozenou soucastku
vymeénuijte vzdy za plvodni typ.

- Pristroj ani adaptér nepouzivejte, pokud jsou poSkozene.

- Pokud dojde k poSkozeni adaptéru, musite jej vzdy nahradit
adaptérem puvodniho typu, abyste predesli moznému nebezpedi.

- Neotvirejte pristroj, ani se nepokousejte vymenit akumulator.

- Adapteér obsahuje transformator. Adapter nikdy nenahrazujte
jinou zastrckou. Mohlo by tak dojit k nebezpecne situadi.

- Abyste predesli poskozeni, nikdy nedavejte do nadrzky na vodu
eterickeé oleje nebo podobné latky, ani takove latky pristrojem
nevysaveijte.

- Nezvedejte a nenaklanéjte hubici, pokud je nadrzka na vodu
sestavena a je plna. Mohlo by dojit k vystiiknuti vody z nadrzky.

Cettina
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Tento pfistroj mohou pouzivat déti od 8 let véku. Osoby

s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi
nebo nedostatkem zkusenosti a znalosti jej mohou pouzivat,
pokud jsou pod dohledem nebo byly pouceny o bezpecnem
pouzivani pristroje a pokud chapou souvisejici rizika. Déti si

s pristrojem nesmi hrat. Deti nesmi provadét bez dozoru disténi

a uzivatelskou udrzbu.

Pred disténim nebo udrzbou pfistroje je nutne odpojit zastr¢ku od
sitove zasuvky.

Upozornéni

Pristroj nabijejte pouze pomoci dodavaneho adapteru. Adapter
se pri nabijeni zahriva. To je normalni jev.

Nezapojujte ani neodpojuijte pristroj a nemanipulujte s nim,
pokud mate mokre ruce.

Neodpojujte pfistroj tahanim za kabel. Pfistroj vzdy odpojte
vytazenim male zastrcky (obr. 1) z pfistroje a adapteru ze zasuvky
ve zdi (obr. 2).

Pristroj pouziva k ¢isténi vodu, proto mize byt podlaha urditou
dobu (obr. 3) mokra a kluzka.

Do nadrzky na vodu nikdy nedavejte vosk, olej ani jineé tekute, ve
vodé nerozpustne prostredky na cisténi podlahy. Predejdete tak
poskozeni pristroje.

Nemichejte rdzné druhy tekutych prostredk( na ¢isténi podlahy.
Chcete-li zménit typ cisticiho prostredku, nejprve nadrzku na
vodu vylijte a vyplachnéte a teprve poté do ni nalijte ¢istou vodu
S novym prostredkem.

Abyste zabranili poskozeni, nepouzivejte neprihledné nebo
dokonce mlecnée zbarvene tekute prostredky na cisténi podlahy.
Pri pouzivani tekutych prostredkd na cisténi podlahy nikdy
neprekracujte maximalni mnozstvi uvedené na lahvicce. Do vody
v nadrzce nepridaveijte vice nez nékolik kapek, jelikoz nadrzka ma
kapacitu 200 mL
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Kovovy smaceci pasek necistete ostrymi predmety. Mohlo by dojit
k jeho poskozeni. Smaceci pasek cistéte pouze oplachnutim pod
tekoud vodou. Kdyz smaceci pasek jiz neni moznée vydistit,
vymente ho.

Smaced pasek nahrazujte pouze originalnim paskem. Informace o
objednani noveho pasku naleznete v kapitole ,Objednavani
prislusenstvi®.

Nadrzku na vodu cistéte podle pokynU. Nadrzku na vodu nelze
myt v mycce na nadobi.

Po pouziti a pfi nabijeni pfistroj vzdy vypnéte.

Nikdy pfi vysavani neblokujte vystupni otvory vzduchu.

Vysavac pouzivejte vzdy s nasazenou jednotkou filtru.

Ujistéte se, ze pristroj je pripevnén ke zdi podle pokynU

v uzivatelske pfirucce.

Abyste snizili riziko Urazu elektrickym proudem, budte opatrni
vrtani dér do zdi.

Maximalni hladina hluku: Lc = 85 dB(A)

Elektromagneticka pole (EMP)

Tento pfistroj Philips odpovida véem platnym normam a predpistim tykajicim se vystaveni Ucinkdm
elektromagnetickych poli.

Pouzivani pristroje

Omezeni pouziti

Nadrzku na vodu pouZzivejte pouze k ¢isténi tvrdych podlah s vodéodolnym povrchem (napfiklad
linolea, dlazby nebo lakovanych parket) a kamennych podlah (napfiklad mramorové podlahy).
Pokud vase podlaha nema vodéodolnou Upravu, informuijte se u vyrobce, zda je mozné k &isténi
pouzit vodu. Nepouzivejte nadrzku na vodu na tvrdé podlahy s poskozenym vodéodolnym
povrchem.

Nadrzku na vodu pouZivejte pouze na ty podlahy z linolea, které jsou spravné upevnéné, aby
nedochazelo k nasavani linolea do mopovaci hubice.

Nepouzivejte nadrzku na vodu k ¢isténi koberc.

Nepohybuijte pristrojem se sestavenou nadrzkou na vodu do stran, jinak zanecha mokré stopy.
Pohybujte pristrojem pouze smérem dopiredu a dozadu.

Poznamka: Doba provozu zavisi na Urovni vykonu pouzité béhem cisteni.

Mopovaci polstarek a smaceci pasek (FC6409, FC6408)

FC6408 se dodava s jednim smacecim paskem a dvéma identickymi mopovacimi polStarky z
mikrovlaken.
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FC6409 se dodava se dvéma smacecimi pasky a dvéma rdznymi mopovacimi polstarky z mikroviaken.

- Smaceci pasek s ikonou se dvéma kapkami a tyrkysovy mopovaci polstarek s Sirokymi prouzky jsou
vhodné pro mopovani dlazdic

- Smaceci pasek s ikonou s jednou kapkou a svétle modry mopovaci polstarek s Uzkymi prouzky jsou
vhodné pro mopovani laminatovych a vodéodolnych parketovych a drevénych podlah.

Pouziti tekutych prostfedki na &isténi podlahy v nadrzce na vodu

Chcete-li do vody v nadrzce na vodu pridat tekuty prostfedek na &isténi podlah, pouzivejte vyhradné
takovy prostredek, ktery péni malo nebo vibec a je rozpustny ve vodé. Objem nadrzky na vodu je
200 ml. Do vody proto staci pridat pouze nékolik kapek tekutého prostredku na &isténi podlah.

Cigténi nadrzky na vodu
Nadrzku na vodu vydistite takto: Na tfi dily vody pridejte jeden dil octa. Roztok nalejte do nadrzky a
uzavrete vicko. Nadrzku protfepejte a polozte ji na vodéodolny povrch. Roztok vody s octem

ponechejte v nadrzce pres noc. Potom nadrzku vylijte a dikladné vyplachnéte ¢istou vodou. Nyni je
pfipravena pro dalsi pouzivani.

Objednavani prislusenstvi
Chcete-li koupit piislusenstvi nebo nahradni dily, navstivte adresu www.shop.philips.com/service

nebo se obratte na prodejce vyrobkt Philips. Mizete se také obratit na stfedisko péce o zakazniky
spolec¢nosti Philips ve své zemi (kontaktni Udaje naleznete na letacku s celosvétovou zarukou).

Zaruka a podpora

Potiebujete-li daléi informace ¢i podporu, navstivte web www.philips.com/support nebo si
prostudujte zaru¢ni list s mezinarodni platnosti.

Recyklace

Tento symbol znamena, ze vyrobek nelze likvidovat s béznym komunalnim odpadem (2012/19/EU)
(obr. 4).

- Symbol na vyrobku znamena, Ze tento vyrobek obsahuje vestavény dobijeci akumulator, ktery
nemuze byt likvidovan spole¢né s béZnym domacim odpadem (obr. 5) (2006/66/ES). Odneste
prosim vyrobek do oficialniho sbérného dvora nebo do servisniho stfediska spole¢nosti Philips
a pozadejte tamniho odbornika o vyjmuti nabijeci baterie.

- Dodrzujte predpisy vasi zemé tykajici se sbéru tiidéného odpadu elektrickych a elektronickych
vyrobk( a také akumulator(. Spravnou likvidaci pomizete zabranit negativnim dopaddm na zivotni
prostiedi a lidské zdravi.

Vyjmuti akumulatoru

AZ budete vyrobek likvidovat, vyjméte z néj akumulator. Pfed vyjmutim akumulatoru
ovérte, zda je vyrobek odpojeny od elektrické zasuvky a zda je akumulator zcela vybity.

PFi manipulaci s nastroji potfebnymi k otevieni vyrobku a pfi likvidaci akumulatoru
dbejte vSech nezbytnych bezpecnostnich zasad.

PH vyjmuti akumulatoru postupuite podle krokd uvedenych nize.
1 Nechte pfistroj v chodu tak dlouho, dokud se nezastavi.
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Vyjméte z ru¢niho vysavace (obr. 6) nadobu na prach a cyklon.

Odsroubuite dva Srouby na vnitfni strané ru¢niho vysavace (obr. 7).

Otocte rucni vysavac a odsroubujte z néj ¢tyfi Srouby na druhé strané (obr. 8).

Sejméte zadni panel ru¢niho vysavace (obr. 9).

Vlozte do vnitini ¢asti vysavace sroubovak a tlacte smérem dold, ¢imz uvolnite panel na levé strané
pristroje (obr. 10).

Odsroubuite dva Srouby ze spodni ¢asti (obr. 11).

Odsroubuijte ¢tyfi Srouby na leve ¢asti pristroje (obr. 12).

Sejméte z pristroje levou ¢ast (obr. 13) krytu.

10 Vyjméte dobijeci akumulator a postupné (obr. 14) prestfinnéte vodice, kterymi je pripojen.

i \V4 ’ 7 (]

Reseni problemu

Tato kapitola uvadi prehled nejbéznéjsich problémd, se kterymi se mlzete u tohoto pristroje setkat.
Pokud se vam nepodafi problém vyresit za pomoci nasledujicich informaci, navstivte web
www.philips.com/support, kde najdete odpovédi na nej¢astéjsi dotazy. Pripadné kontaktujte
stfedisko péce o zakazniky ve své zemi.

Problém Mozna pri¢ina Reseni
Pristroj po stisknuti Kontrolka stavu akumulatord  Chcete-li akumulatory nabit, zasunte
vypinace nereaguje. rychle blika, protoze malou zastr¢ku do konektoru pristroje a
akumulatory jsou témeér zapojte adaptér do zasuvky.
vybité.
Pristroj nelze pouzivat, Pred zapnutim pfistroje vyjméte malou
protoze se stale nabiji. zastréku z konektoru na pristroji.
Zapnuti ma dva kroky. Nejprve pristroj zapnéte jednim

stisknutim vypinace. Poté stisknéte
tladitko MAX pro maximalni saci vykon.

Saci vykon pristroje je nizsi  Filtr a cyklon jsou Spinavé. Vycistéte filtr a cyklon.
nez normalné.

Prachovou nadobu, Pripojte k sobé prachovou nadobu,
oddélovac prachu a cyklon oddélovac prachu a cyklon spravné.
jste nesestavili spravné.

Nespravné sestaveni techto

¢asti zpUsobuje unik

vzduchu, coZz ma za nasledek

ztratu saciho vykonu.

Z pristroje unika prach. Filtr je Spinavy. Vycistéte filtr.
Kartac se prestal otacet. Kartac se potyka s prilis Vycistéte karta¢ ndzkami nebo rukou.
velkym odporem. Pokud rotacni kartac¢ distite rukou,

tahejte chlupy nebo vlakna smérem od

uzivatelska pfirucka).

Zapnuli jste pfistroj Vypnéte pfistroj opétovnym stisknutim
stisknutim vypinace na vypinace na ru¢nim vysavadi. Poté ho
ru¢nim vysavadi. znovu zapnéte stisknutim vypinace na

tydi.
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Problém

Mozna pricina

Reseni

Je omezen pratok vody
z nadrzky na vodu.

Smaceci pasek je ucpan
nadmérnym mnozstvim
usazenin.

Vyjméte smaceci pasek a vycistéte ho.

Mopovadi polstarek z
mikrovlaken je nespravné
umistén. Zakryva smaceci

pasek a brani toku vody pres

pasek.

Ujistéte se, ze pasky se suchym zipem
na mopovacim polstarku a nadrzce na
vodu jsou dokonale zarovnany. Také se
ujistéte, ze strana mopovaciho polstarku
s prouzky je orientovana ven smérem od
spodni ¢asti nadrzky na vodu.

Nadrzka na vodu je prazdna
nebo témér prazdna.

Doplnte nadrzku na vodu.

Pouzivate mopovaci

polstarek z mikrovlaken, ktery

neni dodavan spole¢nosti
Philips.

Pouzivejte pouze originalni mopovaci
polstarek z mikrovlaken znacky Philips.
Tyto mopovaci polstarky mizete
zakoupit v online obchodé spolec¢nosti
Philips na adrese
www.shop.philips.com/service nebo u
svého prodejce vyrobkl Philips.

Mnozstvi pouzivané vody
je vyssi nez obvykle.

Pokud nadrzka na vodu
davkuje vodu nepravidelné
nebo v prilis vysokém
mnozstvi, pravdépodobné

neni spravné uzavieno vicko

nadrzky.

Zkontrolujte vicko a ujistéte se, ze je
spravné uzavieno a dotazeno.

Pasek neni spravné umistén
na dné nadrzky.

Zkontrolujte pasek a ujistéte se, ze je
spravné umistén na desce dna nadrzky
na vodu.

Kdyz pouzivam nadrzku na
vodu, jsou na podlaze po
uschnuti pruhy.

Dali jste do vody priliS mnoho

tekutého disticiho
prostiredku.

Pourzijte pouze par kapek nebo pouzijte
Cistici prostredek, ktery méné péni.

FC6409: Miniturbokartac
nefunguje spravné.

Rotacni kartac je
zablokovany.

NGZzkami odstrante z kartace chlupy (viz
uzivatelska prirucka).

Rotacni kartac je pfi cisténi
blokovan tkaninou nebo
povrchem.

Udrzujte miniturbokartac v urovni
povrchu a nezatlacujte ho do mékkych
povrchd.

Miniturbokarta¢ neni zcela
uzavren.

Ujistéte se, ze horni a spodni ¢ast
miniturbokartace jsou spravné spojeny a
neni mezi nimi mezera. Zkontrolujte, zda
je zajiStovaci krouzek v zaviené pozici
(viz uzivatelska prirucka).

Konektor mezi
miniturbokartac¢em a
pfistrojem neni spravné
zapojen.

Ujistéte se, ze konektor je do
miniturbokartace zatlacen co nejdale.




Problém

Mozna pricina

Cestina 19

Reseni

FC6409: Miniturbokartac
neni mozné pripojit k
pristroji.

Konektor mezi
miniturbokartacem a

pfistrojem neni pritomen.

Konektor je mozné z miniturbokartace
odejmout napriklad kvali ¢isténi, ale
nelze bez néj miniturbokartac pripojit
piimo k pfistroji. Pro opétovné slozeni
miniturbokartace nejprve zastréte
konektor co nejdale do miniturbokartace
a poteé konektor zastr¢te do hubice
vysavace.
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Sissejuhatus

Sissejuhatus

Onnitleme ostu puhul ja tervitame Philipsi poolt! Philipsi pakutava tootetoe eeliste taielikuks
kasutamiseks registreerige oma toode veebisaidil www.philips.com/welcome.

Tahtis ohutusteave

Enne seadme kasutamist lugege oluline teave hoolikalt labi ja hoidke see edaspidiseks alles.

Oht

- Arge kunagi imege seadme sisse vett ega médnda muud vedelikku.
Arge kunagi imege tuleohtlikke voi sodvitavaid vedelikke ega
kuuma tuhka.

- Seadet ja adapterit ei tohi kunagi kasta vette voi muusse
vedelikku ega loputada kraani all.

Hoiatus

- Enne seadme sisselulitamist kontrollige, kas adapterile margitud
pinge vastab vooluvorgu pingele.

- Kontrollige alati enne seadme kasutamist selle korrasolekut.
Vigastuste valtimiseks arge kasutage seadet, kui see on
kahjustatud. Vahetage alati kahjustatud osa originaalvaruosa
vastu valja.

- Arge kasutage kahjustatud seadet voi adapterit.

- Kui adapter on kahjustatud, laske see ohu valtimiseks valja
vahetada originaalvaruosa vastu.

- Arge avage seadet, et laetavaid akusid ise vélja vahetada.

- Adapteris on trafo. Arge |6igake adapterit &ra, et asendada see
mone teise pistikuga, kuna see pohjustab ohtliku olukorra.

- Kahjustuste valtimiseks arge valage veepaaki eeterlikke olisid ega
muid sarnaseid aineid ja arge koristage neid seadme abil.

- Arge tostke ega kallutage otsakut, kui veepaak on kuljes ja tais,
sest sellest voib pritsida vett.

Eesti
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Seda seadet voivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast ning
fuusiliste puuete ja vaimuhairetega isikud voi isikud, kellel
puuduvad kogemused ja teadmised, kui neid valvatakse voi neile
on antud juhendid seadme ohutu kasutamise kohta ja nad
moistavad sellega seotud ohte. Lapsed ei tohi seadmega
mangida. Arge laske lastel seadet jarelevalveta puhastada ja
hooldada.

Enne seadme puhastamist voi hooldamist tuleb pistik
pistikupesast eemaldada.

Ettevaatust

Kasutage seadme laadimiseks ainult kaasasolevat adapterit.
Laadimise ajal on adapter puudutades soe. See on normaalne.
Arge Uhendage seadet ega kasutage seda margade katega.
Arge Uhendage seadet lahti, tdBmmates seda kaablist. Tommake
vaike pistik (joon. 1) alati seadmest valja ja eemaldage adapter
seinakontaktist (joon. 2).

Kuna seade kasutab puhastamiseks vett, voib porand moneks
ajaks (joon. 3) marjaks ja libedaks jaada.

Kahjustuste valtimiseks arge valage veepaaki vaha, oli,
porandahooldusvahendeid ega vees mittelahustuvaid
porandapuhastusvedelikke.

Arge segage omavahel eri tUlUpi pdrandapuhastusvedelikke. Uhe
porandapuhastusvedeliku kasutamisel tuhjendage ja loputage
veepaak enne teise porandapuhastusvedeliku valamist paagis
oleva vee hulka.

Kahjustuste valtimiseks arge kasutage haguseid voi koguni
piimjaid porandapuhastusvedelikke.

Vedela porandapuhastusvahendi kasutamisel arge valage paaki
pudelil nimetatud maksimaalsest kogusest rohkem vahendit. Arge
kunagi valage paagis olevasse vette Ule mone tilga vahendit, sest
veepaagi maht on 200 ml
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- Arge puhastage metalset niisutusliistu terava esemega, sest see
vOoib liistu kahjustada. Puhastage niisutusliistu, loputades seda
ainult kraani all. Vahetage niisutusliist valja, kui te ei saa seda
enam puhastada.

- Vahetage niisutusliist alati originaalliistu vastu valja. Uue liistu
tellimiseks vt peatukki "Tarvikute tellimine".

- Veepaagi puhastamisel jargige juhiseid. Veepaaki ei tohi pesta
noudepesumasinas.

- LUlitage seade alati parast kasutamist ja laadimise ajal valja.

- Tolmuimemise ajal ei tohi 6hu valjalaskeavasid kinni katta.

- Kasutage tolmuimejat alati koos filtriga.

- Veenduge, et seade on paigaldatud seinale kinnitatava
seinakronsteini abil kasutusjuhendis toodud juhiste kohaselt.

- Elektrilddgi valtimiseks olge seinakronsteini paigaldamisel seina
auke puurides ettevaatlik.

- Maksimaalne muratase: Lc = 85 dB(A)

Elektromagnetvaljad (EMF)

See Philips seade vastab kdikidele elektromagnetiliste valjadega kokkupuudet kasitlevatele
kohaldatavatele standarditele ja digusnormidele.

Seadme kasutamine

Piirangud kasutamisel

- Kasutage veepaaki ainult veekindla kattega (nt linoleum, emailplaadid ja lakitud parkett) kdvadel
porandatel ning kivipdrandatel (nt marmor). Kui teie pdrand ei ole veekindlaks toddeldud, kisige
tootjalt, kas seda tohib veega puhastada. Arge kasutage veepaaki kdvadel pérandatel, mille
veekindel kate on kahjustatud.

- Kasutage veepaaki ainult korralikult kinnitatud linoleumist pérandatel, et véltida linoleumi
tdmbamist puhastusotsakusse.

- Arge kasutage veepaaki vaipade puhastamiseks.

- Arge lukake veepaagiga seadet kiilie suunas, sest nii jadvad veejdljed. Liigutage ainult edasi ja
tagasi.

Markus. Kasutusaeg soltub puhastamise ajal kasutatud voimsustasemest.

Puhastuslapp ja niisutusliist (FC6409, FC6408)
FC6408 tarnitakse koos Uhe niisutusliistu ja kahe Uhesuguse mikrokiust puhastuslapiga.
FC6409 tarnitakse koos kahe niisutusliistu ja kahe erineva mikrokiust puhastuslapiga.

- Kahe tilgaga niisutusliist ja meresinine kahe laia trilbuga puhastuslapp sobivad kivipdrandate
puhastamiseks.
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- Uhe tilgaga niisutusliist ja helesinine kitsaste triipudega puhastuslapp sobivad laminaadija
veekindla parketi ning puitpdrandate puhastamiseks.

Porandapuhastusvedeliku kasutamine veepaagis

Kui soovite lisada veepaagis olevale veele vedelat pdrandapesuvahendit, kasutage kindlasti
vahevahutavat voi mittevahutavat porandapesuvedelikku, mida saab veega lahjendada. Et veepaagi
mahutavus on 200 ml, peate lisama veele ainult paar tilka porandapesuvedelikku.

Veepaagi puhastamine

Veepaagi puhastamiseks segage Uks osa daadikat kolme osa veega. Valage see segu veepaaki ja
sulgege kork. Loksutage veepaaki ja asetage veepaak veekindlale pinnale. Jatke vee ja aadika segu
06seks veepaaki. Seejarel tUhjendage veepaak, loputage seda hoolikalt puhta veega ja kasutage
uuesti tavalisel viisil.

Tarvikute tellimine

Seadme jaoks tarvikute vdi varuosade ostmiseks minge veebilehele www.shop.philips.com/service
vOi kllastage Philipsi edasimUtjat. Samuti voite pdérduda oma riigi Philipsi klienditoe keskusesse (vt
kontaktandmeid Ulemaailmse garantii lehelt).

Garantii ja tootetugi

Kui vajate teavet vai abi, kulastage Philipsi veebilehte www.philips.com/support voi lugege l&bi
Uleilmne garantiileht.

nglussevott

See sumbol tdhendab, et seda toodet ei tohi visata tavaliste olmejaatmete hulka (2012/19/EL)
(joon. 4).

- See sUmbol tahendab, et kaesolev toode sisaldab sisseehitatud akupatareid, mida ei tohi visata
tavaliste olmejaatmete hulka (joon. 5) (2006/66/EU). Viige toode Philipsi ametlikku kogumispunkti
vai teeninduskeskusesse, et akupatarei asjatundjal eemaldada lasta.

- Jargige oma riigi elektriliste ja elektrooniliste toodete ning akupatareide lahuskogumist
reguleerivaid eeskirju. Oigel viisil kasutusest kdrvaldamine aitab &ra hoida kahjulikke tagajargi
keskkonnale ja inimeste tervisele.

Taaslaetava aku eemaldamine

Eemaldage akupatarei seadmest vaid siis, kui toote kasutusest korvaldate. Enne aku
eemaldamist kontrollige, et toote pistik oleks seinakontaktist vdlja voetud ja et aku
oleks taiesti tiihi.

Rakendage koiki vajalikke ohutusmeetmeid, kui kasitsete toote avamisel t66riistu ja kui
korvaldate laetava aku kasutusest.

Laetava aku eemaldamiseks jargige allpool kifjeldatud samme.

1 Laske seadmel seiskumiseni tdotada.

2 Eemaldage tolmukamber ja tsuklonfilter kasitolmuimeja (joon. 6) kuljest.
3 Keerake kasitolmuimeja (joon. 7) sees olevad kaks kruvi lahti.

4 Poorake kasitolmuimejat ja eemaldage neli kruvi teiselt kiljelt (joon. 8).



24 Eesti

5 Eemaldage kasitolmuimeja (joon. 9) tagumine paneel.
6 Seadme (joon. 10) vasakul kuljel oleva paneeli eemaldamiseks sisestage kruvikeeraja ja lUkake seda

allapoole.

7 Eemaldage kaks kruvi pohjast (joon. 11).

8 Eemaldage neli kruvi seadme (joon. 12) vasakult kuljelt.
9 Eemaldage korpuse vasakpoolne osa (joon. 13).

10 Votke aku valja ja loigake sellega Uhendatud juhtmed Ukshaaval (joon. 14) labi.

Veaotsing

Selles peatlkis voetakse kokku kdige levinumad probleemid, mis teil seadmega tekkida voivad. Kui te
ei suuda alljargneva teabe abil ise probleemi lahendada, kilastage veebilehte

www.philips.com/support, kus on loetelu korduma kippuvatest klsimustest, vdi votke Uhendust oma
riigi klienditeeninduskeskusega.

Probleem

Voimalik pohjus

Lahendus

Seade ei todta, kui ma
vajutan nuppu.

Patarei margutuli vilgub
kiiresti, sest akud hakkavad
tUhjaks saama.

Akude laadimiseks sisestage vaike pistik
seadme pistikupessa ja lUkake adapter
seinakontakti.

Seadet ei saa kasutada, sest
see ikka veel laeb.

Enne kui saate seadme sisse lUlitada,
peate eemaldama vaikese pistiku
seadme pistikupesast.

Te peate vajutama kaht
nuppu.

Seadme sisselulitamiseks vajutage
esmalt toitenuppu. Seejarel vajutage
maksimaalse imemisvéimsuse
saavutamiseks nuppu MAX.

Seadme imemisvdimsus
on ndrgem kui tavaliselt.

Filter ja tsUklonfilter on
mustad.

Puhastage filter ja tstUklonfilter.

Te ei ole tolmukambrit,
tolmueraldit ja tstklonfiltrit
Oigesti Uhendanud. Nende
osade vale kokkupanek
pohjustab ohu leket, mille
tulemusena vaheneb
imemisvaimsus.

Uhendage tolmukamber, tolmueraldi ja
tsUklonfilter digesti.

Tolm paaseb seadmest
valja.

Filter on must.

Puhastage filter.

Hari ei poodrle enam.

Harja takistus on liiga suur.

Puhastage hari kaaride abil voi kasitsi.
Puhastades poddrlevat harja kasitsi,
tdommake juuksekarvu voi kiude
poorleva harja laiemast osast kitsama
osa pool (vt kasutusjuhendit).

Te lUlitasite seadme sisse

kasitolmuimejal olevat nuppu

vajutades.

LUlitage seade vdlja, vajutades uuesti
kasitolmuimejal olevat
sisselUlitusnuppu. Seejarel lUlitage see
uuesti sisse, vajutades varrel olevat
sisselUlitusnuppu.
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Lahendus

Veevool veepaagist on
vahenenud.

Niisutusliistu ummistavad
liigsed jaagid.

Eemaldage niisutusliist ning puhastage.

Mikrokiust puhastuslapp ei
ole digesti paigaldatud. See
katab niisutusliistu ja
ummistab niisutusliistust
tulevat veevoolu.

Veenduge, et puhastuslapi ja veepaagi
takjakinnitused oleksid tapselt kohakuti.
Samuti veenduge, et puhastuslapi
trilbuline pool on suunatud véljapoole,
veepaagi pohjast eemale.

Veepaak on tlhi voi peaaegu
tuhi.

Taitke veepaak uuesti.

Kasutate muud kui Philipsi
mikrokiust puhastuslappi.

Kasutage ainult Philipsi mikrokiust
originaalpuhastuslappi. Saate osta neid
puhastuslappe Philipsi vorgupoest
aadressil www.shop.philips.com/service
vOi oma Philipsi edasimilja kaest.

Vett toodetakse
tavaparasest kiiremini ja
rohkem.

Kui veepaak toodab
kontrollimatu ja liiga suure
koguse vett, pole veepaagi
kaas arvatavasti korralikult
kinni.

Kontrollige kaant ja veenduge, et see on
taielikult ja korralikult kinni.

Liist ei ole veepaagi pohja
Oigesti paigaldatud.

Kontrollige liistu ja veenduge, et see
oleks veepaagi pohjaplaadile digesti
kinnitatud.

Kui kasutan veepaaki,
kuivab pdrand triibuliseks.

Lisasite vette liiga palju
puhastusvedelikku.

Kasutage ainult moni tilk voi kasutage
vahem vahutavat puhastit.

FC6409: Vaike turbohari ei
toota korralikult.

P&orlev hari on kinni kiilunud.

Eemaldage juuksekarvad harja kuljest
kaaride abil voi kasitsi (vt
kasutusjuhendit).

P&orlev hari on puhastamise
ajal kanga voi pinnakattega
ummistunud,

Hoidke vaikest turboharja pinnaga
paralleelselt ja arge suruge turboharja
pehmesse pinda.

Vaike turbohari ei ole
taielikult suletud.

Veenduge, et vaikse turboharja tlemised
ja alumised osad oleksid digesti
Uhendatud ning kahe osa vahel ei oleks
pragu. Kontrollige, kas lukustusrongas
on suletud asendis (vt kasutusjuhendit).

Vaikse turboharja ja seadme
vaheline liitmik ei ole digesti
paigaldatud.

Veenduge, et liitmik oleks voimalikult
sligavale vaiksesse turboharja surutud.
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Probleem

Voimalik pohjus

Lahendus

FCB6409: Ma ei saa vaikest
turboharja seadme kullge
kinnitada.

Vaikese turboharja ja seadme
vaheline liitmik puudub.

Voite liitmiku vaikse turboharja kuljest
eemaldada, nt pohjalikuks
puhastamiseks, aga te ei saa vaikest
turboharja ilma liitmikuta otse
seadmega Uhendada. Vaikse turboharja
uuesti paigaldamiseks suruge liitmik
koigepealt vaiksesse turboharja nii
kaugele kui voimalik ning seejarel suruge
liitmik kasitolmuimeja otsakusse.
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Uvod

Uvod

Cestitamo na kupniji i dobro doéli u Philips! Kako biste potpuno iskoristili podréku koju nudi tvrtka
Philips, registrirajte svoj proizvod na www.philips.com/welcome.

Vazne sigurnosne informacije

Prije uporabe aparata pazljivo prodcitajte ove vazne informacije i spremite ih za buduce potrebe.

Opasnost

- Nikada nemoijte usisavati vodu niti bilo koju drugu tekudinu.
Nikada nemoijte usisavati zapaljive tvari i ne usisavajte pepeo dok
se ne ohladi.

- Nikada nemoijte uranjati uredaj ili adapter u vodu ili bilo koju
drugu tekucinu i ne ispirite ga pod pipom.

Upozorenje

- Prije prikljuc¢ivanja aparata provjerite odgovara li mrezni napon
naveden na adapteru naponu lokalne mreze.

- Aparat obavezno provijerite prije uporabe. Nemoijte se koristiti
uredajem ako je ostecen jer to moze prouzrodciti ozljedu. Uvijek
zamijenite osteceni dio originalnim dijelom.

- Nemoijte upotrebljavati aparat ili adapter ako je ostecen.

- Ako je adapter ostecen, uvijek ga zamijenite originalnim da biste
izbjegli potendcijalno opasne situacije.

- Ne otvarajte uredaj da zamijenite punjivu bateriju.

- Adapter sadrzi transformator. Nikada nemojte odrezati adapter da
biste postavili drugi utikac, jer to stvara opasnu situaciju.

- Da biste sprijecili Stetu, nikada nemoijte stavljati eteri¢na ulja ili
slicne tvari u spremnik za vodu ili dopustiti da ih uredaj podigne.

- Nemoijte podizatiili naginjati mlaznicu kad je spremnik za vodu
nagnut i pun, jer voda moze prsnuti van iz spremnika za vodu.

Hrvatski
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Ovaj aparat mogu koristiti djeca od 8 ili viSe godina te osobe sa
smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili
nedostatkom iskustva i znanja, ako su pod nadzorom ili su dobile
upute o sigurnom koristenju aparata i ako razumiju moguce
opasnosti. Djeca se ne smiju igrati aparatom. Djeca bez nadzora
ne smiju obavljati ¢is¢enje i korisnicko odrzavanje.

Prije Ciscenja ili odrzavanja aparata utika¢ se mora iskopcati iz
uticnice.

Oprez

Aparat punite iskljucivo pomocu isporucenog adaptera. Tijekom
punjenja, adapter je topao na dodir. To je uobicajeno.

Nemoijte ukljudivati, iskljucivati aparat ili raditi s njim mokrim
rukama.

Ne iskljucujte uredaj povlacenjem za kabel. Uvijek iskljucuijte
povlacenjem za mali utikac (sl. 1) iz uredaja i adapter iz zidne
uti¢nice (sl. 2).

Kako ovaj aparat koristi vodu za cisc¢enje, pod moze ostati mokar i
klizav neko vrijeme (sl. 3).

Kako biste sprijecili oStecenje, u spremnik za vodu nikada nemoijte
stavljati vosak, ulje, proizvode za odrzavanje poda ili tekuca
sredstva za ¢iscenje poda koja se ne mogu razrijediti vodom.

Ne mijeSajte razli¢ite vrste tekuceg sredstva za cis¢enje poda. Kad
ste koristili jedno tekuce sredstvo za ¢isc¢enje poda, prvo
ispraznite iisperite spremnik za vodu prije nego sto u spremnik za
vodu dodate drugo tekuce sredstvo za ¢isc¢enje poda.

Kako biste sprijecili oStecenje, nemojte koristiti tekuca sredstva za
¢iScenje poda koja nisu prozirna niti ¢ak ona koja su poput
mlijeka.

Prije koristenja tekucine za ¢is¢enje podova nemoite prekoracivati
maksimalne koli¢ine oznacene na bocici. Nemojte dodavati vise
od nekoliko kapi u vodu u spremniku vode, jer ovaj spremnik ima
kapacitet od 200 mL
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Nemojte distiti metalnu traku za vlazenje ostrim predmetom, jer to
moze ostetiti traku. Traku za vlazenje Cistite samo ispiranjem pod
pipom. Zamijenite traku za vlazenje kad je vise ne mozete Cistiti.
Traku za vlazenje zamijenite samo originalnom trakom. Za
narucivanje nove trake, pogledajte poglavlje ,Narucivanje
pribora”.

Odistite spremnik za vodu prema uputama. Spremnik za vodu se
ne moze prati u stroju za pranje posuda.

Uvijek iskljucuijte uredaj nakon uporabe i kad ga punite.

Tijekom usisavanja nemojte blokirati otvore za izlaz zraka na
usisavacu.

Usisavac obavezno koristite s pricvrs¢enom jedinicom filtera.
Pazite da je aparat instaliran sa zidnim nosacem montiranim na
zid, prema uputama u korisnickom priru¢niku.

Budite pazljivi prilikkom busSenja rupa za postavljanje zidnog
nosaca kako biste izbjegli opasnost od strujnog udara.
Maksimalna razina buke: Lc = 85 dB (A)

Elektromagnetska polja (EMF)

Ovaj Philips aparat zadovoljava sve vazece standarde i propise u vezi izlaganja elektromagnetskim
poljima.

Upotreba aparata

Ogranicenja uporabe

Spremnik za vodu koristite samo na tvrdim podovima s gornjim slojem otpornim na vodu (kao sto
su linoleum, emaijlirane plocice i lakirani parket) i kameni podovi (kao Sto je mramor). Ako Vas pod
nije tretiran da postane vodootporan, provjerite s proizvodac¢em mozete li za ¢iS¢enje koristiti vodu.
Ne koristite spremnik za vodu na tvrdim podovima na kojima je gornji sloj otporan na vodu ostecen.
Spremnik za vodu koristite samo na onim podovima s linoleumom koji su ispravno fiksirani kako
biste sprijecili uvlacenije linoleuma u nastavak za ¢iscenje.

Spremnik za vodu nemoijte koristiti za ¢iscenje tepiha.

Ne pomidite uredaj s montiranim spremnikom za vodu u stranu, jer to ostavlja tragove vode.
Pomicite samo naprijed i nazad.

Napomena: Trajanje rada ovisi o razini snage koja se koristi tijekom cis¢enja.

Jastucic¢ za brisanje i traka za vlazenje (FC6409, FC6408)

FC6408 dolazi s jednom trakom za vlazenje i dva identi¢na jastucic¢a za brisanje od mikrovlakana.
FC6409 dolazi s dvije trake za vlazenje i dva razli¢ita jastucica za brisanje od mikrovlakana.
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- Traka za vlazenje sa sli¢icom s dvije kapi i jastucicem za brisanje boje vode sa Sirokim trakama su
podesne za brisanje podova s ploc¢icama.

- Traka za vlazenje sa sli¢icom s jednom kapi i svijetloplavim jastucicem za brisanje s uskim trakama
su podesne za brisanje laminata i vodootpornog paketa i drvenih podova.

Uporaba tekucine za ¢iS¢enje podova u spremniku za vodu

Ako dodate tekuce sredstvo za ¢iS¢enje poda u vodu u spremniku vode, pazite da koristite sredstvo za
¢iscenje poda koji se malo pjeni ili ne pjeni uopce, a koji se moze otapati u vodi. Kako spremnik za
vodu ima kapacitet od 200 ml, trebate dodati samo nekoliko kapi tekuceg sredstva za c¢is¢enje u vodu.

Cig¢enje spremnika za vodu

Za ¢iscenje spremnika za vodu, izmijesajte jedan dio octa s tri dijela vode. Ulijte ovu mjeSavinu u
spremnik za vodu i zatvorite ¢ep. Protresite spremnik za vodu i stavite spremnik za vodu na
vodootpornu povrsinu. Ostavite mjeSavinu vode i octa u spremniku za vodu preko nodi. Zatim
ispraznite spremnik za vodu, isperite ga detaljno sviezom vodom i zatim ponovno uobicajeno koristite.

Narucivanje dodatnog pribora

Da biste kupili dodatke ili rezervne dijelove, posjetite www.shop.philips.com/service ili se obratite
dobavljacu tvrtke Philips. Takoder se mozete obratiti centru za potroSace tvrtke Philips u svojoj drzavi
(pogledajte medunarodni jamstveni list radi detalja o kontaktu).

Jamstvo i podrska

Ako su Vam potrebne informadije ili podrska, molimo posjetite www.philips.com/support ili procitajte
broSuru o medunarodnom jamstvu.

Recikliranje

- Ovaj simbol znadi da se proizvod ne smije odlagati zajedno s obi¢nim kucanskim otpadom
(2012/19/EU) (sl. 4).

- Ovaj simbol znadi da proizvod sadrzava ugradenu punjivu bateriju koja se ne odlaze s uobicajenim
kucanskim otpadom (sl. 5) (2006/66/EC). Svoj proizvod odnesete na sluzbeno mjesto za
prikupljanje otpada ili u servisni centar tvrtke Philips kako bi stru¢njak uklonio punjivu bateriju.

- Pridrzavajte se pravila vase zemlje o odvojenom prikupljanju elektri¢nih i elektronickih proizvoda i
punjivih baterija. Pravilno odlaganje otpada pomaze u sprie¢avanju negativnih posljedica za okolis
i ljludsko zdravlje.

Uklanjanje punjive baterije

Uklonite punjivu bateriju samo ako odlazete proizvod. Prije nego uklonite bateriju,
pazite da je proizvod otpojen sa zidne utic¢nice i da je baterija potpuno prazna.

Poduzmite sve mjere opreza kada rukujete alatima da otvorite proizvod i kad odlazete
punjivu bateriju.

Kako biste izvadili punjivu bateriju, slijedite upute u nastavku.

1 Ostavite aparat da radi dok se ne zaustavi.

2 Uklonite spremnik za prasinu i ciklonsku komoru iz ru¢nog usisavaca (sl. 6).
3 Odvijte dva vijka na unutrasnjoj strani ru¢nog usisavaca (sl. 7).
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Okrenite ru¢ni usisavac i uklonite Cetiri vijka na drugoj strani (sl. 8).
Uklonite straznju plocu s ru¢nog usisavaca (sl. 9).
Umetnite odvijac i gurnite ga prema dolje da uklonite plocu na lijevoj strani uredaja (sl. 10).
Uklonite dva vijka s donje strane (sl. 11).

Uklonite &etiri vijka na lijevoj strani uredaja (sl. 12).
Uklonite lijevi dio (sl. 13) kucista.

10 Izvadite punjivu bateriju i izreZite Zice spojene na nju jednu po jednu (sl. 14).

RjeSavanje problema

U ovom je poglavlju sazetak osnovnih problema uredaja s kojima se mozete susresti. Ako ne mozete
rijesiti problem s dolje navedenim informacijama, posjetite www.philips.com/support za popis
najcescih pitanja ili kontaktirajte Korisnic¢ki centar u vasoj drzavi.

Problem

Mogudi uzrok

Rjesenje

Aparat se ne ukljucuje
kada pritisnem gumb.

Indikator baterije brzo bljeska
jer su baterije pri kraju.

Kako biste napunili baterije, mali utikac
umetnite u uti¢nicu na aparatu, a
adapter ukopcajte u zidnu uti¢nicu.

Ne mozete koristiti aparat jer
se jos uvijek puni.

Morate izvadite mali utikac iz uti¢nice na
aparatu kako biste mogli ukljuciti aparat.

Morate pritisnuti dva gumba.

Prvo pritisnite tipku za
ukljucivanije/iskljuc¢ivanje da ukljucite
uredaj. Zatim pritisnite tipku MAX da
dobijete maksimalnu usisnu snagu.

Uredaj ima slabiju usisnu
snagu nego inace.

Filter i ciklonska komora su
prljavi.

Ocistite filtar i ciklonsku komoru.

Niste pravilno spojili
spremnik za prasinu,
separator prasine i ciklonsku
komoru. Nepravilno spajanje
tih dijelova uzrokuje curenje
zraka, Sto dovodi do gubitka
usisne snage.

Ispravno postavite spremnik za prasinu,
razdjelnik i ciklonsku komoru.

|z aparata izlazi prasina.

Filtar je prljav.

Ocistite filtar.

Cetka se vie ne okrece.

Cetka nailazi na previse
otpora.

Ocistite Cetku skarama ili rukom. Ako
Cistite ¢etku na valjku rukom, povucite
dlake ili niti s najsire strane prema
najuzoj strani ¢etke na valjku (pogledajte
korisnicki priruc¢nik).

Ukljucili ste aparat pritiskom
gumba za ukljucivanje na
ru¢nom usisavacu.

Iskljucite uredaj ponovnim pritiskom na
tipku na ru¢nom usisavacu. Zatim ga
ponovno ukljucite pritiskom na tipku na
drski.

Tok vode iz spremnika
vode je smanjen

Traka za vlazenje je blokirana
s previse nakupina.

Uklonite traku za vlazenje i ocistite je.
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Problem

Mogudi uzrok

Rjesenje

Jastucic za brisanje od
mikrovlakana nije pravilno
stavljen. Prekriva traku za
vlazenje i blokira protok
zraka s trake za vlazenje.

Pazite da su ¢icak trake na jastucicu za
brisanje i ¢icak trake na spremniku za
vodu savrSeno poravnati. Takoder
pripazite da je strana s trakama na
jastuci¢u za brisanje okrenuta prema
van, od dna spremnika za vodu.

Spremnik za vodu je prazan
ili gotovo prazan.

Ponovo napunite spremnik za vodu.

Koristite jastuci¢ za brisanje
Ciji dobavljac nije Philips.

Koristite samo originalni Philipsov
jastuci¢ za brisanje od mikrovlakana. Te
jastucice za brisanje mozete kupiti u
online Philipsovoj trgovini na
www.shop.philips.com/service ili od
Vaseg Philipsovog dobavljaca.

Voda istjece brzeijace no
Sto je to uobicajeno.

Ako iz spremnika za vodu
voda istjece prebrzo i mlaz je
previse snazan, vjerojatno
poklopac spremnika nije
ispravno zatvoren.

Provjerite je li poklopac potpuno i
ispravno zatvoren.

Traka nije ispravno
postavljena na dno
spremnika za vodu.

Provjerite traku i pobrinite se da je
pravilno postavljena na donjoj ploci
spremnika za vodu.

Kad koristim spremnik za
vodu, na osusenom se
podu vide pruge.

Dodali ste previSe tekuceg
sredstva za ¢iS¢enje u vodu.

Koristite samo nekoliko kapi ili koristite
sredstvo za ¢iscenje koje se manje pjeni.

FC6409: Mini turbo cetka
ne funkcionira pravilno.

Valjkasta Cetka je zacepljena.

Uklonite dlake s cetke Skarama
(pogledajte korisnicki prirucnik).

Cetka na valiku je blokirana
tkaninom ili povrSinama
tijekom ciscenja.

Drzite mini turbo ¢etku poravnatu s
povrsinom i ne gurajte turbo ¢etku u
meke povrsine.

Mini turbo cetka nije
zatvorena do kraja.

Pazite da su gornji i donji dijelovi mini
turbo ¢etke pravilno spojeni i da nema
razmaka izmedu dva dijela. Provjerite je
li prsten za zakljucavanje u zatvorenom
polozaju (pogledajte korisnicki prirucnik).

Spojnica izmedu mini turbo
Cetke i uredaja nije pravilno
postavljena.

Pazite da je spojnica gurnuta u mini
turbo Cetku do kraja.

FC6409: Ne mogu spojiti

mini turbo ¢etku na uredaj.

Nema spojnice izmedu mini
turbo Cetke i uredaja.

Mozete ukloniti spojnicu s mini turbo
Cetke, npr. radi detaljnog ¢iscenja, ali bez
spojnice ne mozete spojiti mini turbo
¢etku direktno na uredaj. Za ponovnu
montazu mini turbo cetke, spojnicu
najprije gurnite do kraja u mini turbo
¢etku, a zatim u mlaznicu ru¢nog
usisavaca.
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levads

levads

Apsveicam ar pirkumu un laipni ldzam Philips! Lai pilnvértigi izmantotu Philips piedavata atbalsta
iespéjas, registréjiet produktu vietné www.philips.com/welcome.

Svariga informacija par drosibu

Pirms ierices lietoSanas rapigi izlasiet So svarigo informaciju un saglabajiet to, lai vajadzibas gadijuma
varétu ieskatities taja an turpmak.

Bistami

- Nekad neuzsuciet tdeni vai kadu citu skidrumu. Nekad neuzsUciet
uzliesmojosas vielas un karstus pelnus.

- Nekada gadijuma nemerciet iernci vai adapteri udeni vai kada cita
skidruma, ka art neskalojiet tos zem krana.

Bridinajums

- Pirms ierices pievienosanas elektrotiklam parbaudiet, vai uz
adaptera noraditais spriegums atbilst elektrotikla spriegumam
jusu maja.

- Pirms ierices lietosanas vienmér parbaudiet to. Nelietojiet bojatu
ienci, jo ta var gut savainojumus. Vienmér nomainiet bojatu detalu
ar originalu detalu.

- Nelietojiet ienci vai adapteri, ja tas ir bojats.

- Ja adapteris ir bojats, lai izvaintos no negadijumiem, vienmer
nomainiet to ar originalo adapteri.

- Neatverietierici un nemeéeginiet nomainit atkartoti uzladéjamo
akumulatoru.

- Adapten ir iebuvets stravas parveidotajs. Nenogrieziet adapteri, lai
aizstatu to ar citu spraudni, jo ta tiek radita bistama situacija.

- Lai novéerstu bojajumus, nekad nelejiet udens tvertné éteriskas
ellas vai ldzigas vielas un nelaujiet iericei tas uzsukt.

- Neceliet un nesasveriet uzgali, kad Udens tvertne ir uzstadita un
pilna, jo no tas var izsSlakties udens.

LatvieSu
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So ierici var izmantot bérni no 8 gadu vecuma un personas ar
ierobezotam fiziskajam, uztveres vai garigajam spéjam vai bez
pieredzes un zinasanam, ja SIm personam tiek nodrosinata
uzraudziba vai sniegti noradijumi par ierices drosu lietoSanu un
tas saprotiespejamo bistamibu. Berni nedrikst rotalaties ar ienci.
Bérni bez uzraudzibas nedrikst tirt ierici vai veikt tas tehnisko
apkopi.

Pirms ierices tirnsanas vai apkopes kontaktdaksa ir jaiznem no
rozetes.

leveribai

lenci uzladejiet tikai ar komplektacija ieklauto adapteri.
Pieskaroties adapterim uzladésanas laika, var just, ka tas ir uzsilis.
Tas ir normali.

Nesavienojiet iendi ar elektrotiklu, neatvienojiet no elektrotikla un
nelietojiet ienci ar mitram rokam.

Neatvienojiet ienci no elektrotikla, velkot aiz elektribas vada.
Vienmér atvienojiet no elektrotikla, izvelkot mazo kontaktdaksu
(att. 1) no ierices un adapteri — no sienas kontaktligzdas (att. 2).
Ta ka stience tinsanai izmanto Udeni, grda péc tinsanas,
iespéjams, kadu laiku (att. 3) bus mitra un slidena.

Lai noverstu bojajumus, nekad nelejiet udens tvertne vasku, ellu,
grnidas kopsanas produktus vai skidros gridas tinsanas lidzeklus,
kas neskist denr.

Nesajauciet dazadus skidro gridas tinsanas lidzeklu veidus. Ja
esat izmantojis vienu skidro gridas tinsanas lidzekli, vispirms
iztukSojiet un izskalojiet Udens tvertni, pirms pievienot citu Skidro
gridas tinsanas idzekli Gdens tvertné.

Lai novérstu bojajumus, neizmantojiet skidros gridas mazgasanas
idzeklus, kas nav caurspidigi vai vienmerigi pienaini.

Ja lietojat grndas tinsanas skidrumu, nekad neparsniedziet
maksimalo daudzumu, kas noradits uz lidzekla pudeles. Udens
tvertné pievienaojiet tikai dazus pilienus, jo ddens tvertnes tilpums
ir 200 ml.
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- Neftiriet metala mitrinasanas loksni ar asu priekSmetu, jo tada
veida loksni var sabojat. Mitrinasanas loksni tiriet, tikai skalojot to
zem krana. Nomainiet mitrinasanas loksni, ja to vairs nevar nofirt.

- Mitrinasanas loksni nomainiet tikai ar originalo loksni. Lai pasutitu
jaunu loksni, skatiet sadalu “Piederumu pasutisana”.

- Udens tverti tiriet atbilstosi instrukcijam. Udens tvertni nevar
mazgat trauku mazgajamaja masina.

- Vienmer izslédziet ienci péc lietoSanas un pirms uzlades.

- Puteklstcéja lietosanas laika nekada gadijuma neaizklajiet
izplUstosa gaisa atveres.

- Vienmer lietojiet puteklsucégju ar uzstaditu filtru.

- Parliecinieties, ka produkts ir uzstadits, izmantojot sienas
stiprinajumu, atbilstosi instrukcijam lietotaja rokasgramata.

- Siena urbjot sienas stiprinajumiem paredzéetus caurumus,
ieverojiet piesardzibu, lai izvaintos no elektriska trieciena riska.

- Maksimalais troksna limenis: Lc = 85 dB(A)

Elektromagnétiskie lauki (EML)

S Philips ierice atbilst visiem piemérojamajiem standartiem un noteikumiem, kas attiecas uz
elektromagnétisko lauku iedarbibu.

lernces lietosana

LietoSanas ierobezojumi

- Udens tvertni izmantojiet tikai uz cieta gridas seguma ar idensnecaurlaidigu virskartu (pieméram,
linoleja, glazétam flizém un lakota parketa) un uz akmens gridas (pieméram, marmora gridas). Ja
grida nav apstradata ar Gdensnecaurlaidigu lidzekli, sazinieties ar razotaju, lai uzzinatu, vai so gridu
var tirit ar Gdeni. Nelietojiet Gdens tvertni uz cietas gridas, kuras Gdensnecaurlaidiga virskarta ir
bojata.

- Izmantojiet Gdens tvertni tikai uz tadam linoleja gridam, kas ir atbilstosi nofiksétas, lai novérstu
linoleja ierausanu tinsanas uzgali.

- Neizmantojiet Gdens tvertni paklaju tirisanai.

- Neparvietojiet ienci ar saniski uzstaditu Gdens tvertni, jo paliks dens pédas. Parvietojiet to tikai uz
prieksu un atpakal.

Piezime. Darbibas laiks ir atkarigs no tinsana izmantotas jaudas imena.
Tirisanas paliktnis un mitrinasanas loksne (FC6409, FC6408)

Modeli FC6408 ir ietverta viena mitrinasanas loksne un divi identiski mikroskiedras tirisanas paliktni.
Modeli FC6409 ir ietvertas divas mitrinasanas loksnes un divi dazadi mikroSkiedras tinsanas paliktni.
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- Mitrinasanas loksne ar ikonu, kura ir attéloti divi pilieni, un tinsanas paliktnis Gdens krasa ar platam
svitram ir pieméroti flizu gridas tirnsanai.

- Mitrinasanas loksne ar ikonu, kura ir attélots viens piliens, un tinsanas paliktnis gaisi zila krasa ar
Sauram svitram ir pieméroti laminata un ddensnecaurlaidiga parketa, un koka gridu tirfisanai.

Skidra gridu tiridanas lidzekla izmantosana Gdens tvertné

Ja vélaties pievienot skidru grnidas tinsanas idzekli Gdens tvertné, parliecinieties, vai izmantojat
minimali putojosu vai neputojosu skidro gridas tinsanas (idzekli, kas Skist Gdeni. Ta ka tdens tvertnes
ietilpiba ir 200 ml, jums japievieno tdenim tikai daZi pilieni skidra gridas tirisanas lidzekla.

Udens tvertnes tiridana

Lai tintu Gdens tvertni, sajauciet etiki ar tdeni attieciba viens pret tris. lelejiet etika un tdens
sajaukumu Gdens tvertné un aizveriet vacinu. Sakratiet Gdens tvertni un novietojiet to uz
Udensnecaurlaidigas virsmas. Etika un Gdens sajaukumu atstajiet tdens tvertné visu nakti. Péc tam
iztuksSojiet Gdens tvertni, pilniba to izskalojiet ar svaigu Gdeni un izmantojiet to atkal.

Piederumu pasatisana

Lai iegadatos piederumus vai rezerves dalas, apmekl&jiet vietni www.shop.philips.com/service vai
vérsieties pie sava Philips izplatitaja. Varat arn sazinaties ar Philips klientu apkalpo$anas centru sava
valsti (kontaktinformaciju varat atrast bukleta par garantiju visa pasaulé).

Garantija un atbalsts

Ja nepiecie$ama informacija vai atbalsts, lGdzu, apmekl&jiet vietni www.philips.com/support vai lasiet
starptautiskas garantijas bukletu.

Otrrelze]a parstrade

Sis simbols nozZimé, ka produktu nedrikst likvidét kopa ar parastajiem sadzives atkritumiem
(2012/19/ES) (att. 4).

- Sis simbols nozZimé&, ka $aja produkta ir ieblvéts atkartoti uzladéjams akumulators, kuru nedrikst
likvidét kopa ar parastiem sadzives atkritumiem (att. 5) (2006/66/EK). Ladzu, nododiet produktu
oficiala savaksanas punkta vai ,Philips” pakalpojumu centra, lai profesionalis iznemtu atkartoti
uzladéjamo akumulatoru.

- leverojiet vietéjos noteikumus par elektrisko un elektronisko produktu un atkartoti uzladéjamo
bateriju atsevisku savaksanu. Pareiza produktu likvidésana palidz novérst kaitigu iedarbibu uz vidi
un cilvéku veselibu.

Atkartoti uzladéjama akumulatora iznemsana

Iznemiet uzladejamo akumulatoru tikai tad, kad izmetat produktu atkritumos. Pirms
akumulatora iznemsanas parliecinieties, ka produkts ir atvienots no sienas
kontaktligzdas un akumulators ir pilniba tukss.

levérojiet nepiecieSamos piesardzibas pasakumus, kad lietojat produkta atvérsanas
rikus un likvidejat uzladejamo akumulatoru.

Lai iznemtu uzladéjamo akumulatoru, izpildiet talak noraditas darbibas.
1 Darbiniet ierci idz ta apstajas.
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Nonemiet puteklu nodalijumu un ciklonisko nodalijumu no rokas puteklstcéja (att. 6).
Izskrlvéjiet divas skrlves rokas putek|stcéja (att. 7) iekSpusé.

Pagrieziet rokas puteklstcé&ju un izskravéjiet Cetras skrives otra puse (att. 8).
Nonemiet rokas puteklstcéja (att. 9) aizmugures paneli.
levietojiet skrlvgriezi un pastumiet uz leju, lai nonemtu paneli ierices (att. 10) kreisaja puse.
|zskrlvéjiet divas skrlves apaksa (att. 11).

IzskrQvéjiet Cetras skrlves ierices (att. 12) kreisaja puseé.
Nonemiet korpusa kreiso pusi (att. 13).

10 Iznemiet atkartoti uzladéjamo akumulatoru un pa vienam (att. 14) pargrieziet tam pievienotos

vadus.

Problemu noversana

Saja nodala ir apkopotas izplatitakas problémas, kas var rasties, izmantojot 50 ierici. Ja js nevarat
atrisinat problému, izmantojot talak noradito informaciju, apmekl&jiet www.philips.com/support un
skatiet bieZi uzdoto jautajumu sarakstu vai sazinieties ar klientu apkalpoSanas centru sava valsti.

Problema

lespéjamais iemesls

Risinajums

lerice nedarbojas,
nospiezot pogu.

Bateriju lampina atri mirgo, jo

baterijam ir zems uzlades
[imenis.

Lai uzladétu baterijas, ievietojiet mazo
spraudniierices ligzda un péc tam
pievienojiet adapteri sienas
kontaktligzda.

Nevarat izmantot ierici, jo ta
joprojam tiek uzladéta.

Pirms ieslégt ienci, jums jaiznem mazais
spraudnis no ierices ligzdas.

Janospiez divas pogas.

Lai ieslégtu iendi, vispirms nospiediet
ieslégdanas/izslégsanas pogu. Lai stktu
ar maksimalu jaudu, nospiediet pogu
“MAX”.

lericei ir mazaka sdksanas
jauda neka parasti.

Filtrs un cikloniskais
nodalijums ir netir.

|ztiriet filtru un ciklonisko nodalijumu.

Puteklu tvertni, puteklu
atdalitaju un ciklonisko
nodalijumu esat pievienojis
nepareizi. So dalu nepareiza
savietosana izraisa gaisa
nopladi, ka rezultata zad
stksanas jauda.

Pareizi pievienojiet puteklu tvertni,
puteklu atdalitaju un ciklonisko
nodalijumu.

Putekli birst no ierices.

Filtrs ir netirs.

Iztiriet filtru.

Birste vairs negriezas.

Birstei radusies parak liela
pretestiba.

Birsti tiriet ar Skérém vai roku. Ja rullisu
suku tirat ar roku, sarus vai diegus velciet
no rullisu sukas platakas malas uz
Saurako malu (skatiet lietotaja
rokasgramatu).

JUs iesledzat ienci, nospiezot
ieslégsanas pogu uz rokas
puteklstcéja.

Izslédziet ierici, vélreiz nospiezot
ieslégSanas pogu uz rokas putek|stcéja.
Péc tam to atkal iesledziet, velreiz
nospiezot ieslégsSanas pogu uz kata.
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Problema

lespéjamais iemesls

Risinajums

Udens plisma no Gdens
tvertnes ir samazinata.

Mitrinasanas loksne ir
nosprostota ar nosédumiem.

Nonemiet mitrinasanas loksni un notiriet
to.

MikroSkiedras tirnsanas
paliktnis ir nepareizi ievietots.
Tas aizklaj mitrinasanas
loksni un bloké tdens
pldsmu no mitrinasanas
loksnes.

Parbaudiet, vai Velcro saites uz tirisanas
paliktna un Gdens tvertnes ir
nevainojami savienotas. Tapat
parbaudiet, vai tinsanas paliktna
svitraina mala ir vérsta uz aru, prom no

ddens tvertnes apaksdalas.

Udens tvertne ir tuk3a vai
gandnz tuksa.

Uzpildiet Gdens tvertni.

JUs izmantojat mikroskiedras
findanas paliktni, ko nav
razojis Philips.

Izmantojiet tikai Philips originalo
mikroskiedras tinsanas paliktni. Varat
iegadaties tinsanas paliktnus tiessaisté
Philips veikala, kas pieejams vietné
www.shop.philips.com/service, vai pie
vietéja Philips izplatitaja.

Udens izplade ir atraka un
apjomigaka neka parasti.

Ja Gdens tvertne izvada
nekontrolétu un parak lielu
tdens apjomu, iesp&jams,
tvertnes vacins nav pareizi
noslégts.

Parbaudiet vacinu, vai tas ir pilniba un
pareizi noslégts.

Loksne nav pareizi ievietota
Gdens tvertnes apaksa.

Parbaudiet loksni, vai ta ir pareizi
ievietota Gdens tvertnes apaksa.

Ja esmu izmantojis tdens
tvertni, péc nozusanas uz
grdas ir svitras.

JUs Udenim pievienojat parak
daudz skidra tinsanas
idzekla.

Izmantojiet vien dazas piles vai mazak
putojosu tinsanas idzekli.

FC6409: maza turbo suka
nedarbojas pareizi.

Rullisu suka ir iestrégusi.

Nonemiet sarus no sukas, izmantojot
Skéres (skatiet lietotaja rokasgramatu).

Tinsanas laika rulliSu suku ir
aizsprostojusi drébe vai
virsma.

Turiet mazo turbo suku tiesi pie virsmas
un nespiediet to miksta virsma.

Maza turbo suka nav pilniba
noslégta.

Parbaudiet, vai mazas turbo sukas
augséja un apakséja dala ir pareizi
savienotas un vai starp tam nav
spraugas. Parbaudiet, vai stiprinajuma
gredzens atrodas noslégta pozicija
(skatiet lietotaja rokasgramatu).

Savienotajs starp mazo turbo
suku un ierici nav novietots
pareizi.

Parbaudiet, vai savienotajs ir pilniba
iespiests mazaja turbo suka.
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Risinajums

FC6409: nevaru savienot
mazo turbo suku ar iernci.

Trukst savienotaja starp
mazo turbo suku unienci.

JUs varat nonemt savienotaju no mazas
turbo sukas, pieméram, tirisanas laika,
bet bez savienotaja nevarat savienot
mazo turbo suku tiesi ar ierici. Lai
atkartoti savienotu mazo turbo suku,
vispirms pilniba iespiediet savienotaju
mazaja turbo suka un péc tam — rokas
puteklstcégja uzgal.
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Jvadas

Jvadas

Sveikiname jsigijus ,Philips" gaminj ir sveiki atvyke! Norédami pasinaudoti visa ,Philips* sitiloma
pagalba, savo gaminj uzregistruokite adresu www.philips.com/welcome.

Svarbi saugos informacija

Pries pradédami naudotis prietaisu atidziai perskaitykite Sig svarbia informacija ir saugokite ja, nes jos
gali prireikti ateityje.

Pavojus

- Niekada nesiurbkite vandens arba kity skysciy. Niekada
nesiurbkite lengvai uzsidegandiy medziagy, taip pat nesiurbkite
peleny, kol jie nera visiskai atvese.

- Prietaiso ir adapterio niekada nemerkite j vandenj ar bet kokj kita
skystj ir neplaukite juy po vandentiekio ¢iaupu.

Ispéjimas

- PriesS prijungdami prietaisa patikrinkite, ar ant adapterio nurodyta
itampa atitinka vietos elektros tinklo jtampa.

- PrieS naudodami prietaisa, visada jj patikrinkite. Nenaudokite
prietaiso, jei jis apgadintas, nes galite susizeisti. Visada pakeiskite
apgadintg dalj originalia dalimi.

- Nenaudokite apgadinto prietaiso ar adapterio.

- Jei adapteris apgadintas, kad isvengtumete pavojaus, visada
pakeiskite jj originalaus tipo adapteriu.

- Nebandykite atidaryti prietaiso, kad pakeistumeéte pakartotinai
ikraunama baterija.

- Adapteryje yra transformatorius. Noredami iSvengti pavojingy
situacijy, nenupjaukite adapterio, noredami ji pakeisti kitu kistuku.

- Noredami apsaugoti prietaisg nuo gedimy niekada j vandens
baka nepilkite eteriniy aliejy ar panasiy medziagy ir neleiskite, kad
jy patekty i prietaisa.

- Nekelkite ir nekreipkite antgalio, kai vandens bakas surinktas ir
pilnas, nes is bako gali purksti vanduo.

Lietuviskai
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- Sj prietaisa gali naudoti 8 mety ir vyresni vaikai bei asmenys, kuriy
fiziniai, jutimo ir protiniai gebeéjimai yra mazesni, arba neturintieji
kaip saugiai naudotis prietaisu, ir jei jie supranta, kokie yra susije
pavojai. Neleiskite vaikams zaisti su Siuo prietaisu. Neleiskite
vaikams be prieziuros valyti ar atlikti priezidra.

- Pries valant prietaisa arba atliekant jo priezitra, kistuka butina
iStraukti is maitinimo tinklo lizdo.

Démesio!

- Prietaisa jkraukite tik tiekiamu adapteriu. Jkraunant adapteris jsyla.
Tai normalu.

- Neprijunkite, neatjunkite ir nenaudokite prietaiso, jei jusy rankos
slapios.

- Neatjunkite prietaiso traukdami uz laido. Visada atjunkite
iStraukdami maza kistuka (pav. 1) iS prietaiso ir adapterj isS sieninio
elektros lizdo (pav. 2).

- Kadangi valymui Sis prietaisas naudoja vandenj, grindys trumpam
(pav. 3) gali pasidaryti dregnos ir slidzios.

- Kad isvengtumete apgadinimo, nepilkite j vandens bakg vasko,
aliejaus, grindy priezitros produkty ar neskiedziamy vandeniu
skystyjy grindy valikliy.

- Nenaudokite kartu skirtingy tipy skystyju grindy valikliy.
Panaudoje vieng skystaji grindy valiklj, iStustinkite ir iSskalaukite
vandens baka pries pildami j vandenj vandens bake kito skystojo
grindy valiklio.

- Kad isvengtumete apgadinimo, nenaudokite neskaidriy ar pieno
spalvos skystuyjy grindy valikliy.

- Naudodami skystuosius grindy valiklius niekada nevirsykite
maksimalaus kiekio, nurodyto ant butelio. Nepilkite daugiau nei
keliy lasy j vandenj vandens bake, nes Sio bako talpa 200 mL
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Nevalykite metalineés drekinancios juostos astriu daiktu, nes taip
galite apgadinti juosta. Valykite drekinancia juosta tik skalaudami
po vandentiekio Ciaupu. Pakeiskite drekinancig juosta, kai jos
nebepavyksta nuvalyti.

Keiskite drekinandcia juosta tik originalia juosta. Noredami uzsakyti
nauja juosta, zr. skyriy ,Priedy uzsakymas“.

Valykite vandens baka pagal instrukcijas. Vandens bako negalima
plauti indaplovéje.

Po naudojimo ir jkraudami visada prietaisg isjunkite.

Siurbimo metu niekada neuzkimskite oro iSleidimo angy.

Dulkiy siurblj visada naudokite tik su surinktu filtru.

|sitikinkite, ar prietaisas sumontuotas su tvirtinimo prie sienos
sistema, kaip nurodyta vartotojo vadovo instrukcijose.

Grezdami sienoje skyles tvirtinimo sistemai blkite atsargus, kad
iSvengtumete elektros soko pavojaus.

- Maksimalus triukSmo lygis: Lc = 85 dB(A)

Elektromagnetiniai laukai (EML)

Sis Philips prietaisas atitinka visus taikomus standartus ir nuostatus dél elektromagnetiniy lauky
poveikio.

Prietaiso naudojimas

Naudojimo apribojimai

Naudokite vandens baka tik ant kiety grindy, kuriy virsutinis sluoksnis atsparus vandeniui (kaip
linoleumas, emaliuotos plytelés ir lakuotas parketas), ir akmens grindy (kaip marmuriniy). Jei jasy
grindys neapdorotos, kad buty atsparios vandeniui, paklauskite gamintojo, ar galite naudoti
vandenj joms valyti. Nenaudokite vandens bako ant kiety grindy, kuriy virsutinis vandeniui atsparus
sluoksnis apgadintas.

Naudokite vandens baka tik ant linoleumo dangos, kuri tinkamai pritvirtinta ir nebus jsiurbta i
valymo antgalj.

Nenaudokite vandens bako kilimams valyti.

Nestumdykite prietaiso su surinktu vandens baku j Sonus, nes liks vandens pedsaky. Stumkite tik
pirmyn ir atgal.

Pastaba. Veikimo trukme priklauso nuo valant naudojamo galios lygio.

Valymo servetéle ir dréekinimo juosta (FC6409, FC6408)

FC6408 tiekiamas su viena drékinimo juosta ir dviem vienodomis mikropluosto valymo servetelémis.

FC6409 tiekiamas su dviem drékinimo juostomis ir dviem skirtingomis mikropluosto valymo
servetelemis.
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- Dreékinimo juosta su piktograma, vaizduojancia du lasus, ir vandens spalva nudazyta valymo
servetelé su placiomis juostomis tinka valyti plyteliy grindis.

- Drekinimo juosta su piktograma, vaizduojancia viena lasa, ir Sviesiai melyna valymo servetélé su
siauromis juostomis tinka valyti laminata ir vandeniui atspary parketa bei medines grindis.

Skystojo grindy valiklio naudojimas vandens bake

Jeijvandenj vandens bake norite jpilti skystojo grindy valiklio, butinai naudokite mazai putojantj arba
neputojantj skystaji grindy valiklj, kurj galima skiesti vandeniu. Kadangi vandens bako talpa 200 ml,
jums reikia tik jlasinti kelis lasus skystojo grindy valiklio j vanden;.

Vandens bako valymas

Norédami isvalyti vandens baka, sumaisykite viena dalj acto su trimis dalimis vandens. Supilkite Sj
misinj j vandens baka ir uzdarykite dangtelj. Pakratykite vandens baka ir padeékite ji ant vandeniui
atsparaus pavirsiaus. Palikite acto ir vandens misinj vandens bake per nakti. Tada istustinkite vandens
baka, kruopsdiai jj iSskalaukite ir vel naudokite normaliai.

Priedy uzsakymas
Norédami jsigyti priedy ar atsarginiy daliy, apsilankykite www.shop.philips.com/service arba

kreipkités j ,Philips” platintoja. Taip pat galite susisiekti su ,Philips* klienty aptarnavimo centru savo
Salyje (kontaktinius duomenis zr. visame pasaulyje galiojancios garantijos lankstinuke).

Garantija ir pagalba

Jei reikia informacijos ar pagalbos, apsilankykite www.philips.com/support arba perskaitykite
tarptautinés garantijos lankstinuka.

Perdlrblmas

Sis simbolis reigkia, kad gaminio negalima i€mesti kartu su jprastomis buitinémis atliekomis
(2012/19/ES) (pav. 4).

- Sis simbolis reigkia, kad $iame gaminyje yra jmontuotas pakartotinai jkraunamas maitinimo
elementas, kurio negalima iSmesti su jprastomis buitinémis atliekomis (pav. 5) (2006/66/EB).
Prasome perduoti jasy gaminj j oficialy surinkimo punkta arba ,Philips* prieziGros centra, kad
pakartotinai jkraunama baterija pasalinty specialistai.

- Laikykités jlsuy Salyje galiojanciy taisykliy, kuriomis reglamentuojamas atskiras elektros ir
elektronikos gaminiy bei jkraunamy maitinimo elementy surinkimas. Tinkamas tokiy gaminiy
utilizavimas padés iSvengti neigiamo poveikio aplinkai ir Zmoniy sveikatai.

Pakartotinai jkraunamos baterijos iSémimas

Pakartotinai jkraunama baterijq iSimkite tik tada, kai iSmetate gaminj. Pries iSimdami
baterija jsitikinkite, kad gaminys atjungtas nuo sieninio elektros lizdo ir kad baterija yra
visiskai iSsikrovusi.

Imkités visy reikiamy atsargumo priemoniy, kai naudojatés jrankiais, norédami atidaryti
gaminj ir kai Salinate pakartotinai jkraunama baterija.

Norédami isimti pakartotinai jkraunama baterija, laikykités tolesniy instrukciju.
1 Palikite prietaisa veikti, kol variklis visiskai sustos.
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ISimkite dulkiy talpykla ir ciklona is rankinio dulkiy siurblio (pav. 6).
Atsukite du sraigtus rankinio dulkiy siurblio (pav. 7) viduje.

Pasukite rankinj siurblj ir pasalinkite keturis sraigtus kitoje puséje (pav. 8).
Nuimkite galinj rankinio dulkiy siurblio (pav. 9) skydelj.
Istatykite atsuktuva ir stumkite Zemyn, kad nuimtumeéte skydelj kairéje prietaiso (pav. 10) puséje.
Pasalinkite du sraigtus iS apacios (pav. 11).
Pasalinkite keturis sraigtus kairiojoje prietaiso (pav. 12) puséje.
Nuimkite kairigjia korpuso dalj (pav. 13).

10 ISimkite pakartotinai jkraunama baterijg ir po viena (pav. 14) nukirpkite prie jos prijungtus laidus.

. Ve . . . A4 . .
TrikcCiy diagnostika ir salinimas
Siame skirsnyje apibendrintos dazniausios problemos, su kuriomis galite susidurti naudodami
prietaisa. Jei toliau pateikta informacija nepadés iSspresti problemos, apsilankykite
www.philips.com/support, ten rasite daznai uzduodamuy klausimuy sarasa, arba kreipkités j savo Salies

klienty aptarnavimo centra.

Problema

Galima priezastis

Sprendimas

Paspaudus mygtuka
prietaisas nejsijungia.

Bateriju lemputé daznai
mirksi, nes baterijos
baigiamos iSeikvoti.

Jei norite jkrauti baterijas, jkiskite maza
kistuka j prietaiso lizda ir prijunkite
adapter] prie sieninio elektros lizdo.

Prietaiso negalima naudoti,
nes jis dar jkraunamas.

Pries jjungdami prietaisa turite iStraukti
maza kistuka is lizdo prietaise.

Turite paspausti du
mygtukus.

Kad jjungtuméte prietaisa, pirmiausia
paspauskite prietaiso jjlungimo ir
iSjungimo mygtuka. Tada paspauskite
mygtuka MAX, kad jjungtumeéete
maksimalia siurbimo galia.

Prietaiso siurbimo galia
mazesné nei jprasta.

Nesvarus filtras ir ciklonas.

ISvalykite filtrg ir ciklona.

Tinkamai nesujungéte dulkiy
krepsio, dulkiy separatoriaus
ir ciklono. Netinkamai
surinkus Sias dalis atsiranda
oro pratekéjimas, deél to
prarandama siurbimo galia.

Tinkamai sujunkite dulkiy krepsj,
separatoriy ir ciklona.

IS prietaiso sklinda dulkés.

Nesvarus filtras.

ISvalykite filtra.

Sepetys nebesisuka.

Per didelis pasipriesinimas
Sepediui.

ISvalykite Sepetj zirklémis arba ranka. Jei
valote ritininj Sepetj ranka, traukite
plaukus ar siGlus is plac¢iausios ritininio
Sepedio pusés link siauriausios (zr.
naudotojo vadova).

Prietaisg jjungéte paspaude
ant rankinio dulkiy siurblio
esantj jjungimo mygtuka.

ISjunkite prietaisa, vél paspausdami ant
rankinio siurblio esantj jjungimo
mygtuka. Tada veljj jjunkite,
paspausdami ant koto esantj jjungimo
mygtuka.
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Sprendimas

Vandens srautas is
vandens bako sumazéjo.

Drékinimo juostg blokuoja
susikaupe nesvarumai.

Nuimkite drékinimo juostg ir nuvalykite
ja

Mikropluosto valymo
servetélé netinkamai uzdéta.
Ji dengia drékinimo juostg ir
blokuoja vandens srauta is
drékinimo juostos.

Uztikrinkite, kad ,Velcro“ juostos ant
valymo servetélés ir ,Velcro® juostos ant
vandens bako bdty visiskai sulygiuotos.
Taip pat uztikrinkite, kad dryzuota
valymo servetélés puse blty nukreipta j
iSore, tolyn nuo vandens bako dugno.

Vandens bakas yra tusdias
arba beveik tuscias.

Papildykite vandens baka.

Naudojate ne ,Philips*
tiekiama mikropluosto
valymo servetéle.

Naudokite tik originalig ,Philips*
mikropluodto valymo servetéle. Siy
valymo servetéliy galite nusipirkti
LPhilips” internetinéje parduotuveje
www.shop.philips.com/service arba i$
LPhilips* platintojo.

Vanduo sunaudojamas
greiciau ir daugiau nei
normaliai.

Jei vanduo is bako tiekiamas
nevaldomai ir per dideliais
kiekiais, tikriausiai netinkamai
uzdarytas bako dangtelis.

Patikrinkite dangtelj ir jsitikinkite, kad jis
uzdarytas tinkamai.

Juosta netinkami jdéta
vandens bako apacioje.

Patikrinkite juosta ir jsitikinkite, kad ji
tinkamai jstatyta j apatine vandens bako
plokste.

Grindys dziUsta juostomis,

kai naudoju vandens baka.

| vandenj jpyléte per daug
skystojo valiklio.

Pilkite tik kelis lasus arba naudokite
maziau putojantj valiklj.

FC6409: Mazasis ,turbo*
Sepetys neveikia tinkamai.

UZblokuotas ritininis Sepetys.

Pasalinkite plaukus iS Sepecio zirklémis
(zr. naudotojo vadova).

Ritininj Sepetj valant
uzblokavo audeklas ar
danga.

Laikykite mazaji ,turbo* Sepetj
sulygiuota su pavirsiumi ir nespauskite jo
i minksStus pavirsius.

Mazasis ,turbo“ Sepetys
nevisiSkai uzdarytas.

Uztikrinkite, kad virSutiné ir apatiné
mazojo ,turbo” Sepecio dalys buty
tinkamai sujungtos ir kad nebuty tarpo
tarp $iy dviejy daliy. Patikrinkite, ar
fiksavimo Ziedas uzdarytoje padétyje (zr.
naudotojo vadova.

Jungtis tarp mazojo ,turbo®
Sepecio ir prietaiso
netinkamai jdéeta.

UZtikrinkite, kad jungtis bltuy jspausta j
mazaji ,turbo* Sepetj iki galo.
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Problema

Galima priezastis

Sprendimas

FC6409: Nepavyksta
prijungti mazojo ,turbo
Sepecio prie prietaiso.

«

Néra jungties tarp mazojo

Jturbo“ Sepecdio ir prietaiso.

JUs galite nuimti jungti nuo mazojo
Jturbo® Sepecio, pavyzdziui, valydami,
bet negalite be jungties prijungti mazojo
Jturbo“ Sepecio tiesiai prie prietaiso.
Norédami vel surinkti mazaji ,turbo*
Sepet]j, pirmiausia stumkite jungtj i
mazaji ,turbo*“ Sepetj iki galo, tada
stumkite jungtj j rankinio dulkiy siurblio
tuta.
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Bevezetés

Bevezetés

Koszonjuk, hogy Philips terméket vasarolt, és (dvozoljuk a Philips vilagaban! A Philips altal biztositott
tamogatas teljes korli igénybevételéhez regisztralja a terméket a www.philips.com/welcome cimen.

Fontos biztonsagossagi tudnivalok

A készilék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el a fontos tudnivaldkat, és érizze meg késébbi
hasznalatra.

Veszély

- Soha ne szivjon fel vizet vagy barmilyen mas folyadekot.
Gyulekony anyag vagy ki nem hult hamu felszivasa tilos!

- Ne meritse a készluleket vagy a toltot vizbe vagy mas folyadekba,
és ne Oblitse le a csap alatt.

Vigyazat!

- A keszUléek csatlakoztatasa elétt ellendrizze, hogy a tapegysegen
feltUntetett feszUltsegertek megegyezik-e a helyi halozati
feszUltseggel.

- Hasznalat elott mindig ellendrizze a készuleket. Ne hasznalja a
keészuleket, ha meghibasodott, mert ez sérllést okozhat. Minden
esetben eredeti tipusura cserélje ki a serult alkatrészt.

- Ne hasznalja a keszlleket vagy az adaptert azok serllese eseten.

- Ha az adapter meghibasodott, a kockazatok elkerulése
érdekében mindig eredeti tipusura cseréltesse ki.

- Ne probalja kicserélni a készulék akkumulatorat.

- Az adapter transzformatort tartalmaz. Ne vagja le az adaptert a
vezetekrdl, es ne szereljen ra masik csatlakozot, mert ez
veszelyes.

- A meghibasodasok elkerllese erdekeben soha ne tegyen
illoolajat vagy hasonld anyagot a viztartalyba, illetve
gondoskodjon arrol, hogy a keszulek ne szivhasson felilyen
anyagokat.

Magyar
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- Ne emelje fel vagy ne dontse meg a szivofejet a viztartaly
felszerelt es teli allapotaban, mert viz spriccelhet ki a viztartalybol.

- A készuléeket 8 even fellli gyermekek, illetve csdkkent fizikai,
erzekelesi vagy szellemi kepessegekkel rendelkezd vagy a
keszUlek mUkodteteseben jaratlan szemelyek is hasznalhatjak
fellgyelet mellett, illetve ha felvilagositast kaptak a készulek
biztonsagos mukddtetesenek modjarol es az azzal jaro
veszelyekrol. Ne engedije, hogy gyermekek jatsszanak a
keszUlekkel. A tisztitast és a felhasznalo altal is vegezhetd
karbantartast nem veégezhetik gyermekek felUgyelet nelkul.

- Tisztitas vagy karbantartas eldtt a keszulek csatlakozddugojat ki
kell huznia a fali aljzatbol.

Figyelem!

- A keszUléeket kizardlag a hozza kapott adapterrel toltse. Toltes
kozben az adapter felmelegszik. Ez normalis jelenseg.

- Ne csatlakoztassa, ne huzza ki a keszulék halozati dugdijat, illetve
ne mukddtesse a készuléket nedves kézzel.

- A halozati csatlakozot soha ne a kabelenel fogva hlzza ki a
konnektorbol. A lecsatlakoztatashoz mindig a kis csatlakozot
(@bra 1) huzza ki a keszulekbdl, eés az adaptert a fali aljzatbol (abra
2).

- Mivel a készulek vizet hasznal a tisztitashoz, a padld nedves és
csuszos maradhat egy ideig (abra 3).

- A készUlék karosodasanak megeldzése érdekében soha ne
tegyen vaxot, olajat, vagy vizben nem oldhatd padloapold
termékeket vagy folyékony padlotisztitoszereket a viztartalyba.

- Ne keverje a kulonbdzo tipusu folyekony padloapoloszereket. Ha
korabban masmilyen folyekony padloapoloszert hasznalt, dblitse
ki a viztartalyt, mielott Uj padloapoloszert adna hozza a
viztartalyban levo vizhez.

- A keszUlek karosodasanak megeldzese erdekeben ne hasznaljon
nem atlatszo vagy akarcsak tejszerl folyekony
padloapoldszereket.
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Folyekony padloapoloszer hasznalatakor ne lepje tul a flakonon
feltUntetett maximalis mennyiseget. Soha ne tegyen nehany
cseppnel tobbet a viztartalyba, mivel ennek a tartalynak 200 ml
az Urtartalma.

Ne tisztitsa a fém nedvesitolemezt eles targgyal, mivel az igy
megserulhet. Csak a csap alatt ledblitve tisztitsa a fem
nedvesitélemezt. Cserélje ki a nedvesitblemezt, amikor mar nem
lehet tisztitani.

Csak eredetire cserélje a nedvesitdlemezt. Uj lemez rendelésével
kapcsolatban lasd a , Tartozekok rendelése” cimU fejezetet.

A viztartalyt az eldirt modon tisztitsa. A viztartaly
mosogatogepben nem tisztithato.

Hasznalat utan és toltéskor mindig kapcsolja ki a keszuléket.

A kimendlevegd-nyilasokat hagyja szabadon porszivozas kdzben.
A porszivot mindig a megfelelden behelyezett szUrbegyseggel
hasznalja.

Ugyeljen arra, hogy a késziléket a falhoz rogzitett fali
tartoelemmel egyutt szerelje fel a hasznalati utasitas szerint.
Ovatosan furjon lyukakat a falba a fali tartoelem rogzitésére,
nehogy aramutes erje.

Maximalis zajszint: Lc = 85 dB(A)

Elektromagneses mezd6k (EMF)

Ez az Philips készUlék az elektromagneses terekre érvényes 6sszes vonatkozo szabvanynak és
eléirasnak megfelel.

A késziilék hasznalata

Hasznalatra vonatkozo korlatozasok

A viztartalyt csak vizallo felso réteggel rendelkezd keménypadlon (mint példaul lindleumon, mazas
jarolapon vagy lakkozott parkettan) és kébél készult padlokon (mint példaul marvany) hasznalja.
Amennyiben padléja nem rendelkezik vizallod réteggel, a gyartoval egyeztessen, hogy vizzel
tisztithatd-e. Ne hasznalja a viztartalyt olyan padléon, amelynek a felso, vizalld rétege sérult.

A viztartalyt csak olyan linbleumpadlon hasznélja, amely megfelelden rogzitve van, hogy
elkerUlhetd legyen a lindleum behuzasa a szivofejbe.

Ne hasznalja a viztartalyt szényegtisztitasra.

A viztartaly felszerelt allapotaban ne mozgassa oldaliranyba a készuléket, mert viznyomokat
hagyhat maga utan. Csak elére és hatra mozgassa.
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Megjegyzés: A mUkodésiiddtartam attol flgg, hogy milyen erdsségi szintet hasznal a tisztitas soran.

A felmosoélap és a nedvesitélemez (FC6409, FC6408)

Az FC6408 készulékhez egy nedvesitdlemez és két azonos mikroszalas felmosoélap tartozik.

Az FC6409 készulékhez két nedvesitblemez és két eltérd mikroszalas felmosolap tartozik.

- Akét cseppel jelolt nedvesitdlemez és a vizkék, széles csikos felmosoélap jarolapos padlok
felmosasara szolgal.

- Az egy cseppel jelolt nedvesitdlemez és a vilagoskek, keskeny csikos felmosolap laminalt padlok,
vizalld parkettak és fapadlok felmosasara szolgal.

Folyékony padloapoloszer hasznalata a viztartalyban

Amennyiben folyékony padloapoloszert kivan hozzaadni a viztartalyban lévé vizhez, Ugyeljen, hogy
vizben oldhato, fékezett habzasu vagy nem habzo folyékony padlodpoloszert hasznaljon. Mivel a
viztartaly Urtartalma 200 ml, csak néhany csepp folyékony padloapoloszert kell a vizhez adnia.

A viztartaly tisztitasa

A viztartaly tisztitdsadhoz keverjen dssze egy rész ecetet harom rész vizzel. Ontse a keveréket a
viztartalyba, és zarja le a fedelét. Razza meg a viztartalyt, majd tegye vizallo felUletre. Hagyja allni a
viz-ecet keveréket a viztartalyban egy éjszakan at. Ezutan Uritse ki a viztartalyt, alaposan 6blitse ki
tiszta vizzel, ezutan a szokasos modon hasznalhatja.

Tartozékok rendelése

Tartozékok és pétalkatrészek vasarlasahoz latogasson el a www.shop.philips.com/service weboldalra
vagy forduljon Philips markakereskeddéjéhez. Fordulhat az orszagaban muikodod Philips
vevészolgalathoz is (az elérhetdségi informaciokat megtalalja a vilagszerte érvényes garancialevélen).

Garancia és terméktamogatas

Ha informaciora vagy tdmogatasra van sziksége, latogasson el a www.philips.hu/support weboldalra
vagy olvassa el a vilagszerte érvényes garancialevelet.

U]rahasznos1tas

Ez a szimbolum azt jelenti, hogy a termék nem kezelhetd normal haztartasi hulladékkent
(2012/19/EU) (abra 4).

- Ezaszimbolum azt jelenti, hogy a termék beépitett Ujratolthetd akkumulatort tartalmaz, amelyet
nem szabad haztartasi hulladékként (abra 5) kezelni (2006/66/EK). Kérjuk, hogy vigye el a
készuléket egy hivatalos gyUjtéhelyre vagy egy Philips szervizkdzpontba, hogy szakember tavolitsa
el az akkumulatort.

- Tartsa be az elektromos és elektronikus termékek, akkumulatorok és egyszer hasznalatos elemek
kulon torténd hulladékgylitésére vonatkozo orszagos eldirasokat. A megfeleld hulladékkezelés
segitséget nyUijt a kdrnyezettel és az emberi egészséggel kapcsolatos negativ kovetkezmeények
megeldzéséhez.
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Az akkumulatort csak a késziilék leselejtezésekor tavolitsa el. Az akkumulator
eltavolitasa el6tt ellenérizze, hogy a késziilék halozati kabele ki van-e hizva a fali
aljzatbol, és hogy az akkumulator teljesen lemeriilt-e.

Tegye meg a szukséges ovintézkedéseket, amikor szerszamot hasznal a készulék
szétnyitasahoz, és akkor is, amikor leselejtezi az akkumulatort.

Az akkumulator eltavolitasahoz kdvesse az alabbi utasitasokat.

O ulh WN=

oldalarol.

7 Csavarozza ki az aljzaton (dbra 11) léevé két csavart.
8 Csavarozza ki a négy csavart a készUlék (abra 12) bal oldalarol.
9 Vegye ki a bal oldali (abra 13) burkolatot.
10 Vegye ki az akkumulatort, és egyenkeént (dbra 14) vagja el a hozza csatlakozo vezetékeket.

Hibaelharitas

Hagyija a készuléket bekapcsolva addig, amig az magatol meg nem all.

Vegye ki a portartalyt és a korkoros kamrat a kézi porszivobol (abra 6).

Csavarja ki a kézi porszivo (abra 7) belsejében lévd két csavart.

Forditsa el a kézi porszivot, és csavarozza ki a masik oldalrol (Abra 8) a négy csavart.
Tavolitsa el a hatlapot a kézi porszivobol (abra 9).
Egy csavarhuzo behelyezésével nyomia le, majd tavolitsa el a lapot a készulék (abra 10) bal

Ez a fejezet 6sszefoglalja a készllékkel kapcsolatban leggyakrabban felmerild problémakat. Ha a
hibat az alabbi Utmutaté segitségével nem tudja elharitani, latogasson el a www.philips.hu/support
weboldalra a gyakran felmeruld kérdések listajaért, vagy forduljon az orszagaban illetékes

Ugyfélszolgalathoz.

Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

A gomb megnyomasakor a
készulék nem mukodik.

Az akkumulator jelzéfény
gyorsan villog, mert az
akkumulatorok toltottsegi
szintje alacsony.

Az akkumulatorok toltésehez helyezze
be a kis méretl csatlakozodugaszt a
készlléken talalhato aljzatba, majd
csatlakoztassa a toltédt a fali aljzathoz.

A készulék nem hasznalhato,

mert meg toltés alatt all.

A készllék bekapcsolasa elétt tavolitsa
el a kis méretl csatlakozdédugaszt a
készlléken lévo aljzatbol.

Két gombot kell
megnyomnia.

A bekapcsold gombbal elészor
kapcsolja be a készuléket. Ezutan
nyomja meg a MAX gombot a
legnagyobb szivoerdhoz.

A készulék a szokasosnal
gyengébb szivoerot
alkalmaz.

A 'szUr6 és a korkords kamra
szennyezodott.

Tisztitsa meg a szUrét és a korkoros
kamrat.
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Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

Nem csatlakoztatta
megfeleléen a portartalyt, a
porelvalasztot vagy a
korkoros kamrat. Ezen
részegyseégek helytelen
illesztése a levegd
szivargasat okozhatja, igy
lecsokken a szivoeré.

Csatlakoztassa megfeleléen a
portartalyt, a porelvalasztot és a
korkoros kamrat.

A készulékbol kijut a por.

A szUr6 szennyezett.

Tisztitsa meg a szlrét.

A kefe mar nem forog.

A kefe tul sok ellenallasba
Utkdzik.

Tisztitsa meg a kefét egy olloval vagy
kézzel. Ha kézzel tisztitja meg a
forgokefét, akkor a haj-, illetve
cérnaszalakat a forgdkefe szélesebb
oldala felél a keskenyebb oldala felé
hlzza (lasd a felhasznalodi kezikonyvet).

A készuléket a kézi porszivon
lévd bekapcsologomb
megnyomasaval kapcsolta
be.

A késziléket kapcsolja ki a kézi
porszivon lévé bekapcsologomb Ujboli
megnyomasaval. Ezutan kapcsolja be
Ujra a nyélen lévé bekapcsoldgomb
megnyomasaval.

A viztartalybol tavozo viz
mennyiseége csokkent.

A nedvesitélemezt
eltomitették a
szennyezddésmaradvanyok.

Tavolitsa el a nedvesitélemezt, és
tisztitsa meg.

A mikroszalas felmosoélap
nem a megfeleld helyen van.
Lefedi a nedvesitélemezt, és
igy akadalyozza az abbol
kiaramlo vizet.

Ellendrizze, hogy a felmosoélapon
talalhato tépodzar tokeletesen illeszkedik
a viztartalyon levére. Azt is ellendrizze,
hogy a felmosolap csikos oldala nézzen
kifelé, és ne az legyen a viztartaly
aljahoz forditva.

A viztartaly Ures vagy
majdnem ures.

Toltse fel a viztartalyt.

Nem a Philipstél szarmazo
mikroszalas felmosolapot
hasznal.

Csak eredeti Philips mikroszalas
felmosolapot hasznaljon. Ezeket a
mikroszalas felmosolapokat a Philips
online aruhazaban
(www.shop.philips.com/service) vagy a
legkdzelebbi Philips markakereskeddnél
vasarolhatja meg.

A szokasosnal gyorsabban
és nagyobb mennyiségben
aramlik ki a viz.

Ha a viztartalybol
szabalyozatlanul és tul nagy
mennyiségben tavozik a viz,
a tartaly fedele valdszinlleg
nincs megfeleléen lezarva.

Ellendérizze a fedelet, és gy6zddjon meg
arrol, hogy az teljesen és megfeleléen le
van zarva.

A lemez nem megfeleléen
van a viztartaly aljara
helyezve.

Ellendrizze, hogy a lemez megfelelden
van-e rahelyezve a viztartaly also
lapjara.
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Megoldas

A padlo csikosan szarad
meg, amikor hasznalom a
viztartalyt.

Tul sok folyékony tisztitoszert
adott a vizhez.

Csak par cseppet hasznaljon, vagy
hasznaljon olyan anyagot, amely
kevesebb habot hoz létre.

FC6409: A mini turbokefe
nem mukodik megfelelden.

A forgdkefe eltomodott.

Tavolitsa el a hajat a keféboél egy olloval
(lasd a felhasznaloi kezikonyvet).

A forgdkefe eltomoddott a
takaritas soran az anyagokon
vagy felUleteken.

A mini turbokefét tartsa mindig
parhuzamosan az adott felulettel, és ne
nyomija bele a puha anyagokba.

A mini turbokefe nincs
teljesen lezarva.

Ellenérizze, hogy a mini turbokefe felsd
és also része megfelelden csatlakozik, és
nincs rés a kettd kozott. Ellendrizze,
hogy a zarogyUrl a zart helyzetben
legyen (lasd a felhasznaldi kézikdonyvet).

A mini turbokefe és a
készulék kozotti csatlakozo
nem a megfeleld helyen van.

Ellendrizze, hogy a csatlakozo teljesen
be van tolva a mini turbokefébe.

FC6409: Nem sikerul
csatlakoztatni a mini
turbokefét a készulékhez.

A mini turbokefe és a
készulék kozotti csatlakozo
nincs behelyezve.

Eltavolithatja a csatlakozot a mini
turbokefebdl, példaul a tisztitasahoz,
viszont a mini turbokefe nem helyezhetd
vissza kozvetlenul a készulékbe a
csatlakozo nélkual. A mini turbokefe
visszaszereléséhez elébb tolja be
teljesen a csatlakozot a mini
turbokefébe, majd tolja a csatlakozot a
kézi porszivéba.
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Wprowadzenie

Wprowadzenie

Gratulujemy zakupu i witamy w gronie uzytkownikow produktow Philips! Aby w petni skorzystac z
obstugi swiadczonej przez firme Philips, nalezy zarejestrowac zakupiony produkt na stronie
www.philips.com/welcome.

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa

Zanim rozpoczniesz korzystanie z urzadzenia, zapoznaj sie doktadnie z podanymi informacjami, ktore
moga byc¢ przydatne rowniez w pdzniejszej eksploatadii.

Niebezpieczenstwo

- Nigdy nie uzywaj urzadzenia do zbierania wody ani innych
ptynow. Nie uzywaj urzadzenia do zbierania substancji palnych
ani gorgcego popiotu.

- Nigdy nie zanurzaj urzadzenia ani zasilacza w wodzie ani w innym
ptynie. Nie optukuj ich pod biezacg woda.

Ostrzezenie

- Przed podtgczeniem urzadzenia sprawdz, czy napiecie podane na
zasilaczu jest zgodne z napieciem w sieci elektrycznej.

- Zawsze sprawdzaj urzadzenie przed jego uzyciem. Nie uzywaj
urzadzenia, jesli jest uszkodzone, poniewaz moze to spowodowac
obrazenia ciata. Uszkodzong czesc nalezy wymienic na oryginalny
element tego samego typu.

- Nie uzywaj urzadzenia lub zasilacza w przypadku ich uszkodzenia.

- Ze wzgledow bezpieczenstwa w przypadku uszkodzenia zasilacza
wymien go na oryginalny zasilacz tego samego typu.

- Nie otwieraj urzadzenia, aby wymienic¢ akumulator.

- Zasilacz sieciowy zawiera transformator. Ze wzgledow
bezpieczenstwa nie odcinaj zasilacza w celu wymiany wtyczki na
inna.

- Aby zapobiec uszkodzeniu, nie wolno wlewac olejkow
eterycznych ani podobnych substancji do zbiornika wody. Nie
mozna tez pozwolic, by urzadzenie je zbierato.

Polski
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Nie podnos ani nie przechylaj nasadki, gdy zbiornik wody jest
zamontowany i petny, poniewaz ze zbiornika moze pryskac woda.
Urzadzenie moze byc¢ uzywane przez dzieci w wieku powyzej 8 lat
oraz osoby z ograniczonymi zdolnosciami fizycznymi,
sensorycznymi lub umystowymi, a takze nieposiadajgce wiedzy
lub doswiadczenia w uzytkowaniu tego typu urzadzen, pod
warunkiem, ze beda one nadzorowane lub zostang
poinstruowane na temat korzystania z tego urzadzenia w
bezpieczny sposob oraz zostang poinformowane o potendcjalnych
zagrozeniach. Dzieci nie moga bawic sie urzadzeniem. Dzieci nie
mMoga czysci¢ urzadzenia ani konserwowac go bez nadzoru.

Przed przystgpieniem do czyszczenia lub konserwacji urzadzenia
nalezy wyjac¢ wtyczke z gniazdka elektrycznego.

Uwaga

taduj urzadzenie jedynie przy pomocy dotgczonego zasilacza.
Podczas tadowania zasilacz nagrzewa sie. Jest to zjawisko
normalne.

Nie wolno wktadac wtyczki urzadzenia do gniazdka elektrycznego
ani jej z niego wyjmowac, ani tez uzywac urzadzenia, majac mokre
rece.

Nie wytaczaj urzadzenia z kontaktu, ciggnac za przewod.
Wytaczajac, wyciagnij matg wtyczke (rys. 1) z urzadzenia, a zasilacz
z gniazdka sciennego (rys. 2).

Jako ze urzadzenie wykorzystuje do czyszczenia wode, podtoga
przez jakis czas (rys. 3) moze by¢ mokra i sliska.

Aby uniknac uszkodzenia urzadzenia, nigdy nie wolno wlewac do
zbiornika wody wosku, oleju ani ptynnych srodkéw do czyszczenia
podtogi, ktore nie rozpuszczaja sie w wodzie.

Nie nalezy mieszac roznych rodzajow srodkow do czyszczenia
podtog. Po uzyciu jednego ptynnego srodka do czyszczenia
podtog nalezy najpierw oproznic zbiornik wody i wyptukac go
przed dodaniem do zbiornika innego srodka do czyszczenia
podtog.
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- Aby uniknac uszkodzenia urzadzenia, nie nalezy uzywac
niedozwolonych ptynnych srodkow do czyszczenia podtog, ktore
nie sg przejrzyste, a wrecz metne.

- Stosujac ptynne srodki do czyszczenia podtog, nie wolno
przekracza¢ maksymalnych ilosci podanych na opakowaniu. Nie
wolno dodawac wiecej niz kilku kropel do wody w zbiorniku,
poniewaz jego pojemnosc wynosi 200 ml.

- Nie czys¢ metalowego paska rozprowadzajgcego wode przy
uzyciu ostrych przedmiotow, poniewaz moze to spowodowac
jego uszkodzenie Pasek rozprowadzajgcy wode mozna jedynie
ptukac pod biezaca woda. Pasek rozprowadzajgcy wode nalezy
wymienic w momencie, gdy nie mozna go juz wyczyscic.

- Nalezy stosowac wytgcznie oryginalne paski rozprowadzajgce
wode. Instrukcja zamawiania nowych paskow znajduje sie w
rozdziale ,Zamawianie akcesoriow”.

- Zbiornik na wode nalezy czysci¢ zgodnie z instrukcjami
producenta. Zbiornika na wode nie mozna my<¢ w zmywarce.

- Pamietaj o wytaczeniu urzadzenia po uzyciu i podczas tadowania.

- Nigdy nie blokuj otworow wylotowych powietrza podczas
odkurzania.

- Zawsze uzywaj odkurzacza z zatozonym filtrem.

- Upewnij sie, ze uchwyt zostat zamocowany na scianie zgodnie ze
wskazowkami zawartymi w instrukcji obstugi.

- Zachowaj ostroznosc¢ podczas wiercenia dziur w scianie w celu
zamocowania uchwytu, aby uniknac porazenia pradem.

- Maksymalny poziom hatasu: Lc = 85 dB(A)

Pola elektromagnetyczne (EMF)

To urzadzenie Philips spetnia wszystkie normy ijest zgodne z wszystkimi przepisami dotyczacymi
narazenia na dziatanie pol elektromagnetycznych.
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Uzywanie urzadzenia

Ogramczema uzytkowania
Do mycia woda nadaja sie wytacznie podtogi z wodoodporna powtoka (np. linoleum, ptytki
ceramiczne i lakierowany parkiet), a takze podtogi z kamienia (np. z marmuru). Jesli podtoga nie
zostata zaimpregnowana, nalezy sprawdzi¢ u producenta, czy mozna ja my<¢ woda. Nie nalezy my¢
wodg podtodg z uszkodzong powtoka wodoodporna.

- Ze zbiornika wody mozna korzystac¢ na podtogach z linoleum tylko wtedy, gdy zostato ono
prawidtowo przymocowane, tak aby zapobiec wcigganiu linoleum przez nasadke mopujaca.

- Nie uzywaj zbiornika wody do czyszczenia dywanow.

- Nie przesuwaj urzadzenia z zamontowanym zbiornikiem wody na boki, poniewaz spowoduje to
pozostawianie sladéw wody. Przesuwaj nim tylko do przodu i do tytu.

Uwaga: Czas pracy zalezy od poziomu mocy uzywanego podczas czyszczenia.

Wkitad mopujacy i pasek rozprowadzajacy wode (FC6409, FC6408)

Model FC6408 jest wyposazony w jeden pasek rozprowadzajacy wode i dwa identyczne wkiady

mopujace z mikrofibry.

Model FC6409 jest wyposazony w dwa paski rozprowadzajace wode i dwa rézne wktady mopujace z

m1kroﬁbry
Pasek rozprowadzajacy wode z ikona z dwiema kroplami wody i turkusowym wktadem mopujacym
z szerokimi paskami sg odpowiednie do mopowania podtog kaflowych.

- Pasek rozprowadzajacy wode z ikong z jedna kropla wody i jasnoniebieskim wktadem mopujgcym
z waskimi paskami sg odpowiednie do mopowania paneli i wodoodpornych parkietow oraz podtog
drewnianych.

Uzywanie ptynnego srodka do czyszczenia podtog w zbiorniku wody

Jesli chcesz dodac ptynnego srodka do czyszczenia podtdg do zbiornika wody, upewnij sie, ze
uzywasz niskopienigcego lub niepieniacego sie srodka do czyszczenia podtog, ktory jest
rozpuszczalny w wodzie. Pojemnos¢ zbiornika wody wynosi 200 ml, wiec trzeba dodac zaledwie kilka
kropel ptynnego srodka do czyszczenia do wody.

Czyszczenie zbiornika na wode

Aby wyczyscic¢ zbiornik wody, wymieszaj ocet woda w proporcjach 1:3. Wlej ten roztwor do zbiornika i
zatdz nasadke. Potrzasnij zbiornikiem wody i umies¢ go na wodoodpornej powierzchni. Roztwor wody
z octem pozostaw w zbiorniku wody na noc. Nastepnie oproznij zbiornik wody, wyptucz go doktadnie
Swiezg woda i uzywaj go w zwykty sposob.

Zamawianie akcesoriow

Akcesoria i czesci zamienne mozna kupi¢ na stronie www.shop.philips.com/service lub u sprzedawcy
produktow firmy Philips. Mozna tez skontaktowac sie z Centrum Obstugi Klienta firmy Philips w swoim
kraju (dane kontaktowe znajduja sie w ulotce gwarancyjnej).

Gwarancja i pomoc techniczna

Jesli potrzebujesz pomocy lub dodatkowych informaciji, odwiedz strone www.philips.com/support
lub zapoznaj sie z trescia miedzynarodowej gwarandii.
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Ochrona srodowiska

Symbol przekreslonego kontenera na odpady (rys. 4), oznacza, ze produkt podlega selektywnej
zbidrce zgodnie z postanowieniami Dyrektywy 2012/19/UE.

- Symbol przekreslonego kontenera na odpady (rys. 5), oznacza, ze produkt zawiera baterie lub
akumulatory, ktore podlegaja selektywnej zbiorce zgodnie z postanowieniami Dyrektywy
2006/66/WE.

- Takie oznakowanie informuje, ze produkt oraz baterie i akumulatory po okresie uzytkowania, nie
moga byc¢ wyrzucone wraz z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstwa domowego.

- Uzytkownik ma obowigzek oddac zuzyty produkt oraz baterie i/lub akumulatory do podmiotu
prowadzacego zbieranie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego, tworzacego system
zbierania takich odpadéw - w tym do odpowiedniego sklepu, lokalnego punktu zbiorki lub
jednostki gminnej. Zuzyty sprzet oraz baterie i akumulatory moga miec¢ szkodliwy wptyw na
Srodowisko i zdrowie ludzi z uwagi na potencjalna zawartosc niebezpiecznych substandii,
mieszanin oraz czesci sktadowych.

- W celu profesjonalnego usuniecia akumulatora nalezy udac sie do podmiotu prowadzacego
zbieranie akumulatoréw lub centrum serwisowego firmy Philips.

- Gospodarstwo domowe spetnia wazna role w przyczynianiu sie do ponownego uzycia i odzysku
surowcow wtornych, w tym recyklingu, zuzytego sprzetu. Na tym etapie ksztattuje sie postawy,
ktore wptywaijg na zachowanie wspolnego dobra jakim jest czyste srodowisko naturalne.

Wyjmowanie akumulatora

Przed wyrzuceniem zuzytego urzadzenia wyjmij z niego akumulator. Przed wyjeciem
akumulatora upewnij sie, czy urzadzenie jest odtaczone od gniazdka elektrycznego, a
akumulator jest catkowicie roztadowany.

Stosuj wszystkie niezbedne srodki bezpieczenstwa podczas otwierania urzadzenia za
pomoca narzedzi i podczas utylizacji akumulatora.

Aby wyjac¢ akumulator, postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami.

Wiacz urzadzenie i pozostaw je az do samoczynnego zakonczenia pracy.
Wyjmij zbiornik na kurz i filtr cyklonowy z odkurzacza (rys. 6) recznego.
Odkre¢ dwie sruby wewnatrz odkurzacza (rys. 7) recznego.

Obroc odkurzacz reczny i wyjmij cztery sruby z drugiej strony (rys. 8).

Zdejmij panel tylny z odkurzacza (rys. 9) recznego.

Wsun srubokret i docisnij go w doét, aby zdjac panel po lewej stronie urzadzenia (rys. 10).
Wyjmij dwie $ruby ze spodu (rys. 11).

Wyjmij cztery sruby z lewej strony urzadzenia (rys. 12).

Zdejmij lewa czes¢ (rys. 13) obudowy.

10 Wyjmij akumulator i po kolei (rys. 14) przetnij podtaczone do niego przewody.

VWoOoNOOUAWN-=

Rozwiazywanie problemow

W tym rozdziale opisano najczestsze problemy, z ktdrymi mozna sie zetknac podczas korzystania z
urzadzenia. Jesli ponizsze wskazowki okaza sie niewystarczajace do rozwiazania problemu, odwiedz
strone www.philips.com/support, na ktérej znajduje sie lista czesto zadawanych pytan, lub skontaktuj
sie z Centrum Obstugi Klienta w swoim kraju.
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Prawdopodobna
przyczyna
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Rozwigzanie

Urzadzenie nie dziata po
nacisnieciu przycisku.

Wskaznik akumulatora miga
szybko, poniewaz
akumulatory sg niemal
catkowicie roztadowane.

Aby natadowac akumulatory, wtdz matg
wtyczke do gniazda w urzadzeniu, a
zasilacz do gniazdka elektrycznego.

Nie mozna uzywac
urzadzenia, poniewaz trwa
tadowanie.

Przed wiaczeniem urzadzenia trzeba
wyjac mata wtyczke z gniazda w
urzadzeniu.

Nalezy nacisnac¢ dwa
przyciski.

Najpierw nacisnij wiacznik, aby witaczyc
urzadzenie. Nastepnie nacisnij przycisk
MAX” aby uzyskac¢ maksymalng moc
ssania.

Moc ssania urzadzenia jest
nizsza niz zwykle.

Filtr i filtr cyklonowy sa
zabrudzone.

Wyczysc filtr oraz filtr cyklonowy.

Pojemnik na kurz, separator
kurzu i filtr cyklonowy nie
zostaty prawidtowo
zamontowane.
Nieprawidtowe
zamontowanie tych czesci
powoduje przecieki
powietrza, co zmniejsza moc
ssania.

Prawidtowo zamontuj pojemnik na kurz,
separator kurzu i filtr cyklonowy.

Kurz wydostaje sie z
urzadzenia.

Filtr jest zabrudzony.

Wyczysc filtr.

Szczotka nie obraca sie.

Szczotka napotyka zbyt duzy
opor.

Wyczys¢ szczotke nozyczkami lub reka.
Przy czyszczeniu reka $ciagaj wiosy lub
nici od najszerszej do najwezszej strony
szczotki obrotowej (zobacz instrukcje
obstugi).

Wiaczono urzadzenie przez
nacisniecie wytacznika na
odkurzaczu recznym.

Wytacz urzadzenie, ponownie naciskajac
przycisk na odkurzaczu recznym.
Nastepnie wiacz je ponownie, naciskajac
przycisk na korpusie.

Ilo$¢ wody wyptywajacej
ze zbiornika jest mniejsza

Pasek rozprowadzajacy
wode jest zablokowany przez
nagromadzenie osadow.

Wyjmij pasek rozprowadzajacy wode i
wyczysc go.

Wktad mopujacy z mikrofibry
nie zostat prawidtowo
zatozony. Przykrywa pasek
rozprowadzajacy wode i
blokuje wode wyptywajaca z
paska.

Sprawdz, czy rzepy na wktadzie
mopujacym i na zbiorniku z woda sa
doktadnie dopasowane. Sprawdz
robwniez, czy czes¢ mopa, na ktorej
znajduija sie paski, jest skierowana na
zewnatrz, z dala od dna zbiornika wody.

Zbiornik wody jest pusty lub
niemal pusty.

Uzupetnij wode w zbiorniku.
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Problem

Prawdopodobna
przyczyna

Rozwigzanie

Uzywasz wktadu mopujacego
z mikrofibry, ktory nie zostat
dostarczony przez firme
Philips.

Uzywaj wytacznie oryginalnego wktadu
mopujgcego z mikrofibry firmy Philips.
Mozna go nabyc¢ w sklepie
internetowym firmy Philips na stronie
www.shop.philips.com/service lub u
sprzedawcy produktow firmy Philips.

Zuzycie wody jest szybsze i
wieksze niz zwykle.

Jesli ze zbiornika wody w
niekontrolowany sposob
wydobywa sie zbyt duzo
wody, oznacza to, ze
nasadka zbiornika
prawdopodobnie jest
nieprawidtowo zatozona.

Sprawdz nasadke i upewnij sie, ze jest
doktadnie i prawidtowo zatozona.

Pasek jest nieprawidtowo
umieszczony na dnie
zbiornika wody.

Sprawdz pasek i upewnij sie, ze jest
odpowiednio dopasowany do dolnej
ptyty zbiornika wody.

Na umytej, suchej
podtodze sg widoczne
smugi.

Dodajesz do wody za duzo
ptynu myjacego.

Uzywaj tylko kilku kropel lub stosuj
srodek niskopienigcy.

FC6409: Mini-
turboszczotka nie dziata
prawidtowo.

Szczotka obrotowa jest
zablokowana.

Usun wtosy ze szczotki nozyczkami
(zobacz instrukcje obstugi).

Podczas czyszczenia
szczotka obrotowa blokuje
sie na tkaninach lub
powierzchniach.

Mini-turboszczotke nalezy prowadzi¢
rowno po powierzchnii nie czysci¢ nig
miekkich powierzchni.

Mini-turboszczotka nie jest
catkowicie zamknieta.

Sprawdz, czy gérna i dolna czes¢ mini-
turboszczotki sa dobrze potgczone i czy
nie ma miedzy nimi szczelin. Sprawdz,
czy pierscien blokujgcy jest w potozeniu
zamknietym (zobacz instrukcje obstugi).

tacznik pomiedzy mini-
turboszczotka i urzadzeniem
jest nieprawidtowo
umieszczony.

Sprawdz, czy tacznik jest wcisniety na
mini-turboszczotke tak daleko, jak to
mozliwe.

FC6409: Nie mozna
podtgczy¢ mini-
turboszczotki do
urzadzenia.

Brak tacznika pomiedzy mini-
turboszczotka i urzadzeniem.

Mozesz zdjac tacznik z mini-
turboszczotki, na przyktad w celu
doktadnego oczyszczenia, ale nie
mozesz podtaczy¢ mini-turboszczotki
bezposrednio do urzadzenia bez
tacznika. Aby ponownie zmontowac
mini-turboszczotke, wcisnij na nig
tacznik najgtebiej, jak to mozliwe, a
nastepnie wcisnij tacznik do dyszy
odkurzacza recznego.
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Introducere

Introducere

Felicitari pentru achizitie si bun venit la Philips! Pentru a beneficia pe deplin de asistenta oferita de
Philips, inregistrati-va produsul la www.philips.com/welcome.

Informatii importante privind siguranta

Cititi cu atentie aceste informatii importante fnainte de a utiliza aparatul si pastrati-le pentru
consultare ulterioara.

Pericol

- Nu aspira niciodata apa sau alte lichide. Nu aspirati niciodata
substante inflamabile si aspirati cenusa inainte ca aceasta sa se fi
racit.

- Nu scufundati niciodata aparatul sau adaptorul in apa sau in orice
alt lichid si nici nu il clatiti la robinet.

Avertisment

- Tnainte de a conecta aparatul, verificati daca tensiunea indicata
pe adaptor corespunde tensiunii din reteaua locala.

- Verificati intotdeauna aparatul inainte de a-| utiliza. Nu utilizati
aparatul daca este deteriorat, deoarece va puteti rani.
Intotdeauna inlocuiti componenta deteriorata cu una originala.

- Nu folositi aparatul sau adaptorul daca sunt deteriorate.

- Daca adaptorul este deteriorat, inlocuiti-l intotdeauna cu unul
original, pentru a evita orice accident.

- Nu deschideti aparatul pentru a inlocui bateria reincarcabila.

- Adaptorul contine un transformator. Nu incercati sa inlocuiti fisa
adaptorului, intrucat acest lucru conduce la situatii periculoase.

- Pentru a Impiedica deteriorarea, nu puneti niciodata uleiuri
eterice sau substante asemanatoare in rezervorul de apa si nu
lasati aparatul sa le aspire.

- Nu ridicati sau inclinati capul de aspirare cand rezervorul de apa
este asamblat si plin, deocarece apa se poate imprastia din
rezervorul de apa.

Romana
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- Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta de cel putin 8 ani si
de catre persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale
reduse sau carora le lipsesc experienta si cunostintele necesare,
cu conditia sa fie supravegheate sau instruite cu privire la
utilizarea n siguranta a aparatului si sa inteleaga pericolele
implicate. Nu permiteti copiilor sa se joace cu aparatul. Procesele
de curatare si intretinere de catre utilizator nu trebuie realizate de
catre copii fara a fi supravegheati.

- Stecherul trebuie scos din priza inainte de a curata sau efectua
lucrari de intretinere a aparatului.

Atentie

- Incarcati aparatul numai cu adaptorul furnizat. In cursul incarcarii,
adaptorul este cald la atingere. Acest lucru este normal.

- Nu conectati aparatul la priza, nu il scoateti din priza si nu il
utilizati cu mainile ude.

- Nu deconectati aparatul de la priza tragand de fir. Deconectati
Intotdeauna scotand conectorul mic (Fig. 1) din aparat si
adaptorul din priza de perete (Fig. 2).

- Deoarece acest aparat utilizeaza apa pentru a curata, podeaua
poate ramane umeda si alunecoasa un timp (Fig. 3).

- Pentru a preveni deteriorarea, nu pune niciodata in rezervorul de
apa cearga, ulei, produse de intretinere a podelelor sau lichide de
curatare a podelelor care nu sunt solubile n apa.

- Nu amestecati diferite tipuri de lichid pentru curatat podele.
Atunci cand ati utilizat o solutie lichida de curatare pentru podea,
mai intai goliti si clatiti rezervorul de apa inainte de a adauga o
alta solutie lichida de curatare pentru podea in apa din rezervorul
de apa.

- Pentru a preveni deteriorarea, nu utilizati solutii lichide de
curatare pentru podea care nu sunt transparente sau chiar
[aptoase.
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- Nu depasiti niciodata cantitatile maxime mentionate pe bidon
atunci cand utilizati o solutie lichida de curatare pentru podea. Nu
adaugati mai mult de cateva picaturi in apa din rezervorul de apa,
deoarece acest rezervor are o capacitate de 200 mL

- Nu curatati banda metalica de umezire cu un obiect ascutit,
deoarece astfel puteti deteriora banda. Curatati banda de
umezire doar clatind-o sub jet de apa de la robinet. Inlocuit;i
banda de umezire atunci cand nu o mai puteti curata.

- Inlocuiti banda de umezire doar cu o bandd originald. Pentru
comandarea unei benzi noi, consultati capitolul ,Comandarea
accesoriilor”.

- Curatati rezervorul de apa conform instructiunilor. Rezervorul de
apa nu poate fi spalat in masina de spalat vase.

- Opriti intotdeauna aparatul dupa uftilizare siin cursul incarcarii.

- Nu blocati niciodata deschizaturile de evacuare a aerului in timpul
aspirarii.

- Folositi intotdeauna aspiratorul impreuna cu unitatea de filtrare
montata.

- Asigurati-va ca aparatul este instalat cu elementul de fixare
montat pe perete, in conformitate cu instructiunile din manualul
de utilizare.

- Procedati cu atentie atunci cand dati gauri in perete pentru
atasarea elementului de fixare pe perete, pentru a evita riscul de
electrocutare.

- Nivel maxim de zgomot: Lc = 85 dB(A)

Campuri electromagnetice (EMF)

Acest aparat Philips respectad toate standardele si reglementarile aplicabile privind expunerea la
campuri electromagnetice.
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Utilizarea aparatului

Restrictii de utilizare

- Utilizati rezervorul de apa numai pe podele solide cu o suprafata rezistenta la apa (ca de exemplu,
linoleum, placi emailate si parchet lacuit) si podele de piatra (ca de exemplu, marmura). Daca
podeaua dvs. nu a fost tratatd pentru a o face rezistenta la apa, verificati cu producdtorul daca
puteti utiliza apa pentru a o curata. Nu utilizati rezervorul de apa pe podele dure ale caror
suprafata rezistenta la apa este deteriorata.

- Utilizati acest rezervor de apa numai pe linoleum corect aplicat pentru a preveni atragerea
linoleumului in capul de stergere.

- Nu utiliza rezervorul de apa pentru a curata covoare.

- Nu deplasati aparatul cu rezervorul de apa montat in lateral deoarece astfel lasa urme de apa.
Deplasati-l doar inainte si inapoi.

Nota: Durata de functionare depinde de nivelul de putere utilizat in cursul curatarii.

Suprafata de stergere si banda de umezire (FC6409, FC6408)

FC6408 este echipat cu o banda de umezire si douad suprafete de stergere identice din microfibra.

FC6409 este echipat cu douad benzi de umezire si doua suprafete de stergere diferite din microfibra.

- Banda de umezire cu pictograma cu doua picaturi si suprafata de stergere de culoare albastru
inchis cu benzi late sunt potrivite pentru stergerea podelelor acoperite cu placi ceramice.

- Banda de umezire cu pictograma cu o picatura si suprafata de stergere de culoare albastru deschis

cu benziinguste sunt potrivite pentru stergerea parchetului laminat si parchetului rezistent la apa
si a podelelor de lemn.

Utilizarea solutiei lichide de curatare a podelelor in rezervorul de apa

Dacd doriti sa addugati o solutie lichidd de curdtare pentru podea in rezervorul de apa, asigurati-va ca
utilizati o solutie lichida de curatare pentru podea cu spuma redusa sau fara spuma, care poate fi
diluata in apa. Deoarece rezervorul de apa are o capacitate de 200 ml, trebuie sa addugati doar
cateva picdturi de lichid de curatare in apa.

Curatarea rezervorului de apa

Pentru a curdta rezervorul de apa. amestecati o parte otet cu trei parti apa. Turnati amestecul in
rezervorul de apa siinchideti capacul. Agitati rezervorul de apa si pozitionati rezervorul de apd pe o
suprafata rezistenta la apa. Lasati amestecul de apa cu otet in rezervorul de apa pana dimineata. Apoi
goliti rezervorul de apa, clatiti-1 in detaliu cu apa curata si utilizati-1, din nou, in mod normal.

Comandarea accesoriilor

Pentru a cumpadra accesorii sau piese de schimb, vizitati www.shop.philips.com/service sau
contactati distribuitorul dvs. Philips local. Puteti, de asemenea, contacta Centrul de asistenta pentru
clienti Philips din tara dvs. (veti gasi datele de contact in brosura de garantie internationald).

. . . e
Garantie si asistenta
Dacd aveti nevoie de informatii sau de asistentd, va rugam sd vizitati www.philips.com/support sau sa
consultati brosura de garantie internationald.
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Reciclarea

- Acest simbol inseamna ca produsul nu trebuie aruncat impreund cu gunoiul menajer (2012/19/UE)
(Fig. 4).

- Acest simbol inseamna ca produsul contine o baterie reincarcabild incorporata care nu trebuie
eliminatd impreund cu gunoiul menajer obisnuit (Fig. 5) (2006,/66/CE). Duceti produsul la un punct
oficial de colectare sau la un centru de service Philips pentru ca bateria reincarcabild sa fie
indepartatd de un profesionist.

- Respectati regulile specifice tarii dvs. cu privire la colectarea separata a produselor electrice si
electronice si a bateriilor reincarcabile. Eliminarea corecta ajuta la prevenirea consecintelor
negative asupra mediului inconjurdtor si a sanatatii umane.

Indepartarea bateriei reincarcabile

Scoateti bateria reincircabild numai in momentul in care aruncati produsul. inainte de a
scoate bateria, asigurati-va ca produsul este deconectat de la priza de perete si ca
bateria este descarcata complet.

Luati masurile de precautie necesare atunci cand manipulati instrumente pentru a
deschide produsul si atunci cand aruncati bateria reincarcabila.

Pentru a scoate bateria reincarcabild, urmati instructiunile de mai jos.

Lasati aparatul sa functioneze pana la oprire.

Demontati compartimentul pentru praf si filtrul ciclonic de pe aspiratorul (Fig. 6) de mana.
Desfaceti cele doua suruburi din partea interioarad a aspiratorului (Fig. 7) de mana.
Intoarceti aspiratorul de mané si scoateti cele patru suruburi de pe cealaltd parte (Fig. 8).
Scoateti panoul din spate al aspiratorului (Fig. 9) de mana.

Introduceti o surubelnita si impingeti-o in jos pentru a indeparta panoul de pe partea stanga a
aparatului (Fig. 10).

7 Scoateti cele douad suruburi din partea inferioara (Fig. 11).

8 Scoateti cele patru suruburi de pe partea stanga a aparatului (Fig. 12).

9 Scoateti partea (Fig. 13) stanga a carcasei.

10 Scoateti bateria reincarcabild si taiati firele conectate la aceasta pe rand (Fig. 14).

O ulh WN=

Depanare

Acest capitol rezuma cele mai frecvente probleme care pot surveni la utilizarea aparatului. Daca nu
puteti rezolva problema cu ajutorul informatiilor de mai jos, accesati www.philips.com/support
pentru o listd de intrebdri frecvente sau contactati Centrul de asistentd pentru clienti din tara dvs.

Problema Cauza posibila Solutie

Aparatul nu functioneaza  Ledul pentru baterii Pentru a incdrca bateriile, introduceti

cand apas pe buton. lumineazd intermitent rapid ~ conectorul mic in priza de pe aparat si
deoarece bateriile sunt introduceti adaptorul intr-o priza de
descarcate. perete.

Nu puteti utiliza aparatul din  Trebuie sa scoateti conectorul mic din
cauza faptului ca aparatul priza de pe aparat inainte de a putea
inca se incarca. porni aparatul.
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Problema

Cauza posibila

Solutie

Trebuie sa apasati doua
butoane.

Mai intai apasati butonul Pornit/Oprit
pentru a porni aparatul. Apoi apasati
butonul MAX pentru a obtine puterea de
aspirare maxima.

Aparatul are o putere de
aspirare mai redusa decat
de obicei.

Filtrul si filtrul ciclonic sunt
murdare.

Curatati filtrul si filtrul ciclonic.

Nu ati conectat
corespunzator
compartimentul pentru praf,
separatorul de praf si filtrul
ciclonic. Asamblarea
incorectd a acestor piese
cauzeaza scurgeri de aer,
care duc la o reducere a
puterii de aspirare.

Conectati corect compartimentul pentru
praf, separatorul de praf si filtrul ciclonic.

lese praf din aparat.

Filtrul este murdar.

Curatati filtrul.

Peria nu se mai roteste.

Peria intampina prea multa
rezistentd.

Curatati peria cu un foarfece sau cu
mana. in cazul in care curatati peria
rotativa cu mana, trageti firele de par
sau firele din partea cea mai latd inspre
partea cea mai ingusta a periei rotative
(consultati manualul utilizatorului).

Ati pornit aparatul apasand
pe butonul pornire de pe
aspiratorul portabil.

Opriti aparatul apasand din nou pe
butonul de pornire de pe aspiratorul de
mana. Apoi porniti-l din nou apasand
butonul de pornire de pe maner.

Debitul de apa din
rezervorul de apa este
redus

Banda de umezire este
blocata de prea multe
reziduuri.

Demontati banda de umezire si curatati-
o.

Suprafata de stergere din
microfibra nu este
pozitionata corect. Aceasta
acopera banda de umezire si
blocheaza fluxul de apa de la
banda de umezire.

Asigurati-va ca benzile din Velcro si
suprafata de stergere si benzile din
Velcro de pe rezervorul de apa sunt
aliniate perfect. De asemenea. asigurati-
va ca partea cu benzi a suprafetei de
stergere este indreptata catre exterior,
inspre exteriorul partii inferioare a
rezervorului de apa.

Rezervorul de apa este gol
sau aproape gol.

Umpleti rezervorul de apa.

Utilizati o suprafata de
stergere din microfibra care
nu este furnizata de Philips.

Utilizati numai suprafete de stergere din
microfibra originale Philips. Puteti
cumpadra aceste suprafete de stergere
din magazinul Philips online la adresa
www.shop.philips.com/service sau la
distribuitorul dvs. Philips.
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Cauza posibila
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Solutie

Debitul de apa este mai
rapid si mai mare decat in
mod normal.

Daca rezervorul de apa
produce o cantitate
necontrolata si prea mare de
apa, probabil capacul
rezervorului nu inchis corect.

Verifica capacul si asigura-te cd acesta
este inchis complet in mod
corespunzator.

Banda nu este pozitionata
corect in partea inferioara a
rezervorului de apa.

Verificati banda si asigurati-va cd este
montata corespunzator pe baza
rezervorului de apa.

Podeaua se usuca cu urme
cand utilizez rezervorul de
apa.

Ati adaugat prea mult lichid
de curdtare in apa.

Utilizati numai cateva picaturi sau
utilizati un lichid de curatare care face
mai putind spuma.

FC6409: Peria mini turbo
nu functioneaza
corespunzator.

Peria rotativa este blocata.

Indepértati parul de pe perie cu un
foarfece (consultati manualul
utilizatorului).

Peria rotativa este blocata de
tesaturi sau suprafete in
cursul curatarii.

Mentineti peria mini turbo aliniata cu
suprafata si nu apasati peria turbo pe
suprafete.

Peria mini turbo nu este
complet inchisa.

Asigurati-va ca partea superioara si
partea inferioara a periei mini turbo sunt
conectate corespunzator si nu exista o
distanta intre cele doua piese. Verificati
dacd inelul de blocare este in pozitia
inchis (consultati manualul utilizatorului).

Conectorul dintre peria mini
turbo si aparat nu este
pozitionat corespunzator.

Asigurati-va ca acest conector este
apasat in peria mini turbo cat de mult se
poate.

FC6409: Nu pot conecta
peria mini turbo la aparat.

Conectorul dintre peria mini
turbo si aparat nu este
prezent.

Puteti scoate conectorul de la peria mini
turbo, de exemplu, pentru o curatare
completd, dar nu puteti conecta peria
mini turbo direct la aparat fara conector.
Pentru a reasambla peria mini turbo,
apasati mai intai conectorul in peria mini
turbo cat de mult se poate si apoi
apasati conectorul in capul de aspirare
al aspiratorului de mana.
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Uvod

Uvod

Cestitamo za nakup in pozdravljeni pri Philipsu! Ce Zelite popolnoma izkoristiti podporo, ki jo ponuja
Philips, izdelek registrirajte na spletnem mestu www.philips.com/welcome.

Pomembne varnostne informacije

Pred uporabo aparata natanc¢no preberite te pomembne informacije in jih shranite za poznejso
uporabo.

Nevarnost

Ne sesajte vode ali drugih tekocin. Nikoli ne sesajte vnetljivih
snovi, pepel pa samo, ko se ohladi.

Aparata ali napajalnika ne potapljajte v vodo ali drugo tekocdino in
ga ne izpirajte pod tekoco vodo.

Opozorilo

Preden aparat prikljucite na elektricno omrezje, preverite, ali na
adapterju oznacena napetost ustreza napetosti lokalnega
elektricnega omrezja.

Aparat pred uporabo vedno preverite. Aparata ne uporabljajte, Ce
je poskodovan, saj se lahko poskodujete. Poskodovan del vedno
zamenjajte z originalnim.

Aparata ali napajalnika ne uporabljajte, Ce sta poskodovana.

Ce se napajalnik poskoduje, ga morate zamenijati z originalnim
nadomestnim delom, da se izognete nevarnosti.

Aparata ne odpirajte zaradi zamenjave akumulatorske baterije.

V napajalnik je vgrajen transformator. Odstranitev in zamenjava
napajalnika z drugim nista dovoljeni, saj je to lahko nevarno.

V zbiralnik za vodo ne vlivajte eteri¢nih olj ali podobnih snovi in jih
z aparatom ne sesajte, da ne pride do poskodb.

Ko je zbiralnik za vodo namescen in poln, ne dvigajte ali nagibajte
sesalne glave, ker lahko iz zbiralnika prsi voda.

Slovenscina
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- Ta aparat lahko uporabljajo otroci od 8. leta starosti naprej in
osebe z zmanjsanimi fizicnimi, zaznavnimi ali psihicnimi
sposobnostmi ali s pomanijkljivimi izkusnjami in znanjem, ce so
prejele navodila za varno uporabo aparata in razumejo morebitne
nevarnosti oziroma ce jih pri uporabi nadzoruje odgovorna oseba.
Otroci naj se neigrajo z aparatom. Otroci ne smejo brez nadzora
¢istiti in vzdrzevati aparata.

- Pred ¢isc¢enjem ali vzdrzevanjem aparata vtic odstranite iz
elektricne vticnice.

Pozor

- Aparat polnite samo s prilozenim napajalnikom. Napajalnik je med
polnjenjem topel na dotik. To je obicajno.

- Aparata ne prikljucuite, izkljucujte ali upravljajte z mokrimi rokami.

- Ko zelite izkljuciti aparat, ne vlecite za kabel. Aparat vedno
izkljudite tako, da iz njega izvlecete mali vtic¢ (SL. 1), napajalnik pa iz
zidne vticnice (Sl 2).

- Ker aparat za discenje uporablja vodo, bodo tla morda nekaj casa
(SL. 3) mokra in spolzka.

- V zbiralnik za vodo ne nalivajte voska, olja, sredstev za
vzdrzevanije tal ali tekodih cistil za tla, ki niso topna v vodi, da
preprecite okvaro.

- Ne mesajte razli¢nih vrst tekodih cistil za tla. Ko porabite eno
tekoce Ccistilo za tla, zbiralnik za vodo najprej izpraznite in izperite,
Sele nato v vodo v zbiralniku za vodo dolijte drugo tekoce distilo
za tla.

- Ne uporabljajte tekodih distil za tla, ki so neprosojna ali celo
motna, da preprecite poskodbe.

- Ko uporabljate tekoce cistilo za tla, nikoli ne prekoracite najvedjinh
koli¢in, navedenih na embalazi. V vodo v zbiralniku za vodo ne
dodajte vec kot nekaj kapljic, saj je prostornina tega zbiralnika
200 ml.
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- Kovinske mocdilne ploscice ne Cistite z ostrim predmetom, ker jo
lahko poskodujete. Modilno ploscico distite samo z izpiranjem pod
tekoco vodo. Ce mocilne plodcice ni ve¢ mogoce odistit, jo
zamenjajte.

- Modilno plos¢ico zamenjajte samo z originalno plocico. Ce zelite
narociti novo ploscico, glejte poglavje »Narocanje dodatne
opremex.

- Zbiralnik za vodo distite v skladu z navodili. Zbiralnik za vodo ni
primeren za pomivanje v pomivalnem stroju.

- Aparat vedno izklopite po uporabiin med polnjenjem.

- Odprtine za odvodni zrak med sesanjem ne smejo biti zamasene.

- Sesalnika ne uporabljajte brez namescene filtrirne enote.

- Poskrbite, da bo aparat s stenskim nosilcem pritrjen na steno, kot
je opisano v uporabniskem prirocniku.

- Privrtanju lukenj v steno za pritrditev stenskega nosilca bodite
previdni, da se izognhete nevarnosti elektricnega udara.

- Najvisja raven hrupa: Lc = 85 dB(A)

Elektromagnetna polja (EMF)

Ta aparat Philips ustreza vsem upostevnim standardom in predpisom glede izpostavljenosti
elektromagnetnim poljem.

Uporaba aparata

Omejitve pri uporabi

- Zbiralnik za vodo uporabljajte samo na trdih talnih povrsinah z vodoodpornim vrhnjim slojem (kot
so linolej, okrasne plogcice in lakiran parket) in kamnitih tleh (kot je marmor). Ce tla niso obdelana
tako, da bi bila vodoodporna, pri proizvajalcu preverite, ali jih lahko cistite z vodo. Zbiralnika za
vodo ne uporabljajte na trdih talnih povrsinah, na katerih je vrhnji, vodoodporni sloj poskodovan.

- Zbiralnik za vodo uporabljajte samo na linoleju, ki je ustrezno pritrien, da preprecite vsesavanje
linoleja v sesalno glavo.

- Zbiralnika za vodo ne uporabljajte za ¢iS¢enje preprog.

- Aparata z namescenim zbiralnikom za vodo ne premikajte boc¢no, ker bo iz njega iztekala voda.
Premikajte ga samo naprej in nazaj.

Opomba: Cas delovanja je odvisen od izbrane mo¢i sesanja.
Vpojna blazinica in mocilna ploscica (FC6409, FC6408)

Modelu FC6408 so prilozene ena mocilna ploscica in dve enaki vpojni blazinici iz mikroviaken.
Modelu FC6409 so prilozene dve mocilni ploscici in dve razli¢ni vpojni blazinici iz mikroviaken.
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- Modilna ploscica z ikono z dvema kapljicama in zeleno-modra vpojna blazinica s Sirokimi progami
sta primerni za ¢is¢enje tal, obloZzenih s plosc¢icami.

- Modilna ploscica z ikono z eno kapljico in svetlo modra vpojna blazinica z ozkimi progami sta
primerni za ¢iS¢enje laminata in vodoodpornega parketa ter lesenih tal.

Uporaba tekocega distila za tla v zbiralniku za vodo

Ce zelite vodi v zbiralniku za vodo dodati tekoce ¢istilo za tla, uporabite ¢&istila za tla, ki se malo ali
sploh ne penijo in ki so topna v vodi. Ker je prostornina zbiralnika za vodo 200 ml, morate v vodo
dodati samo nekaj kapljic tekocega cistila za tla.

Cig¢enje zbiralnika za vodo

Za cisc¢enje zbiralnika za vodo pripravite mesanico iz enega dela kisa in treh delov vode. To mesanico
vlijte v zbiralnik za vodo in zaprite pokrov. Zbiralnik za vodo pretresite in ga odlozZite na vodoodporno
povrsino. Mesanico vode in kisa pustite v zbiralniku ¢ez no¢. Nato izpraznite zbiralnik za vodo in ga
temeljito izperite pod tekoco vodo ter ga uporabljajte kot obicajno.

Narocanje dodatne opreme

Dodatno opremo ali rezervne dele lahko kupite na spletni strani www.shop.philips.com/service ali pri
Philipsovem prodajalcu. Lahko se tudi obrnete na Philipsov center za pomoc uporabnikom v vasi
drzavi (podatki za stik so na mednarodnem garancijskem listu).

Jamstvo in podpora

Ce potrebujete informacije ali podporo, obié¢ite www.philips.com/support ali preberite mednarodni
garancijski list.

Recikliranje

- Tasimbol pomeni, da izdelka ne smete zavredi skupaj z obi¢ajnimi gospodinjskimi odpadki
(2012/19/EU) (SL. 4).

- Tasimbol pomeni, daje v izdelek vgrajena akumulatorska baterija, ki je ni dovoljeno odlagati
skupaj z obi¢ajnimi gospodinjskimi odpadki (SL. 5) (2006/66/ES). Izdelek odnesite na uradno zbirno
mesto ali Philipsov servisni center, kjer bodo strokovnjaki odstranili akumulatorsko baterijo.

- Upostevajte drzavne predpise za lo¢eno zbiranje elektri¢nih in elektronskih izdelkov ter
akumulatorskih baterij. S pravilnim odlaganjem boste pomagali preprediti negativne vplive na
okolje in zdravje ljudi.

Odstranitev akumulatorske baterije

Akumulatorsko baterijo odstranite samo takrat, ko boste izdelek zavrgli. Pred
odstranjevanjem baterije se prepricajte, da je izdelek izkljucen iz zidne vtic¢nice in je
baterija popolnoma prazna.

Pri rokovanju z orodjem ob odpiranju izdelka in odlaganju akumulatorske baterije
upostevajte vse potrebne varnostne ukrepe.

Za odstranitev akumulatorske baterije uporabite spodnji postopek.
1 Aparat pustite delovati, dokler se sam ne zaustavi.
2 Zrocnega sesalnika (Sl. 6) odstranite posodo za prah in ciklonski element.
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Odbvijte vijaka na notranji strani ro¢nega sesalnika (SL. 7).
Obrnite rocni sesalnik in odstranite Stiri vijake na drugi strani (SL. 8).
Z ro¢nega sesalnika (Sl. 9) odstranite hrbtno plosco.
Vstavite izvijac in ga potisnite navzdol, da odstranite plos¢o na levi strani aparata (Sl 10).
Odstranite vijaka s spodnjega dela (SL 11).
Odstranite stiri vijake na levi strani aparata (Sl 12).
Odstranite levi del (Sl. 13) ohiSja.

10 Odstranite akumulatorsko baterijo in drugo za drugo (Sl. 14) prerezite zice, povezane z njo.

. . 4
Odpravljanje tezav
V tem poglaviju je povzetek najpogostejsih tezav, ki se lahko pojavijo pri uporabi aparata. Ce teZave ne
morete odpraviti s spodnjimi nasveti, na strani www.philips.com/support poiscite seznam pogostih
vprasanj ali se obrnite na center za pomoc uporabnikom v svoji drzavi.

Tezava

Mozni vzrok

Resitev

Ko pritisnem gumb, se
aparat ne vklopi.

Lucka za baterijo hitro utripa,
ker so baterije skoraj prazne.

Baterije napolnite tako, da mali vti¢
vstavite v vti¢nico aparata, napajalnik pa
v zidno vti¢nico.

Aparata ne morete
uporabljati, ker se Se vedno
polni.

Ce zelite aparat vklopiti, morate iz
vti¢nice aparata prej odstraniti mali vtic.

Pritisniti morate dva gumba.

Za vklop aparata najprej pritisnite gumb
za vklop/izklop. Za najvecjo sesalno moc
nato pritisnite gumb MAX.

Sesalna moc aparata je
slabsa od obicajne.

Filter in ciklonski element sta
umazana.

Odistite filter in ciklonski element.

Komore za prah, lo¢evalnika
prahu in ciklonskega
elementa niste pravilno
prikljucili. Ce teh delov ne
sestavite pravilno, bo uhajal
zrak, zaradi tega pa bo moc
sesanja slabsa.

Pravilno prikljucite komoro za prah,
lo¢evalnik prahu in ciklonski element.

|z aparata uhaja prah.

Filter je umazan.

Odistite filter.

Krtaca se ne vrti vec.

Trenje na krtadi je premocno.

Krtaco ocistite s $karjami ali z roko. Ce
krtacni valj cistite ro¢no, lase ali niti
izvlecite od SirSe strani k najozji strani
krtacnega valja (glejte uporabniski
priro¢nik).

Aparat ste vklopili s pritiskom
na gumb za vklop na ro¢nem
sesalniku.

Aparat izklopite z vnovicnim pritiskom
gumba za vklop na ro¢nem sesalniku.
Nato ga spet vklopite tako, da pritisnete
gumb za vklop na palici.

Pretok vode iz zbiralnika je
zmanjsan.

Mocilna plosdica je
zamasena z umazanijo.

Mocilno ploscico odstranite in jo odistite.
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Mozni vzrok
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Resitev

Vpojna blazinica iz
mikrovlaken ni pravilno
vstavljena. Prekriva modilno
ploscico in blokira pretok
vode iz nje.

Poskrbite, da bodo jezki na vpojni
blazinici popolnoma poravnani z jezki na
zbiralniku za vodo. Poskrbite tudi, da bo
progasta stran vpojne blazinice obrnjena
navzven, stran od dna zbiralnika za
vodo.

Zbiralnik za vodo je prazen
ali skoraj prazen.

Znova napolnite zbiralnik za vodo.

Uporabljate vpojno blazinico
iz mikrovlaken, ki ni
Philipsova.

Uporabljajte samo originalno Philipsovo
vpojno blazinico iz mikrovlaken. Vpojne
blazinice lahko kupite v Philipsovi spletni
trgovini na naslovu
www.shop.philips.com/service ali pri
lokalnem Philipsovem prodajalcu.

Izpust vode je hitrejsi in
mocnejsi kot obicajno.

Ce zbiralnik za vodo
nenadzorovano izpusca
prevelike koli¢ine vode,
njegov pokrov morda ni
ustrezno zaprt.

Preverite, ali je pokrov popolnoma in
ustrezno zaprt.

Ploscica ni pravilno
namescena na dnu zbiralnika
za vodo.

Preverite, ali je ploscica pravilno
namescena na dnu zbiralnika za vodo.

Kadar uporabljam zbiralnik
za vodo, se na posusenih
tleh poznajo proge.

V vodo ste dodali prevec
tekocega distila.

Dodajte samo nekaj kapljic ali pa
uporabite distilno sredstvo, ki se manj
peni.

FC6409: Majhna turbo
krtaca ne deluje pravilno.

Krtacni valj je zamasen.

Iz krtace s Skarjami odstranite lase
(glejte uporabniski priro¢nik).

Krtacni valj se je med
¢is¢enjem zamasil s tkanino
ali povrsino.

Majhna turbo krta¢a naj bo poravnana s
povrsino; ne pritiskajte je v mehke
povrsine.

Majhna turbo krtaca ni
popolnoma zaprta.

Prepri¢ajte se, da sta zgornji in spodnji
del majhne turbo krtace pravilno
priklju¢ena in da ni reze med obema
deloma. Preverite, ali je zaklepni obroc v
zaprtem polozaju (glejte uporabniski
priro¢nik).

Priklju¢ek med majhno turbo
krtaco in aparatom ni
pravilno vstavljen.

Priklju¢ek naj bo potisnjen v majhno
turbo krtaco, kolikor dalec gre.
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Tezava Mozni vzrok

Resitev

FC6409: Majhne turbo Med majhno turbo krtaco in
krtace ne morem prikljuciti  aparatom ni prikljucka.
na aparat.

Prikljucek lahko odstranite iz majhne
turbo krtace, na primer za temeljito
¢iscenje, toda majhne turbo krtace ne
morete prikljuciti neposredno na aparat
brez prikju¢ka. Ce Zelite spet namestiti
majhno turbo krtaco, najprej pritisnite
prikljuc¢ek v majhno turbo krtaco, kolikor
dalec gre, nato pritisnite prikljucek v
glavo ro¢nega sesalnika.
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Uvod

Uvod

Gratulujeme Vam k nakupu a vitame Vas medzi zakaznikmi spoloc¢nosti Philips! Ak chcete vyuzit vsetky
vyhody zékaznickej podpory spolo¢nosti Philips, zaregistrujte svoj vyrobok na
www.philips.com/welcome.

n Ve V4 AY4 ’ . 4 0
Dolezité bezpecnostné informacie
Pred pouZitim zariadenia si pozorne preditajte tieto dblezité informacie a uschovajte siich na
neskorsie pourzitie.

Nebezpecenstvo

- Nikdy nevysavaijte vodu ani inu kvapalinu. Nikdy nevysavajte
horlave latky ani popol, kym nevychladne.

- Zariadenie a adaptér nikdy neponarajte do vody ani akejkolvek
inej kvapaliny ani ich neoplachujte pod tecdcou vodou.

Varovanie

- Pred zapojenim zariadenia do siete skontrolujte, & napatie
uvedene na adaptéri zodpoveda napatiu v sieti.

- Pred kazdym pouzitim zariadenie skontrolujte. Ak je zariadenie
poskodeneé, nepouzivajte ho, pretoze by mohlo dbjst k poraneniu.
Vzdy vymente poskodenu suciastku za originalny nahradny diel.

- Zariadenie alebo adaptér nepouzivajte, ak su poskodené.

- Ak je poskodeny adapter, nechajte ho vymenit za niektory z
originalnych typov, aby ste predisli nebezpelnym situaciam.

- Neotvarajte zariadenie a nevyberajte nabijatelnu bateriu.

- Sucastou adaptéra je transformator. Adapter nesmiete oddelit a
vymenit za iny typ zastrcky, lebo by ste tym mohli spbsobit
nebezpecnu situaciu.

- Ak chcete predist poskodeniu, do nadrzky na vodu nikdy
nenalievajte étericke oleje ani podobneé latky ani nepouzivajte
zariadenie na vysavanie takychto latok.

- Nezdvihajte ani nenaklanajte hubicu, ked je nadrzka na vodu
spravne nasadena a plna, pretoze voda by mohla z nadrzky na
vodu vystreknut.

Slovensky
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Toto zariadenie mbzu pouzivat deti starSie ako 8 rokov a osoby,
ktoré maju obmedzeneé telesne, zmyslove alebo mentalne
schopnosti alebo nemaju dostatok skisenosti a znalosti, ak su
pod dozorom alebo im bolo vysvetlene bezpecné pouzivanie
tohto zariadenia a za predpokladu, ze rozumeju prislusnym
rizikam. Deti sa nesmu hrat s tymto zariadenim. Deti nesmu bez
dozoru cistit ani vykonavat udrzbu tohto zariadenia.

Pred distenim alebo Udrzbou zariadenia sa musi odpojit zastrcka
od elektrickej zasuvky.

Vystraha

Zariadenie nabijajte vylucne prostrednictvom dodaneho
adaptéra. Pocas nabijania je adaptéer na dotyk teply. Je to bezny
jav.

Zariadenie nepripajajte, neodpajajte ani nepouzivajte, ak mate
mokre ruky.

Zariadenie neodpajajte tahanim za kabel. Pri odpajani vzdy
vytiahnite malu zastrcku (Obr. 1) zo zariadenia a adaptér zo
sietovej zasuvky (Obr. 2).

KedZze toto zariadenie pouziva na distenie vodu, podlahy mbzu
nejaky cas zostat mokre a klzke (Obr. 3).

Aby ste predisli poskodeniu, do nadrzky na vodu nikdy nedavaijte
vosk, olej, vyrobky na udrzbu podlah alebo tekute Cistiace
prostriedky na podlahy, ktoré nie su rieditelneé vodou.
Nemiesajte rozne typy tekutych cistiacich prostriedkov na
podlahy. Po pouziti jedného tekutého cistiaceho prostriedku na
podlahy najskor vyprazdnite a preplachnite nadrzku na vodu a az
potom do nej nalejte iny tekuty cistiaci prostriedok na podlahy.
Aby nedoslo k poskodeniu, nepouzivajte nepriehladne, alebo
dokonca biele tekute Cistiace prostriedky na podlahy.

Ak pouzivate tekuty cistiaci prostriedok na podlahy, nikdy
neprekracujte maximalne mnozstva uvedené na jeho obale.
KedZe nadrzka na vodu ma kapacitu 200 ml, pridajte do vody len
niekolko kvapiek.
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- Nedistite kovovy zvlhCovadi pasik ostrym predmetom, pretoze by
to mohlo pasik poskodit. Zvlhcovaci pasik cistite len oplachnutim
pod tecdcou vodou. Vymente ho, ked uz sa neda dobre vydistit.

- Vymente zvlhcovaci pasik len za originalny pasik. Ak si chcete
objednat novy pasik, pozrite si kapitolu ,Objednavanie
prislusenstva®“.

- Nadrzku na vodu distite v sulade s pokynmi. Nadrzku na vodu nie
je mozne cistit v umyvacke na riad.

- Po pourziti a pri nabijani zariadenie vzdy vypnite.

- Otvory na vyfukovany vzduch nesmu byt pocas vysavania
blokovane.

- Vysavac pouzivajte jedine s namontovanym filtrom.

- Uistite sa, ze je zariadenie nainstalované pomocou nastenneho
drziaka na stenu podla pokynov v navode na pouzivanie.

- Pocas vftania dier na upevnenie nastenneého drziaka budte
opatrni, aby ste predisli riziku zasahu elektrickym prudom.

- Maximalna uroven hluku: Lc = 85 dB(A)

Elektromagnetické polia (EMF)

Tento spotrebic Philips vyhovuje vSetkym prislusnym normam a smerniciam tykajucim sa vystavenia
elektromagnetickym poliam.

Pouzivanie zariadenia

Obmedzenia pouzitia

- Nadrzku na vodu pouZivajte len na ¢istenie tvrdych podlah s vodoodolnym povrchom (ako napr.
linoleum, dlaZba s emailovou vrstvou alebo lakované parkety) a kamennych podlah (ako napr.
mramor). Ak vasa podlaha nie je upravena tak, aby bola odolna vodi vode, obratte sa na vyrobcu
a zistite, & mbZete na jej ¢istenie pouzivat vodu. Nadrzku na vodu nepouzivajte na distenie podlah,
ktorych vodoodolny povrch je poskodeny.

- Nadrzku na vodu pouZivajte len na cistenie linolea, ktoré je spravne upevnené k podlahe, aby ste
zabranili vsatiu linolea do cistiacej hubice.

- Nepouzivajte nadrzku na vodu na cistenie kobercov.

- Zariadenim s nasadenou nadrzkou na vodu nepohybujte do stran, pretoze to zanechava stopy
vody. Pohybuijte nim len dopredu a dozadu.

Poznamka: Cas prevadzky zavisi od Urovne vykonu pouZitého pri cistent.

Mopovacia poduska a zvlhcovaci pasik (FC6409, FC6408)

Zariadenie FC6408 sa dodava s jednym zvlh¢ovacim pasikom a dvoma identickymi mopovacimi
poduskami z mikrovlaken.
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Zariadenie FC6409 sa dodava s dvoma zvlhéovacimi pasikmi a dvoma r6znymi mopovacimi

poduskami z mikrovlaken.

- Zvlh¢ovadi pasik s ikonou s dvoma kvapkami a tyrkysova mopovacia poduska so Sirokymi pasikmi
s vhodné na mopovanie dlazdenych podlah.

- Zvlh¢ovacdi pasik s ikonou s jednou kvapkou a svetlomodra mopovacia poduska s Uzkymi pasikmi
s vhodné na mopovanie laminatovych a vodoodolnych parketovych a drevenych podlah.

Pouzitie tekutého cistiaceho prostriedku na podlahy v nadrzke na vodu

Ak chcete do vody v nadrzke na vodu pridat tekuty Cistiaci prostriedok na podlahy, dbajte na to, aby
ste pouzili len mierne penivy alebo nepenivy tekuty ¢istiaci prostriedok na podlahy, ktory mozno
rozriedit vo vode. Kedze nadrzka na vodu ma kapacitu 200 ml, do vody pridajte len niekolko kvapiek
tekutého distiaceho prostriedku na podlahy.

Cistenie nadrzky na vodu

Na ¢istenie nadrzky na vodu zmiesajte jeden diel octu s troma dielmi vody. Nalejte tuto zmes do
nadrzky na vodu a zatvorte veko. Potraste nadrzkou na vodu a polozte nadrzku na vodu na
vodoodolny povrch. Nechajte zmes octu a vody v nadrzke na vodu pdsobit cez noc. Potom
vyprazdnite nadrzku na vodu, dékladne ju oplachnite ¢istou vodou a opat ju normalne pouzivajte.

Objednavanie prislusenstva

Ak chcete kupit prislusenstvo alebo nahradné diely, prejdite na webovu stranku
www.shop.philips.com/service alebo sa obratte na svojho predajcu vyrobkov znacky Philips. MdZete
sa obratit aj na Stredisko starostlivosti o zakaznikov spolo¢nosti Philips vo svojej krajine (kontaktneé
udaje najdete v celosvetovo platnom zaru¢nom liste).

Zaruka a podpora

Ak potrebujete informacie alebo podporu, navstivte webovu stranku www.philips.com/support alebo
si precitajte informacie v medzinarodne platnom zaru¢nom liste.

4 .

Recyklacia

- Tento symbol znamena, ze tento vyrobok sa nesmie likvidovat s beznym komunalnym odpadom
(smernica 2012/19/EU) (Obr. 4).

- Tento symbol znamena, ze tento vyrobok obsahuje zabudovanu nabijatelnu batériu, ktord
nemozno zlikvidovat spolu s beznym komunalnym odpadom (Obr. 5) (2006/66/ES). Vyrobok
odovzdajte na oficidlnom zbernom mieste alebo v servisnom stredisku spolo¢nosti Philips, kde
nabijatelny batériu odstrani odbornik.

- Dodrziavaijte pravidla separovaného zberu elektrickych a elektronickych vyrobkov, ako aj
nabijatelnych batérii vo svojej krajine. Spravna likvidacia pomaha zabranit negativnym vplyvom na
zivotné prostredie a ludské zdravie.

Vybratie nabijatelnej batérie

Nabijatelnu batériu vyberte az pri likvidacii produktu. Skér nez batériu vyberiete,
skontrolujte, ¢i je zariadenie odpojené od elektrickej siete a batéria je uplne vybita.

Pri otvarani zariadenia a likvidacii nabijatelnej batérie sa riadte prislusnymi
bezpecénostnymi opatreniami.
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Pri vyberani nabfjatelnej batérie postupujte podla nasledujucich pokynov.

Ol h WN=

10).

Zariadenie nechajte pracovat, az kym sa nezastavi.
Vyberte z ru¢ného vysavaca zasobnik na prach a cyklonovd komoru (Obr. 6).
Odskrutkujte dve skrutky na vnutornej strane ru¢ného vysavaca (Obr. 7).
Otocte ru¢ny vysavac a vyskrutkuijte styri skrutky na druhej strane (Obr. 8).
Vyberte zadny panel z ru¢ného vysavaca (Obr. 9).
Zasunte skrutkovac a zatlacte ho nadol, aby ste odmontovali panel na lavej strane zariadenia (Obr.

7 Vyskrutkujte dve skrutky zo spodnej ¢asti (Obr. 11).
8 Vyskrutkuijte Styri skrutky na lavej strane zariadenia (Obr. 12).
9 Odstrante lavu cast krytu (Obr. 13).
10 Vyberte nabijatelny batériu a po jednom prerezte kable, ktoré su k nej pripojené (Obr. 14).

Riesenie problémov

Tato kapitola obsahuje prehlad najbeznejsich problémov, s ktorymi by ste sa mohli stretnut pri
pouzivani tohto zariadenia. Ak problém neviete vyriesit pomocou informacii uvedenych nizsie,
navstivte webovu stranku www.philips.com/support, na ktorej najdete zoznam najcastejsich otazok,
alebo kontaktujte Stredisko starostlivosti o zakaznikov vo svojej krajine.

Problém

Mozna pric¢ina

Riesenie

Ked stlac¢im tlacidlo,
zariadenie nefunguje.

Kontrolné svetlo batérie
rychlo blika, pretoze batérie
sU takmer vybité.

Ak chcete batérie nabit, zasurnte malu
koncovku do zasuvky na zariadeni
a adaptér zasunte do sietovej zasuvky.

Zariadenie nie je mozné
pouzit, pretoze sa stale
nabija.

Pred zapnutim zariadenia musite vybrat
malu zastréku zo zasuvky na zariadeni.

Musite stlacit dve tlacidla.

Najprv stlacenim vypinaca zapnite
zariadenie. Potom stlacte tlac¢idlo MAX,
aby ste dosiahli maximalny saci vykon.

Zariadenie ma nizsi saci
vykon ako zvycajne.

Filter a cyklonova komora su
znedistené.

Odistite filter a cyklonovd komoru.

Nepripojili ste spravne
nadobu na prach, oddelovac
prachu a cyklonovu komoru.
Nespravna montaz tychto
casti spdsobuje unik
vzduchu, ¢o vedie k strate
sacieho vykonu.

Pripojte spravne nadobu na prach,
oddelovac prachu a cyklonovd komoru.

Zo zariadenia unika prach.

Filter je zaspineny.

Odistite filter.

Kefa sa uz neotaca.

Kefa zaznamenala prilis velky
odpor.

Odistite kefu noznicami alebo rukou. Pri
¢isteni valcovej kefy rukou vytiahnite
vlasy alebo nite od najsirsej strany
valcovej kefy k najuzsej (pozrite si navod
na pouzivanie).
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Problém

Mozna pric¢ina

RieSenie

Zariadenie ste zapli stlacenim
vypinaca na ru¢nom vysavadi.

Vypnite zariadenie opatovnym stlacenim
vypinaca na ru¢nom vysavaci. Potom ho
znova zapnite stla¢enim vypinaca

na tydi.

Prietok vody z nadrzky na
vodu je mensi.

Zvlh¢ovadi pasik je upchaty
nadmernym mnozstvom
zvysSkov.

Odoberte zvlh¢ovaci pasik a vycistite ho.

Mopovacia poduska

z mikrovlaken nie je
nasadena spravne. Zakryva
zvlhcovaci pasik a blokuje
prietok vody zo
zvlhcovacieho pasika.

Uistite sa, ze pasiky so suchym zipsom
na mopovacej poduske a pasiky so
suchym zipsom na nadrzke na vodu su
presne zarovnane. Tiez sa uistite, ze
strana s pasikom na mopovacej
poduske smeruje von, mimo dna
nadrzky na vodu.

Nadrzka na vodu je prazdna
alebo takmer prazdna.

Doplnte nadrzku na vodu.

Pouzivate mopovaciu
podusku z mikrovlaken, ktoru
nedodava spoloc¢nost Philips.

Pouzivajte len originalnu mopovaciu
podusku z mikrovlaken od spolo¢nosti
Philips. Tieto mopovacie podusky
mozete zakupit v online obchode Philips
na stranke
www.shop.philips.com/service alebo

u miestneho predajcu vyrobkov Philips.

Vystup vody je rychlejsi
a vacsi ako zvycajne.

Ak nadrzka na vodu
produkuje nekontrolovaneé

a prilis velké mnozstvo vody,
kryt nadrzky pravdepodobne
nie je uzatvoreny spravne.

Skontrolujte uzaver a uistite sa, ze je
Uplne a spravne uzatvoreny.

Pasik nie je na dne nadrzky
na vodu umiestneny spravne.

Skontrolujte pasik a uistite sa, ze je
spravne upevneny na spodnej platni
nadrzky na vodu.

Pri pouzivani nadrzky na
vodu sa na podlahe po
zaschnuti nachadzaju
pruhy.

Do vody ste pridali prilis vela
tekutého distiaceho
prostriedku.

Pourzivajte len niekolko kvapiek alebo
pouzite Cistiaci prostriedok, ktory peni
menej.

Zariadenie FC6409: Mala
turbo kefa nefunguje
spravne.

Valcova kefa je upchata.

Noznicami odstrante z kefy vlasy
(pozrite si navod na pouzivanie).

Valcova kefa sa pocas
Cistenia upcha tkaninou
alebo povrchom.

Malu turbo kefu drzte zarovnanu
s povrchom a netlac¢te ju do makkych
povrchov.
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Mozna pric¢ina
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RieSenie

Mala turbo kefa nie je Uplne
uzatvorena.

Uistite sa, Zze vrchna a spodna ¢ast malej
turbo kefy sU spravne pripojené a ze sa
medzi tymito dvoma castami
nenachadza medzera. Skontrolujte, ¢i je
uzamykaci krizok v uzatvorenej polohe
(pozrite si navod na pouzivanie).

Konektor medzi malou turbo
kefou a zariadenim nie je
umiestneny spravne.

Uistite sa, Ze konektor je zatlac¢eny do
malej turbo kefy az na doraz.

Zariadenie FC6409:
Nemdzem pripojit malu
turbo kefu k zariadeniu.

Medzi malou turbo kefou
a zariadenim sa nenachadza
konektor.

Konektor mézete vybrat z malej turbo
kefy napriklad pri dékladnom disteni, ale
malu turbo kefu nie je mozné pripojit
priamo k zariadeniu bez konektora. Ak
chcete opatovne zostavit malu turbo
kefu, najskor zatlacte konektor do malej
turbo kefy az na doraz a potom zatlacte
konektor do hubice ru¢ného vysavaca.
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Uvod

Uvod

Ce

stitamo na kupovini i dobro dosli u Philips! Da biste na najbolji nacin iskoristili podrsku koju nudi

kompanija Philips, registrujte svoj proizvod na stranici www.philips.com/welcome.

Vazne bezbednosne informacije

Pre upotrebe uredaja pazljivo procitajte ove vazne informacije i sacuvajte ih za buduce potrebe.

o)

U

o

pasnost
Nikada nemoijte da usisavate vodu ni bilo koju drugu tecnost. Nikada nemojte da usisavate
zapaljive supstance niti pepeo dok se ne ohlade.

Nikada ne uranjajte aparat niti adapter u vodu ili bilo koju drugu tec¢nost i nemaoijte ih ispirati pod
mlazom vode.

pozorenje

Pre nego sto prikljucite uredaj na zidnu uti¢nicu, proverite da li napon uredaja koji je naznacen na
adapteru odgovara lokalnom mreznom naponu.

Uvek proverite aparat pre nego sto pocnete da ga koristite. Nemojte da koristite aparat ako je
ostecen zato Sto to moze da izazove povrede. Uvek zamenite oSteceni deo originalnim novim
delom.

Nemoijte da koristite aparat niti adapter ako su osteceni.

Ako je adapter ostecen, uvek ga zamenite originalnim da bi se izbegla opasnost.

Nemojte otvarati aparat da biste zamenili punjivu bateriju.

Adapter sadrzi transformator. Ne uklanjajte adapter da biste ga zamenili drugim priklju¢ckom, jer se
na taj nacin izlazete opasnosti.

Da biste sprecili oStecenja, nemoijte da sipate etarska ulja ili slicne materije u rezervoar za vodu i ne
dozvolite da ih aparat pokupi.

Nemoijte da podizete ni naginjete mlaznicu dok je rezervoar za vodu postavljen i pun jer moze
poceti da prska voda iz rezervoara.

Ovaj uredaj mogu da koriste deca koja imaju 8 godina i vise i osobe sa smanjenim fizickim,
senzornim ili intelektualnim moguc¢nostima ili osobe bez iskustva i znanja ukoliko imaju nadzor ili
ukoliko su im data uputstva o koris¢enju uredaja na bezbedan nacin i sa razumevanjem mogucih
opasnosti. Deca ne smeju da se igraju uredajem. Deca ne smeju da obavljaju ¢is¢enje i odrzavanje
uredaja bez nadzora.

Pre &isc¢enja ili odrzavanja aparata obavezno iskljucite utikac iz uti¢nice.

prez
Aparat punite adapterom koji se nalazi u kompletu. Tokom punjenja adapter je topao na dodir. To
je normalno.

Nemoijte da ukljucujete, iskljucujete niti rukujete aparatom mokrim rukama.

Nemoijte da iskljucujete aparat povlacedi kabl. Uvek iskljucuijte aparat izvlaced mali utikac (SL 1) iz
aparata i adapter iz zidne uti¢nice (Sl 2).

S obzirom na to da aparat za ¢is¢enje koristi vodu, pod moze da ostane mokar i klizav neko vreme
(SL 3).

Srpski
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Da biste sprecili oStecenja, u rezervoar za vodu nemoijte da stavljate vosak, ulje, proizvode za
odrzavanje poda ili te¢na sredstva za ¢is¢enje poda koja se ne rastvaraju u vodi.

Nemoijte da meSate razlicite vrste tecnih sredstava za ¢iS¢enje podova. Ako ste koristili odredenu
vrstu te¢nog sredstva za ¢is¢enje poda, ispraznite i isperite rezervoar za vodu pre nego Sto dodate
drugo te¢no sredstvo za ¢iS¢enje poda u vodu u rezervoaru.

Da biste sprecili oStecenja, nemoijte da koristite te¢na sredstva za ¢is¢enje poda koja nisu prozirna,
pa ¢ak ni ona koja su poput mleka.

Kada koristite te¢no sredstvo za &iscenje poda nikada nemojte da sipate vise od maksimalne
koli¢ine navedene na flasi. Nemojte da dodajete viSe od nekoliko kapi u vodu u rezervoaru, posto
ovaj rezervoar ima kapacitet od 200 mL

Nemoijte da cistite metalnu vlaznu traku ostrim predmetima, posto to moze da osteti traku. Vlaznu
traku cistite samo ispiranjem pod mlazom vode. Zamenite vlaznu traku kada vise ne mozete da je
odistite.

Vlaznu traku zamenite samo originalnom trakom. Za narucivanje nove trake pogledajte poglavlje
JNarucivanje dodataka”.

Odistite rezervoar za vodu prema uputstvima. Rezervoar za vodu ne moze da se pere u masini za
sudove.

Uvek iskljudite aparat posle upotrebe i kada ga punite.

Prilikom usisavanja nemoijte blokirati izduvne otvore.

Uvek koristite usisivac sa jedinicom za filter.

Uverite se da je aparat instaliran na zid pomocu zidnog nosaca, u skladu sa uputstvima u
korisnickom priru¢niku.

Da biste izbegli rizik od strujnog udara, budite oprezni prilikom busenja rupa u zidu za montazu
zidnog nosaca.

Maksimalan nivo buke: Lc = 85 dB(A)

Elektromagnetna polja (EMF)

Ovaj Philips uredaj je u skladu sa svim vazecim standardima i propisima o izlozenosti
elektromagnetnim poljima.

Upotreba aparata

Ogranicenja koris¢enja

Rezervoar za vodu koristite samo na tvrdim podovima s vodootpornom povrsinom (kao sto su
linoleum, plocice ili lakirani parket) i kamenim podovima (kao Sto je mermer). Ako vas pod nije
vodootporan, proverite s proizvodacem mozete li da koristite vodu za njegovo c¢is¢enje. Nemojte
da koristite rezervoar za vodu na tvrdim podovima na kojima je vodootporni sloj ostecen.
Rezervoar za vodu koristite isklju¢ivo na podovima od linoleuma koji su pravilno fiksirani kako biste
sprecili uvlacenje linoleuma u mlaznicu za brisanje.

Ne koristite rezervoar za vodu za ¢is¢enje tepiha.

Aparat sa montiranim rezervoarom za vodu ne pomerajte boc¢no, posto to moze da ostavi tragove
vode. Pomerajte ga samo unapred ili unazad.

Napomena: Vreme rada zavisi od nivoa snage koji se koristi tokom ciscenja.

Ulozak za ¢is¢enje i vlazna traka (FC6409, FC6408)

Model FC6408 se isporucuje sa jednom vlaznom trakom i dva identi¢na uloska za ¢is¢enje od
mikrofibera.

Model FC6409 se isporucuje sa dve vlazne trake i dva razli¢ita uloska za &is¢enje od mikrofibera.
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- Vlazna traka sa sli¢icom dve kapljice i tirkizni ulozak za ¢is¢enje sa Sirokim trakama su pogodni za
¢iscenje podova sa plo¢icama.

- Vlazna traka sa sli¢icom jedne kapljice i svetlo plavi uloZak za &isc¢enje sa uskim trakama su
pogodni za ¢is¢enje laminata i parketa otpornih na vodu i drvenih podova.

Koris¢enje te¢nog sredstva za ¢iS¢enje poda u rezervoaru za vodu

Ako Zelite da dodate te¢no sredstvo za ¢iS¢enje poda u vodu u rezervoaru, uverite se da koristite
te¢no sredstvo za ¢iS¢enje poda koje malo ili uopste ne peni i koje moze da se rastvori u vodi. Posto
rezervoar za vodu ima kapacitet od 200 ml, mozZete da dodate samo nekoliko kapi te¢nog sredstva za
¢iscenje poda u vodu.

Ci¢enje rezervoara za vodu

Da biste odistili rezervoar za vodu, pomesajte sir¢e i vodu u odnosu jedan prema tri. Prospite ovu
mesSavinu u rezervoar za vodu i zatvorite poklopac. Protresite rezervoar za vodu i stavite ga na
vodootpornu povrsinu. Ostavite mesavinu vode i sirceta u rezervoaru za vodu preko nodi. Zatim
ispraznite rezervoar, temeljno ga isperite svezom vodom i ponovo ga normalno koristite.

Narucdivanje dodataka

Da biste kupili dodatke ili rezervne delove, posetite stranicu www.shop.philips.com/service ili se
obratite prodavcu Philips proizvoda. Mozete i da se obratite Centru za korisni¢cku podrsku kompanije
Philips u vasoj drzavi (detalje za kontakt ¢ete pronacdi u medunarodnom garantnom listu).

Garancija i podrska

Ako su vam potrebne informacije ili podrska, posetite stranicu www.philips.com/support ili procitajte
medunarodni garantni list.

Reciklaza

- Ovaj simbol oznacava da se ovaj proizvod ne sme odlagati zajedno sa obi¢nim kucnim otpadom
(2012/19/EU) (SL. 4).

- Ovaj simbol znadi da ovaj proizvod sadrzi ugradenu punjivu bateriju koju ne treba odlagati zajedno
sa obi¢nim ku¢nim otpadom (Sl 5) (2006/66/EC). Odnesite proizvod na zvani¢no mesto za
prikupljanje ili u servisni centar kompanije Philips kako bi profesionalno lice uklonilo punjivu
bateriju.

- Pridrzavajte se propisa vase zemlje u vezi sa zasebnim prikuplianjem otpadnih elektri¢nin i
elektronskih proizvoda i punjivih baterija. Pravilno odlaganje pomaze u sprecavanju negativnih
posledica po zdravlje ljudii zivotnu sredinu.

Uklanjanje punjive baterije

Uklonite punjivu bateriju samo kada odlazete proizvod. Pre nego sto izvadite bateriju,
uverite se da je proizvod iskljucen iz zidne uti¢nice i da je baterija potpuno prazna

Preduzmite sve neophodne bezbednosne mere predostroznosti kada rukujete alatkama
za otvaranje proizvoda i kada bacate punjivu bateriju.

Da biste izvadili punjivu bateriju, pratite uputstva u nastavku.
1 Ostavite aparat da radi dok se sam ne zaustavi.
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Izvadite posudu za sakupljanje prasine i ciklonsku komoru iz ru¢nog usisivaca (Sl. 6).
Otpustite dva zavrtnja sa unutrasnje strane ru¢nog usisivaca (Sl 7).

Okrenite ru¢ni usisivac i odvrnite Cetiri zavrtnja sa druge strane (SL. 8).

Skinite zadnju ploc¢u sa ru¢nog usisivaca (Sl 9).
Postavite odvijac i gurnite ga nadole da biste skinuli ploc¢u na levoj strani aparata (Sl 10).
|zvadite dva zavrtnja sa dna (SL 11).

Izvadite Cetiri zavrtnja na levoj strani aparata (Sl 12).
Uklonite levi deo kudista (SL. 13).

10 Izvadite punijivu bateriju i presecite Zice koje su povezane sa njom jednu po jednu (SL. 14).

Resavanje problema

U ovom poglavlju su u kratkim crtama navedeni naj¢esci problemi sa kojima mozete da se susretnete
dok koristite aparat. Ukoliko ne moZzete da reSite problem pomocu liste mogucih problema u nastavku,
posetite www.philips.com/support da biste pronasli listu naj¢esdéih pitanja ili se obratite centru za
korisni¢ku podrsku u svojoj zemlji.

Problem

Mogudi uzrok

Resenje

Aparat ne radi kada
pritisnem dugme.

Indikator baterije treperi brzo
zato Sto je baterija skoro
prazna.

Da biste napunili bateriju, stavite mali
utika¢ u prikljucak na aparatu i ubacite
adapter u zidnu uti¢nicu.

Aparat ne mozete da koristite
zato Sto se jos uvek puni.

Morate da izvadite mali utikac iz uti¢nice
na aparatu da biste mogli da ukljucite
aparat.

Morate da pritisnete dva
dugmeta.

Prvo pritisnite dugme za
ukljucivanje/iskljucivanje da biste
ukljudili aparat. Zatim pritisnite dugme
MAX da biste dobili najvec¢u snagu
usisavanja.

Aparat ima manju snagu
usisavanja nego obicno.

Filter i ciklonska komora su
prljavi.

Ocistite filter i ciklonsku komoru.

Niste ispravno povezali
posudu za prasinu, separator
za prasinu i ciklonsku
komoru. Neispravno
sklapanje ovih delova dovodi
do isticanja vazduha, sto
uzrokuje gubitak usisne
snage.

Povezite posudu za prasinu, separator
za prasinu i ciklonsku komoru ispravno.

Prasina izlazi iz uredaja.

Filter je prljav.

Ocistite filter.

Cetka se vie ne okrece.

Cetka nailazi na prevelik
otpor.

Ocistite Cetku makazama ili rukom. Ako
rukom dcistite rotacionu Cetku, povucite
dlake ili konce od najsire ka najuzoj
strani rotacione Cetke (pogledajte
korisnicki priru¢nik).
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Problem

Mogudi uzrok

Resenje

Ukljucili ste aparat pritiskom
na dugme na ru¢nom
usisivacu.

Iskljucite aparat ponovnim pritiskom na
dugme na ru¢nom usisivacu. Zatim
ponovo ukljucite aparat pritiskom na
dugme na cevi.

Protok vode iz rezervoara
za vodu je smanjen

Prekomerni talog je blokirao
vlaznu traku.

Skinite vlaznu traku i ocistite je.

Ulozak za ¢iscenje od
mikrofibera nije ispravno
postavljen. On pokriva vlaznu
traku i blokira protok vode iz
vlazne trake.

Uverite se da su cicak trake na ulosku za
¢iscenje i ¢icak trake na rezervoaru za
vodu savrseno poravnate. Uverite se i da
je prugasta strana uloska za ¢iS¢enje
okrenuta ka spolja, daleko od dna
rezervoara za vodu.

Rezervoar za vodu je prazan
ili gotovo prazan.

Dopunite rezervoar za vodu.

Upotrebljavate ulozak za
¢is¢enje od mikrofibera koji
nije proizvela kompanija
Philips.

Koristite samo originalni ulozak za
¢iscenje od mikrofibera kompanije
Philips. Ove ulosSke za ¢is¢enje mozete
da kupite u Philips prodavnici na mrezi
na adresi www.shop.philips.com/service
ili kod distributera za Philips.

Voda na izlazu brze protice
iu vecoj koli¢ini od
normalne.

Ako rezervoar za vodu
ispusta nekontrolisanu ili
suvise veliku koli¢inu vode,
verovatno poklopac
rezervoara nije ispravno
zatvoren.

Proverite poklopac i uverite se da je
potpuno iispravno zatvoren.

Traka nije ispravno
postavljena na dnu
rezervoara za vodu.

Proverite traku i uverite se da je ispravno
pri¢vrs¢ena za donju plocu rezervoara za
vodu.

Kada koristim rezervoar za
vodu, na osusenom podu
ostaju pruge.

Dodali ste previSe te¢nog
sredstva za ¢iS¢enje u vodu.

Koristite samo nekoliko kapi ili koristite
sredstvo za ¢iscenje koje manje peni.

FC6409: Mini turbo Cetka
ne radi ispravno.

Rotaciona c¢etka je blokirana.

Uklonite dlake sa ¢etke makazama
(pogledajte korisnicki prirucnik).

Rotirajuca cetka je blokirana
tkaninom ili povrSinama
tokom ¢is¢enija.

Vodite racuna da mini turbo cetka bude
poravnata sa povrsinom i ne gurajte je u
meke povrsine.

Mini turbo cetka nije
potpuno zatvorena.

Uverite se da su gornji i donji deo mini
turbo Cetke ispravno povezanii da nema
razmaka izmedu dva dela. Proverite da li
je prstenasti osigurac u zatvorenom
polozaju (pogledajte korisnicki prirucnik).

Priklju¢ak izmedu mini turbo
Cetke i aparata nije pravilno
postavljen.

Uverite se da je priklju¢ak gurnut u mini
turbo Cetku dokle god je to moguce.
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Problem Mogudi uzrok Resenje

FC6409: Ne mogu da Nema priklju¢ka izmedu mini  Mozete da izvadite prikljuc¢ak iz mini
povezem mini turbo ¢etku  turbo cetke i aparata. turbo Cetke, na primer radi detalinog

sa aparatom. ¢iscenja, ali ne mozete da povezete mini

turbo Cetku direktno na aparat bez
prikljucka. Da biste ponovo sastavili mini
turbo Cetku, prvo gurnite prikljucak u
mini turbo ¢etku dokle god je moguce, a
zatim gurnite prikljuc¢ak u mlaznicu
ruc¢nog usisivaca.
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Giris

Giris
Urinimiizt satin alaigimiz icin tesekkur ederiz; Philips'e hos geldiniz! Philips'in sundugu destekten tam
olarak yararlanmak icin Urtnintzt www.philips.com/welcome adresinden kaydettirin.

Onemli giivenlik bilgileri

Cihaz kullanmadan 6nce bu 6nemli bilgileri dikkatlice okuyun ve gelecekte basvurmak tzere saklayin.

Tehlike

- Kesinlikle su veya baska bir sivi cekmeyin. Yanic maddeleri
kesinlikle supUrmeyin. Sigara kullerini cekmeden sogumasin
bekleyin.

- Cihaz1 ya da adaptoru suya veya baska bir siviya daldirmayin ve
musluk suyu altinda durulamayin.

Uyan

- Cihaz1 kullanmadan dnce, adaptorun Uzerinde belirtilen gerilimin
Ulkenizdeki gerilimle uygunlugunu kontrol edin.

- Cihaz1 kullanmadan once her zaman kontrol edin. Yaralanmaya
yol acabilecegi icin hasarl veya bozuksa cihazi kullanmayin. Zarar
gormus bir parcayr mutlaka orijinaliyle degistirin.

- Hasar gdren cihaz1 veya adaptoru kullanmayin.

- Adaptdr hasarliysa, tehlikeyi dnlemek icin mutlaka bir baska
orijinal adaptor ile degistirildiginden emin olun.

- Sarj edilebilir pili yenisiyle degistirmek amaciyla cihazt acmayin.

- Adaptoricinde bir transformator bulunur. Adaptoru kesip baska
bir fisle degistirmeyin, aksi takdirde cihazi kullanmak tehlikeli hale
gelir.

- Hasar olusmasin dnlemek icin su haznesine ucucu yaglar ya da
benzeri maddeler koymayin veya cihazin bunlan cekmesine izin
vermeyin.

- Su haznesinden su tasabilecegi icin su haznesi takil ve
doluyken bashg kaldirmayin veya egmeyin.

Tarkce
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- Bu cihazin 8 yasin Uzerindeki cocuklar ve fiziksel, motor ya da
zihinsel becerileri gelismemis veya bilgisi ve tecribesi olmayan
kisiler tarafindan kullanim sadece bu kisilerin nezaretinden
sorumlu kisilerin bulunmasi veya cihazin guvenli kullanim
talimatlanmn bu kisilere saglanmasi ve olasi tehlikelerin
anlatilmast durumunda mumkundur. Cocuklar cihazla
oynamamalidir. Temizlik ve kullanic bakimi gbzetim olmadan
cocuklar tarafindan yapilmamalbidir.

- Cihazi temizlemeden veya cihazin bakimint yapmadan 6nce fisi
prizden c¢ekilmelidir.

Dikkat
- Cihazi sadece verilen adaptorile sarj edin. Sarj sirasinda adaptor
1s1nr. Bu durum normaldir.

- Elleriniz 1slakken cihazin fisini prize takmayin, prizden ¢ikarmayin
veva cihaz kullanmayin.
- Cihazi kordondan cekerek prizden ¢gkarmayin. Her zaman kucuk
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fisi (Sek. 1) cihazdan ve adaptoru de priz (Sek. 2)den cekerek fisten

cikann.

- Bu cihaz, temizleme esnasinda su kullandigindan zemin bir stre
(Sek. 3) 1slak ve kaygan kalabilir.

- Hasar olusmasim dnlemek icin su haznesine kesinlikle mum, yag,
zemin bakim Urdnleri veya sivi zemin temizleyicileri gibi suda
cOzunmeyen Urunler koymayin.

- Farkl tardeki siv1 yUzey temizleyicilerini kanstirmayin. Bir sivi
zemin temizleyicisini kullandiktan sonra, ©nce su haznesini
bosaltip durulayin, ardindan su haznesindeki suya baska bir sii
temizleyici ekleyin.

- Hasar olusmasim dnlemek icin seffaf veya bulanik temizleyiciler
kullanmayin.

- Siv1 yer temizleyici kullanirken, ambalaj Uzerinde yer alan
maksimum kullamm miktarlannt asmayin. Su haznesindeki suya
birka¢ damladan fazla eklemeyin. Bu haznenin kapasitesi 200
ml'dir.
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Metal 1slatma seridini keskin bir nesne ile temizlemeyin. Aksi
takdirde, serit hasar gorebilir. Islatma seridini sadece musluk
suyuyla durulayarak temizleyin. Artik temizlenemiyorsa, 1slatma
seridini degistirin.

Islatma seridini yalmzca orijinal bir seritle degistirin. Yeni bir serit
siparis etmek icin 'Aksesuar siparis etme' bolumune bakin.

Su haznesini talimatlara gore temizleyin. Su haznesi bulasik
makinesinde yikamaya uygun degildir.

Cihazi her kullanimdan sonra ve sarj ederken mutlaka kapatin.
Vakumlama sirasinda hava deliklerini kapamayin.

Elektrikli sUpUrgeyi her zaman filtre takil olarak kullanin.

Cihaz1 duvara monte ederken duvara montaj aparatint kullanin ve
aranun kullanim kilavuzundaki talimatlara uygun sekilde monte
edildiginden emin olun.

Elektrik carpmasi riskini dnlemek icin duvara montaj aparatinin
sabitlenecegi delikleri acarken dikkatli olun.

Maksimum gurultl seviyesi: Lc = 85 dB(A)

Elektromanyetik alanlar (EMF)

Bu Philips cihaz, elektromanyetik alanlara maruz kalmaya iliskin gecerli tm standartlara ve
duzenlemelere uygundur.

Cihazin kullanimm

Kullanim kisitlamalan

Su haznesini sadece su gecirmez kaplamali (musamba, emaye seramik ve vernikli parke gibi) sert
zeminlerde ve tas zeminlerde (mermer gibi) kullamn. Zemininiz su gecirmezlik icin islem
gormediyse, temizlik icin su kullamp kullanamayacagimzi Ureticiye danmsin. Su gecirmez kaplamasi
hasar gbrmus sert zeminlerde su haznesini kullanmayin.

Musambanin temizleme bashigimn icine cekilmesini 6nlemek icin su haznesini yalmzca
musambanin zemine diizglin bir sekilde sabitlendigi zeminlerde kullamn.

Su haznesini halilan temizlemek icin kullanmayin.

Su izi birakabilecegi icin su haznesi cihaza takiliyken cihazi yana dogru hareket ettirmeyin. Yalmzca
ileri geri hareket ettirin.

Not: Calisma suresi temizlik sirasinda kullamlan glic seviyesine baghdir.

Temizleme bezi ve 1slatma seridi (FC6409, FC6408)

FC6408 birislatma seridi ve iki adet birbirinin aym mikrofiber temizleme beziyle gelir.
FC6409 iki adet 1slatma seridi ve iki adet birbirinden farkl mikrofiber temizleme beziyle gelir.
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- Uzerinde iki damla simgesi olan 1slatma seridi ve genis seritli cam gébegi renginde temizleme bezi
parke zeminlerin temizligi icin uygundur.

- Uzerinde bir damla simgesi olan 1slatma seridi ve dar seritli actk mavi temizleme bezi lamine, su
gecirmez parke ve ahsap zeminlerin temizligi icin uygundur.

Su haznesinde sivi zemin temizleyicisi kullanma

Su haznesindeki suya sivi zemin temizleyicisi eklemek istiyorsamz suda ¢ozllebilen, az kdplren veya
kopUrmeyen sivi bir zemin temizlevyicisi kullanin. Su haznesinin kapasitesi 200 ml oldugundan suya
yalmzca birka¢ damla sivi zemin temizleyicisi eklemeniz yeterlidir.

Su haznesini temizleme

Su haznesini temizlemek icin bir dlcek sirkeyle Ug¢ 6lcek suyu kanstinn. Bu kansimi su haznesine
doldurup kapagin kapatin. Su haznesini sallayin ve su haznesini suya direncli bir zemin Gzerine koyun.
Su-sirke kansiminm bir gece su haznesinde birakin. Sonrasinda su haznesini bosaltin, temiz su ile iyice
durulayin ve normal sekilde kullanmaya devam edin.

Aksesuarlann siparis edilmesi

Aksesuar veya yedek parca satin almak icin www.shop.philips.com/service adresini ziyaret edin ya da
Philips bayinize gidin. Ulkenizdeki Philips Miisteri Hizmetleri Merkezi ile de iletisim kurabilirsiniz
(iletisim bilgileri icin diinya ¢capinda gecerli garanti belgesine gbz atin).

Garanti ve destek

Bilgi veya destege ihtiyac duyarsaniz, litfen www.philips.com/support adresini ziyaret edin veya
uluslararasi garanti kitapgigint okuyun.

Gerl donusiim

Bu simge, bu Urintn normal evsel atiklarla birlikte atilmamasi gerektigi anlamina gelir (2012/19/EU)
(Sek. 4).

- Busimge, bu Grinde normal ev atiklanyla (Sek. 5) birlikte atilmamast gereken yerlesik bir sarj
edilebilir pil bulundugu anlamina gelir 2006/66/EC). Sarj edilebilir pilin uzman bir kisi tarafindan
cikanlmast icin, latfen Grdndntzu resmi bir toplama noktasina veya bir Philips servisine goturtn.

- Elektrikli ve elektronik UrUnlerin ve sarj edilebilir pillerin ayn olarak toplanmasina iliskin tlkenizde
yUrrlikte olan yénetmeliklere uyun. imha isleminin dogru sekilde yapilmasi cevreyi ve insan
saghgin olumsuz etkileyecek sonuclann dnlenmesine yardimar olur.

Sarj edilebilir pilin cikarilmasi

Sarj edilebilir pili yalmzca uriinii atarken ¢ikann. Pili cickarmadan 6nce Uriinii prizden
cikardiginizdan ve pilin tamamen bos oldugundan emin olun.

Uriinii agmak icin araclar kullamrken ve sarj edilebilir pili ¢c6pe atarken tiim gerekli
glvenlik 6nlemlerini alin.

Sarj edilebilir pili clkarmak icin asagidaki acdimlan uygulayin.
1 Cihazr durana kadar calbstinn.

2 Toz haznesini ve siklonu el sUpurgesi (Sek. 6)nden ¢ikann.
3 ElsuUpurgesi (Sek. 7)ninicindeki iki vidayr sokun.
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4 Elektrikli el sUpUrgesini dondurin ve 6bur tarafindaki (Sek. 8) 4 vidayr ¢ikann.
5 Elektrikli el sUpurgesi (Sek. 9)nin arka panelini gtkann.
6 Paneli cihaz (Sek. 10)1n sol tarafindan gkarmak icin bir tornavida kullanin ve tornavidayr asag dogru

itin.

7 Alt kisimdaki (Sek. 1) iki vidayr cikann.

8 Cihaz (Sek. 12qn sol tarafindaki dort vidayr gikann.
9 Sol muhafaza parca (Sek. 13)sim ¢ikann.

10 Sarj edilebilir pili glkann ve buna baglanan kablolan teker teker (Sek. 14) kesin.

Sorun giderme

Bu bolumde, cihazla ilgili en sik karsilasabileceginiz sorunlan 6zetleyecegiz. Sorunu asagida verilen
bilgilerle cozemezseniz, sik¢a sorulan sorulan iceren liste icin www.philips.com/support adresini
ziyaret edin veya Ulkenizdeki MUsteri Hizmetleri Merkezi ile iletisime gecin.

Sorun

Olasi neden

Céziim

Cihaz, dugmeye
bastigimda ¢alismiyor.

Pil1s181MN yamp sénmesinin
nedeni pillerin azalmis
olmasidir.

Pilleri sarj etmek icin kicuk fisi cihaz
Uzerindeki sokete, adaptorl ise elektrik
prizine takin.

Cihaz sarj olurken
kullanamazsimz.

Cihazr agmadan dnce kucuk fisi cihaz
Uzerindeki soketten gikarmalisimz.

iki digmeye de basmanz
gerekir.

Cihaz cabistirmak icin dnce
acma/kapama dugmesine basin.
Sonrasinda, maksimum emis gucu icin
MAX dUgmesine basin.

Cihazin emis glicinde
azalma var.

Filtre ve siklon bolmesi
kirlidir.

Filtreyi ve siklon boélmesini temizleyin.

Toz haznesini, toz ayincyr ve
siklon bélmesini dogru
sekilde baglamadimz. Bu
parcalann yanhs montaji
hava kacagina ve bunun
sonucunda da emis gliclinde
azalmaya neden olur.

Toz haznesi, toz ayinc ve siklon
bolmesini dogru sekilde baglayin.

Cihaz toz kaginyor.

Filtre kirlidir.

Filtreyi temizleyin.

Firca arik donmuyor.

Firca cok fazla direncle
karsilasmstr.

Fircayr bir makas yardimiyla veya elle
temizleyin. Déner fircayr elle
temizlerseniz tlyleri veya killan déner
fircanin genis tarafindan dar tarafina
dogru cekin (Bk. kullanmm kilavuzu).

Cihaz elektrikli el stpurgesi
Uzerindeki agma digmesine
basarak actimz.

Cihazi elektrikli el stipUrgesi Uzerindeki
acma dugmesine tekrar basarak kapatin.
Sonrasinda cihazi, cubuk Uzerindeki
acma digmesine basarak yeniden agin.

Su haznesinden su akisi
azald

Cok fazla artik biriktiginde
1slatma seridi tikanir.

Islatma seridini cikann ve temizleyin.
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Sorun Olasi neden Coziim
Mikrofiber temizleme bezi Temizleme bezinin Uzerindeki Velcro
dogru bir sekilde seritlerin ve su haznesi Uzerindeki Velcro
yerlestirilmemistir. Islatma seritlerin aynt hizada oldugundan emin
seridini értlyor ve 1slatma olun. Aynca, temizleme bezinin seritli
seridinden gelen su akisim kismminin da su haznesinin tabanindan
engelliyor. disan dogru baktigindan emin olun.
Su haznesi bos veya Su haznesini yeniden doldurun.

neredeyse bos.

Philips tarafindan tedarik Yalnmzca Philips tarafindan Uretilmis
edilmeyen mikrofiber orijinal mikrofiber temizleme bezi
temizleme bezi kullanin. Bu temizleme bezlerini
kullanyorsunuz. www.shop.philips.com/service

adresindeki cevrimici Philips
magazasindan ya da Philips bayinizden
satin alabilirsiniz.

Normalden daha hizl ve Su haznesi kontrolsiz sekilde Kapag! kontrol edin ve tam ve dizgln
daha ¢ok su veriyor. ve ¢cok miktarda su veriyorsa  bir sekilde kapatildigindan emin olun.
hazne kapag duzgin bir
sekilde kapatilmanus olabilir.

Serit, su haznesinin altina Seridi kontrol edin ve su haznesinin alt
duizguin bir sekilde kisrmindaki plakaya duzgun bir sekilde
yerlestirilmemistir. takildigindan emin olun.
Su haznesini Suya ¢ok fazla sivi temizleyici  Sadece birkag damla kullamn veya daha
kullandigimda seritler koymussunuzdur. az képuren bir temizleyid kullanin.
zemini kurutuyor.
FC6409: Mini turbo firca Doner firca ttkanmis. Fircadaki killan bir makas yardimiyla
dizgun cabsmyor. temizleyin (Bk. kullanma kilavuzu).
Doner firca temizleme Mini turbo fircayr zeminle aym hizada
sirasinda kumas veya zemin  tutun ve turbo fircayr yumusak zeminlere
nedeniyle ttkanrmstr. bastirmayin.
Mini turbo firca tamamen Mini turbo fircamn Ust ve alt kisimlanmin
kapal degildir. baglantisinin duzgun yapildigindan ve iki

parca arasinda bosluk olmadigindan
emin olun. Kilitleme halkasinin kapal
konumunda olup olmadigint kontrol edin
(Bk. kullanim kilavuzu).

Mini turbo fircaile cihaz Konektoérin mini turbo fircaninicine
arasindaki konektor duzgun  gittigi kadar yerlestirildiginden emin
yerlestirilmemis. olun.
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Sorun

Olas1 neden

Cézum

FC6409: Turbo fircay1

cihaza baglayamiyorum.

Mini turbo firca ile cihaz
arasindaki konektor yok.

Mini turbo fircayr konektdrden, 6rnegin
derinlemesine temizlik yapmak icin
¢ikarabilirsiniz. Ancak mini turbo fircayr
konektor olmadan cihaza dogrudan
takamazsimz. Mini turbo fircayr yeniden
takmak icin 6nce konektdrt mini turbo
fircanin icine gittigi kadar itin ve
sonrasinda konektort elektrikli el
sUpurgesinin bashgmn icine itin.
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Eicaywyn

Eilcaywyn
uyxapnmpla yla Tnv ayopd oag kal kaAwg nedate om Philips! MNa va emwerndeite TANpwg améd Ty ummooTpién
mou Trapexel n Philips, SnAwoTe To TTpoidv cag ot SietBuvorn www philips.com/welcome.

2npavTikeg TAnpodopieg yia Tnv acdaleia
AlafdocTe aQuTég TIG ONUAVTIKEG TTANPOOPIEG TTPOTEKTIKA TIPLV X PNOLIOTIOIOETE TN CUOKEUT) Kal GUAAETE TIG Yia
HEMOVTIKT) avadopd.

Kivduvog

Mnv ammoppoddTe TTOTE VEPO 1) OTTOLOdNTTOTE AAAO UYPO. Mnv amoppoddrTe
TTOTE UPAEKTEC OUCIEG KAl PNV arTopPOdATE OTAXTEG €AV TTPWTA OEV £XOUV
KPUWOEL

Mnv BuBiCeTe TTOTE TN CUOKEUT| 1) TO LETACXMUATLOTH) OE VePO 1) O€
OTTOLOONTTOTE AANO UYPO Kal PNV Ta EETAEVETE KATW atod TN Ppuon.

MpoeidoTroinon

[NpoToU cuvdEoETE TN CUCKEUT), EAEYETE av 1) TAON TTou avaypddpeTal oTov
TPodpodOTN avTIoTOLXEL OTNV TAOT PEUNATOG TOU TOTTLKOU OLKIAKOU SIKTUOU.
Na eAeyYETE TTAVTA TN CUCKEUN TIPLV TN XPNolLpoTTolnoeTe. Mn
XPNOLUOTIOLEITE TN CUOKEUN, €AV €xel uTTooTel pBopd, KaBwg propei va
TTpokANnBel TpaupaTiopoc. Na avtikabiordre avra Ta ¢8apuéva
e€apmmuara pe yvnola.

MnVv XPNOLUOTIOLELTE TT) CUOKEUT) 1) TO HETAOYTMATLOTT) €AV £XOUV UTTOOTEL
PAGPN.

Edv o peTaoynuariomg uttooTel BAAPN, Ba Tpémel va avtikataoTabel povo
ME €vav auBevTikO HETAOYNUATLOTT) TIPOG arroduyr| Kivduvou.

Mnv avolyeTe TN CUOKEUT| Yla VA avTIKATACTHOETE TNV €TAvVapopTICOUEVN
prmartapia.

O TpododoTNg TepAapPavel €va petaoynuartloTt). Mnv arroordre Tov
TpopodOTN yla va ToV avTIKATACTHOETE We €va dAo Buoua, kaBwg urmopel
va TPokANBei Kivouvog.

['la va armoduyeTe TV TTIPOKANOT CniAg, unv TottoBeTeiTe TTOTE alBeépla
é\ala 1) TTapopoleg oucieg oTo doxeio veEPOU Kal PNy apriveTe Tn CUOKEUT
Va TIG OUAEYEL

Mnv ONKWVETE 1) YNV YEPVETE TO OTOWLO OTaAv To doxEelo vepou eival
TOTTOBETNEVO KAl YEUATO, KABWwG evdexeTal va PexkaoTel vepd amod To
doxelo vepou.

EMnvika
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AUTT n ouokeun prmopei va xpnolporroinBel armo matdid nAikiag 8 eTwv Kat
avw, Kabwg kal amd ATopA HE TTEPLOPLOUEVEG OWHATLKESG, ALOONTNPLEG N
BLavonTIKEG LKAVOTNTEG 1) XWPILG euTtelpia Kat yvwon, pe TNV TTpolttoBeon
OTL TN XpPnotpoTrotouy uttd etTiAedmn 1) €xouv AAPel 0OnYieg OXETIKA PE TNV
aohakry Tng xprion Kat OTL KaTavoouy Toug evAeXOHEVOUG KIVOUVOUG. Ta
matdia dev petel va mrailouv pe T ouokeur). O kabaplopodg kat n
ouvtripnon amoé To xprjom dev Ba TTPETTEL va TTpayaToTtolouvTal aro
maidla mou dev emoTTeUOVTAL

[Nptv amo Tov kKabaplopd 1) TN CUVTHENON TNG CUCKEUNC, ATTOCUVOELETE
TavtoTe To dig amo Ty Tpila.

Mpoocoxn

XPNOLUOTIOLEITE HOVO TO HETAOXNUATLOTH TTOU TTAPEXETAL YA TN GOPTLON
™G ouokeung. O peTaoxnuaTioTg Beppaivetal kata T didpkela g
doOpTIoNG. AUTO €ival dUCIONOYIKO.

Mnv ouvdEeTe, ATTOOUVOEETE 1) XPNOLOTIOLEITE TN OUOKEUT| He Bpeypéva
XepLa.

Mnv ammoouvdéeTe TN ouokeun| TpaBwvTag To KaAwdto. ATToouVdEETE T
ouokeun TTavToTe Byalovtag To uikpd Buopa (Eik. 1) amd T ouokeur| Kat
TO peTaoynuartioT amd Ty mpiCa (Ewk. 2).

KaBwg autr n cuokeur) xpnoluotmolel vepd yia To kabdplopa, To ddrmedo
MTTOpEL va TTapapleivel uypd kal va YALoTPAEL Yia JIKPO XPOVIKO dlaoTnua
(Ew. 3).

[a va armodpuyeTe TNV TTPOKANON CnHLAG, Inv TotToBeTeiTe TTOTE Kepl, AAdL,
TTpoilovTa ouvtripnong damedwy 1) uypd kabaptoTika darmédwy TTou dev
elvat udarodlahutd oto doxelo vepou.

Mnv avapetyviete dlapopeTikd €i0n uypou kabaptoTikou damedou. OTav
EXETE XPNOLLOTTOINOEL €va uypd KabaploTikd daredou, adeldoTe To TIPWTA
kal EeTTAUVETE TO doxelo vepoU TIPOTOU TTIPOCHBETETE KATTOLO AANO UYPO
kaBaploTiko daredou oTo doxeio vepoU.

[a va armodpuyeTe TNV TTPOKANON CNLAG, KNV XENOLUOTTOLEITE UYPA
kaBaploTika darédou Tou dev eival dtadavr) 1) akdua kal yaAakTwon.
Mnv uttepBalveTe TTOTE TIG HEYLIOTEG TTOOOTNTEG TTOU avadepovTal ot GLdAn
oTav xpnotuorroleite uypd KabaploTikd darmedou. [1poobeTeTe HOVO EPIKEG
OTayOVeG OTO VEPO OTO OOXELO VEPOU, KABWG N XWENTIKOTNTA Tou £ival
200 ml.



EMnvika 97

- Mnv kaBapiCeTe TN HETAANLKT) UYPOTIOINTIKT) TAVIA e ALXUNPO AVTLIKELLEVO,
kaBwg propel va mmpokAnBel {npid oty Tawia. Kabapilete Tnv
UYPOTTOINTIKN Tatvia povo TAévovTag Tnv pe vepo Bpuong. Otav dev
HTTopeiTe TTACOV va kaBaploeTe TNV UYPOTTOINTIKT) TALvid, AVTIKATACTAOTE
™yv.

- AVTIKaBLoTATE TNV UYPOTTOINTIKY TAlvid HOVO HE YVAOLA AVTAAAKTLIKA
Tawia. [la mv mmapayyeAia véag Tawviag, avatpe€Te oTo Keddhalo
"Mapayyeiia eEapmmpuaTwy'.

- KaBapioTe To doyxeio vepou cupdwva pe Tig 0dnyieg Tou kKataokeuaot. To
doyelo vepou dev TIAEVETAL OTO TTAUVTTPLO TTLATWV.

- Na amevepyotmoleite TTAVTA TN CUOKEUN WETA TN XENON KAl KATd TN
dlapkela ™g dopTIONG.

- Mnv dpdlete TmoTE TA avolypara e€600U agpa Katda Tn XEnon.

- XPNOLHOTIOLEITE TTAVTA TNV NAEKTPLKT) okouTIa e TN povada Giktpou
TIPOCAPTNHEV.

- ®povTioTe va £yKATACTHOETE TN CUOKEUN OTOV TOIXO HE TO ETLTOIXLO
oThpLYHa, cupdwva Pe TIG oOnyieg oTo eyXelpidlo xpriong.

- Na eiloTe mpooekTikol OTav avolyeTe TPUTIEC OTOV TOlXO Yla va
TOTTOBETN|OETE TO ETTITOLXLO OTNPLYHA, WOTE va ATTOPUYETE TOV KivOUVO
nAekTpomAnéiac.

- MeyioTo ermimedo BopuPou: Lc = 85 dB(A)

HAekTpopayvntika media (EMF)
AuTr) n ouokeur) Philips cuppopdwveTal e 0Aa Ta loxUovTa TpoTUTIA KAl TOUG KAVOVIOUOUG OXETIKA [e TNV €kBeon
o€ nAekTpopayvnTika media.

Xprjon TG CUOKEUNG

Meplopiopol xpriong

- Xpnolportoleite To doxeio vepou povo oe okAnpd dameda pe adiafpoxn emkaiuyn (dmwg AivotdrmrTa,
ETIOHAATWEVA TTAAKAKLA KAl AouoTpaplopéva mapké) kat etpiva dareda (omwg pappapo). Av to darmedo dev
£xel urtootel emegepyaoia adiapoxotroinong, pwToTe TOV KATACKEUAOT!) AV UTTOPEITE va XPNOLLOTION|OETE
VEPO yia va To kabapioeTe. Mnv xpnolporoleite To doxeio vepou oe okAnpd darmeda Twv ottoiwv 1 adldafpoxn
emikaludn €xet urmooTel CnpuLd.

- Na ypnolporoleite To doxeio vepou oe dATTEDA e AVOTATINTA TTOU £XEL ETTIKOMNBEL CWOTd, WOTE va armopuyeTe
TO evdEXOIEVO avappodnong Tou AVOTATINTA ECA OTO TIEAA OPoUYYapiopaTod.

- Mnv xpnotportoleiTe TToTE TO doXelo vepou yia va kabapioeTe XaAid.

- Mnv pETakIvEITE TN CUOKeUT) e To Ooxelo vepou TIAQYiwg, kabwg adrvel ixvn vepou. Na Ty peTakiveite pévo
TTPOG TA EUTTPOG KAl TIPOG TA TTIoW.

2nueiwon: H didpkela Aettoupyiag e€apTaral amo To emimedo LoyXUog TToU XPNOLUOTIOLEITAL KATA ToV Kabaplopo.



98 EAMnvika

Mélpa odouyyapiopartog kat uypotoinTikn Tawvia (FC6409, FC6408)

To FC6408 diaribetal pe pia uyporoinTikn Tawia kat duo idia méAuaTa opouyyapioparog amd pIKPoives.

To FC6409 diatibetal pe dUo uypoTroinTikeEG Tavieg Kat dUo dladopeTikd TTEALATA 0POUYYAPIONATOG ammd HKPOIVES.

- H uyporoinTikr Tawia ge To eikovidio pe dUo oTayoveg Kal To TEAA opouyyapioparog oe Bakaocot ypwpua e
dapdieg plyeg eival kataMnAa yia odouyydptopa damedwy e TTAAKAKLA.

- HuypormoinTikr Tawia pe To eikovidlo pe pia oraydva Kat To TTEAUA oouyyapiopdTog O QVOLKTO UTTAE Xpwua
JE OTEVEG plyeG €ival kaTdMnAa yia opouyydplopa Aapive Kal adiafpoxwv Tapke, kabwg kat EUAIVWY darmedwv.

Xpnion uypou kabaploTikou datmedou oTo doxeio vepou

Av BéleTe va TTpooBéoeTe Uypod KabaploTikd damedwy oTo doxelo vepou, POoVTIOTE va X PN OLUOTIOINOETE
udaTodlahuTo Un adpilov 1) ehaxiota appilov uypd kabaploTikd darmedwy To oTToio Urmopel va apalwbel oTo vepod.
Kabuwg 1o doxeio vepou exel xwpnTikotra 200 ml, xpetaleTal va TpooBECETE OVO HEPLKEG OTAYOVEG UYPOU
kaBaploTikou darrédwv oTo VePO.

Kabapiopog Tou Soxeiou vepol

lNa va kabapioeTe To doyeio vepou, avapelTe éva pepog Eudiol pe Tpia pépn vepou. PiETe To peiypa autd péoa oto
Soxelo vepou Kat KAeloTe To kardkL. AvakiviioTe To doxelo vepou kat TotroBeToTe To o€ pia adlapoxn emaddavela.
AdnioTe To pelypa e To vepd kat To EUOL oTo oXEelo vepoU KaTa Tn SLAPKELA TNG VUXTAG. XTT) OUVEXELD, ADELAOTE TO
doxelo vepoU, EETMAUVETE TO KAAG [e GPECKO VEPO KAl XPNOLUOTIOMOTE TO £Qvd KAVOVLKA.

MapayyeAia eEapTnpatwyv
la va ayopdaocete e€apTrara 1} avTaMakTikd, avatpéETe ot Oleubuvor www.shop.philips.com/service 1y

ameubuvBeite oTov TotTKG avTimpoowTto g Philips. Mmopeite emiong va emikotvwvrioeTe pe To Tprjpa EEurmpémong
Karavahwtwv g Philips ot xwpa oag (BAéme To duradio dieBvoug eyyunong yia Ta oTolxeia emKkovwviag).

Eyyunon kat urootnpién

Av xpeLaleote MAnpodopieg 1) umooTpLEN, emokedTelTE TOV LoTOTOTTO Www.philips.com/support 1) dtafacTe To
dUMEdio ™g SleBvoug eyyunongc.

AvakukAwon

AuTS To oUpBoAO UTTOdEIKVUEL OTL TO TTApdV TTIPOIoY dev Tipémel va amoppldBei pali pe Ta cuvnBiopéva oiklaka
oag arroppippara (2012/19/EE) (Ewk. 4).

- AuTo To oUUPoAO SNAWVEL OTL TO TIPOIOV AUTO TIEPLEXEL EVOWUATWEVN eTTavadopTILOevn Uratapia, n omoia dev
mpémel va armoppldBei pali pe Ta ouvnbiopéva oikiaxka amoppippara (Ew. 5) (2006/66/EK). MNpookopioTe To
TTPOidV oag o€ €Tmiono onueio oUMOYTG 1) kévTpo emmokeuwv g Philips, yia va adaipéoet v
eTavadopTICOpEVN UrTaTapia évag emayyeauariac.

- AxkoNoUBNOTE TOUG £YXWPLOUG KAVOVIOUOUG YLa TNV EEXWPLOTT) CUAOYT|) NAEKTPLKWY KAl NAEKTPOVIKWY
TTPOIOVTWY Kal Twv £rmavadopTILOHeVwy urrataptwy. H owotm pébodog amdppuyng oupBalel oty armoduyn
APVNTIKWY ETTITTWOEWY Yia TO TEPLRAMOV Kal Tnv avBpwTivn uyeia.

Adaipeon Tng emavadpopTilopevng pratapiag

Na adaipeite Tnv emavadopTi{opevn pmarapia pévo dTav amoppinTeTe To MPOloV. MpoTou
adaipecete TV pmatapia, Pefaiwdeite 6TL To TPOIOY £XEL aroouvdedel amd Ty Tpila kat OTL N
pmarapia sivat TAT)pwg amopopTIoUEVT.
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‘Orav xpnolpotoleite epyaleia yia va avoi&eTe To TPOIOV Kal 6Tav amoppPITTETE TNV
emavadopTi{opevn pmarapia, va Aapfaverte Tig amapaitnteg mpodulaZelg acaleiag.

lNa va adatpecete TV emavadopTi{opevn umatapia, akoAoubroTe Tig odnyieg TapakaTw.

(o B S O R S

ouokeung (Eix. 10).

Adr\OTE TN CUOKEUT) vVa AEITOUPYT|OEL PéYPL VA OTAATHOEL
=efLdwore duo Bideg oTo eowTeplkd TNG okoutag Xelpog (Eik. 7).

AdalpéoTe To TTiow TUAHA amod To okouttdkt Xelpodg (Eik. 9).

7 AdaipéoTe duo Bideg amod To kaTw pEpog (Eik. 11).

AdalpeoTe To doxelo CUNOYTNG OKOVNG KAl TO KUKAWVIKO oUCTNA ammod To okouTtakt Xelpog (Eik. 6).

luploTe To okouTakt YeLpog Kal apalpeéoTe TEcoeplg Bideg omnv aMn Theupd (Eik. 8).

8 AdalpéoTe T€ooEpLg Bideg amd Tnv aploTepr) TAeupa g ouokeung (Eik. 12).

9 AdaipeoTe To aploTepd pepog (Eik. 13) Tou TreptPArpatoc.

10 AdalpéoTe TV emmavadopTilopevn prmarapia kal koyTe éva-éva (Eik. 14) Ta kahwdia tou eival ocuvdedepéva e

autiv.

L ]
AvTipeTwmon mpofAnuaTwy
>€ auTo To KepdAalo ocuvoliCovTal Ta 1o ouvnBlopéva TTPoPANUATA TTOU EVOEXETAL VA AVTLUETWTTIOETE [E TN
OUOKEUT|. Av D€V UTTOPECETE VA AUCETE TO TTPOBANUA [E TIG TIAPAKATW TIANPodOPIeG, avaTpeETe oTn AloTa CUXVWV
epwmoewv ot dievBuvon www.philips.com/support 1y emmkowvwvioTe pe To Kévrpo EEurmpemmong Katavahwtwy om

Xwpa odg.

MpopAnua

MBavr artia

Aton

EloayayeTe €éva kaToafiol kal TEoTE TO TTPOG TA KATW YA va adalpe€CETE TO KANUMA OTNV aploTEPT) TIAEUPA TNG

H ouokeur| dev Aettoupyei
oTav TIAaTtdw TO KOUWTTL.

H Auxvia ™g pmarapiag
avaBoofrivel e Ypriyopo pubuo,
€TTELOT) 1) LOYXUG TWV UTTaTapliv
eivat xapnAn.

lNa va dopTioceTe TIg urrataplieg, cuvdEoTe TO

HikpO BUopa oty UTTodoXT| TNG CUOKEUNG Kal

OUVOEDTE TO HETAOXNKATLOTY) OTNV TIpila.

Aev uropeite va
XPTOLUOTIOINOETE T CUOKEUT)
ylati n ouokeur) popTilel akoua.

Mpérel va adalp€oeTe To HiIKpd Buoua aro
™V UTToSOXN) TNG CUOKEUNG TIPOTOU
EVEPYOTTOINOETE TI CUOKEUT).

[Mpérmel va matmoete SU0 KOUpTTLA.

MiéoTe TTPWTA TO KOUWTTL
gvepyoTToinong/arevepyotoinong yla va
EVEPYOTTOINOETE TI) OUOKEUT). 21T OUVEXELQ,
méoTe To Koupti MAX yla péytom
armoppodnTIKY LoXU.

H ouokeur| éxel xapnhoTepn
armoppodnTIKN oYU ard o,TL
ouvriBwa.

To ¢iATpO Kal TO KUKAWVIKO
ovotnua eivat BpwpiKa.

KaBapioTe To GiATpO Kal TO KUKAWVIKO
oUoTnua.

Aev éxete ouvdeoel To doxeio
OUNOYNG OKOVNG, TO OlaXwpLoT
OKOVNG KAl TO KUKAWVIKO
olomua owotd. H AavBaopévn
OUVAPHOAGYNOT QUTWV TWV
THNHATWY TTPoKaAel Olappor
agpa, Yeyovog mou odnyei o€
amwAELa arropPoPNTIKNG LOXUOG.

2uvdéoTe To doyeio cUNOYNG okdvNg, TO
SlaxwpLoTr) OKOVNG KAl TO KUKAWVLIKO
oloThpa owoTd.
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MpofAnua

Mbavn artia

Auon

AlapeUyel okdvn amo ™
OUCKEUT).

To ¢ikTpo €ival Bpwypiko.

KabapioTe 1o dikTpO.

H BoupTtoa Sev TeploTpedeTal
TTAEOV.

H BoupTtoa avTipeTwiCel TTOAU
MEYAAN avTtioTaon.

KaBapioete T BoupToa e éva Paridl ) pe To
XEpL. Av kaBapioeTe TV TrEpLOTPEDGOLEVN
BoupToa [e To xépL, TPaPnETe TIG TPixeg 1) TA
VUATA amo Ty TTo TTAATIA TTAEUPA TTPOG TV
IO OTeVN) TTAEUPA TNG TTEPLOTPEDOEVNG
BoupToag (avaTpeETe oTO £YXEIPIOIO XPHiOTN).

Evepyoroiroare T ouokeun
TIATWVTAG TO KOUKTTL
EVEPYOTTIOINONG OTO OKOUTTAKL
XELPOG.

ATTEVEQYOTTOINOTE TI) OUOKEUT| TTaTwvTag {ava
TO KOUWTTL EVEPYOTTOINONG OTO OKOUTTAKL
XELPOG. 21T OUVEXELD, EVEPYOTTOINOTE TNV {ava
TIATWVTAG TO KOUMTTL EvEPYOTTOiNONG OTO
owArjva.

H por) Tou vepou armd To
doxelo vepou eival PeLwEVN

H uypomoinTikn Tawia €xet
armokAELOTEL attd UTTEPPOAIKT
TTOOOTNTA UTTOAELUUATWV.

AdalpéoTe TV UYpOTTOINTIKTY Talvia Kal
kaBapioTe TNv.

To méAua odouyyapioparog amo
ikpoiveg dev €xel ToTTOBETBEL
owoTd. KahimTet v
UYPOTTOINTIKT) Talvia Kat
€UTTOOICEL TN POT) TOU VEPOU artod
authv.

BePaiwbeite oT1 o1 Tawieg Velcro oto méAua
odouyyapioparog kat ot Tawvieg Velcro oto
Soxelo vepou elval armoAITwg
eubuypappLopévea. Emiong, Befatwdeite oTL
TIAEUPA TOU TTEAATOG OGOUYYapIiopaTog Tou
bEpeL TIG Tawieg eival oTpappévn oG Ta
€€w, HaKpLA amo To KATW HEPOG Tou doxelou
VEPOU.

To doxeio vepou eival adeto 1y
oxedov adelo.

ZavayepioTe T Segapevr) vepou.

Xpnolyoromoare éva meAua
odouyyapioparog e HiKpoiveg
mTou dev TTapéxeTal arrd Ty
Philips.

XPNOLUOTTOLEITE HOVO YVHOLO TTEAUA
odouyyapioparog Philips pe pikpoives.
Mrmopeite va ayopdoeTe auTd Ta TTEAUATA
odouyyapiopaTog ard To NAEKTPOVIKO
kardomua Philips on dletBuvon
www.shop.philips.com/service 1) arré Tov
avTimpéowto oag Philips.

To vepo Byaivel pe peyahiTepn
TayUTNTa KAl O€ PEYAAUTEQN
TTood™TA armd O,TL CUVHBWG.

Av a6 To doyeio vepoU Byaivel
aveEEAEYKTT Kal TTOAU HEYAAn
TTO0OTNTA VEPOU, TO KAAUMKA TOU
doxeiou eival mbavov va punv
€XEL KAElOEL OWOTA.

EAéyETe To kAAUppa kal BePaiwbeite OTL elval
TIATPWG KAl OWOTA KAEIOHEVO.

H Tawia dev €xel TorroBe™Bel
OWOTA OTO KATW HEPOG TOU
doyelou vepou.

EAéyETe v Tawia kat BePaiwdeite oTL €xel
ToTToBeTBEl OWOTA OTNV KATW TIAAKA TOU
Soxeiou vepou.

Orav xpnoiporolw
Segapevr) vepou, oto daredo
oxnuarifovral ypaupeg otav
auTo OTEYVWOEL

ExeTte mpoobéoel Tdpa oAU uypo

kabaploTikd oTo VEPO.

XpNOLHOTTOINOTE HOVO Alyeg OTayoveg iy
XpPnotpotrooTe kKabaploTiko TTou adpilel
AryoTepo.
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Auon

FC6409: H pivt BoupToa turbo
Oev AeLTOUPYEL OWOTA.

H meploTpedopevn PoupToa xel
MTTAOKApEL.

AdalpéoTe TIg Tpixeg ammd T PoupToa e €va
Pahidl (avatpééTe oTo gyxelpidio xpriom).

H mreploTpedopevn BoupToa eival
pTTAOKaplopévn amo uddouara n
€MPAVELEG KATA TOV KABAPLOWO.

Kparare m pivt Bouptoa turbo
€UBUYPAUILIOUEVN HE TNV ETIGAVELQ KAL PNV
™V MECETE OE PAANAKEG ETTIGAVELEG.

H pivit BoUpToa turbo Sev eival
EVTEAWG KAELOTT).

Befaiwbeite 611 To MAvw Kal TO KATW PEPOG
™G pivt BoupToag turbo eival cwotd
ouvdedepieva Kat OTL dev UTTAPYEL KEVO PeTAEU
Twv duo pepwv. EAEYETE av o dakTUALog
KAeWdwparog eival oe KAelom Béon (avatpe€te
oTo gyxelpidlo ypriom).

O olvdeopog peTall TG pivi
BoupToag turbo Kkat TG ouoKeUr|g
Ogv €xeL TOTTOBETOEL OWOTA.

BePaiwbeite o611 0 olvdeopog eival
TormoBeTnuévog ot pivi BoupToa turbo pexpL
TO TEPHA.

FC6409: Aev umopwv va
ouvdéow T pivi BoupToa
turbo ot cuokeun.

O olvdeopog peTaly ™G pivi
BoupToag turbo Kkat TG ouoKeun|g
OEV UTTAPYEL

Mrmopeite va apalpéoeTe To oUvOECHO arod ™
uivt BoUpToa turbo, .. yia oxoAaoTiKo
KaBaplopod, ald dev UTTopEiTe va ouvOEoETE
™ pivt BoupToa turbo areubeiag ot cuokeun
xwplig To ouvdeopo. Na va
€TTAVACUVAPHOAOYT|OETE T pivi BoupToa
turbo, wONoTE TIPWTA TO CUVOECHO OTN [ivt
BoupToa turbo pexpt To TEpUA Kal HETA
WBMoTE TO CUVOEOHO OTO OTOWLO TNG OKOUTIAG

XELPOG.
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BbBepneHue

BbBepneHune

[No3gpaBaBamMe BK 3a NoKyrnkaTa v nobpe gownu Bbe Philips! 3a na ce Bb3nonssare n3uano ot
npennaraHata ot Philips noaopbykka, peructpupante npoaykra cv Ha www.philips.com/welcome.

Ba)kHa nHpopmaLma 3a 6e3onacHocCT

Mpeow oa nsnonsBarte ypeaa, MpodeTeTe BHMATENHO Ta3u BaxHa MHdopMaLma 1 A 3anaseTe 3a
CcnpaBKa B 6boeLe.

OnacHocT

- Hmkora He BCMyKBanTe BOOa UMW Opyra Te4HOCT. HMKora He
BCI\/I\/I-(BaVITe 3afaiMmMm BelleCTBa U pasdxKaalln Te4YHOCTM N He
BCMYKBaMTe nenen, npean ga e 3ctmHana.

- Hukora He nortanamre vpela i afartepa BbB BOOA I OpyTra
TEeYHOCT U He ro MMnMTe C Teyallla Boaa.

MpenynpexneHue

- Mpeow na BKMoynTe ypeaa, npoBepeTe Janu HarnperKeHneTo,
nocoyeHo BbpXy agantepa, OTroBapsa Ha ToBa Ha MecTHaTa
eNeKTpuYecka Mpexka.

- BuHarm nposepsaBanTe ypena, npeav oa ro nirnonissarte. He
M3non3BanTe ypena, ako e noBpeneH, Tbil KaTto ToBa MOXKe aa
JoBefe 0o HapaHasaHe. BuHarn cMeHanTe nospeneHa yacT C
opuUrnHanHa Taxkasa.

- He nsnonssamnTe ypena Unv agantepa, ako ca noBpeneHu.

- 3a pa usberHeTte noTeHumanHa onacHoCT, BUHAru 3amMeHanTe
noBpeneHna aganTep camo C OpUrMHaieH TakbB.

- He oTBapsanTe ypena, 3a Ja CMeHUTe akyMynartopHara batepusa.

- ADanTepbT CbabpyKa TpaHchopMaTop. He oTpasBaviTe agantepa,
3a [a ro 3aMeHuTe C Opyr LWernces, Tbin KaTo ToBa Kpue
OMaCHOCTW.

BoArapckum
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- 3a na mnsberHete NoBpenu, HMKora He MocTaBaAnTe eTePUYHMA

Macia unm nogobHM BellecTBa B pe3epBoapa 3a uncTa Boaa U He
JonyckamTe ypenobT Oa Cbovpa TakMBa, 3a Oa NpenorBparnte
rnoBpena.

He noBouramte n He HaknaHamTe ai3aTa, 4oKaTo BOOAHUAT
pe3epBoap e CrinobeH 1 Mb/eH, Tb KAaTo OT BOOHWA pe3epBoap
MOYKe Oa rnpbcHe Boaa.

To3u ypen Moxke fa ce 13nos3sa oT Aela, HaBbpLniv 8 roamHu,
M OT Xxopa C HaManeHm GUanyeck, CETUBHU UM YMCTBEHU
BBb3MOYKHOCTU UK B€3 ONUT 1 MO3HAHWA, aKo ca Mog,
HabmogeHe Nnn ca MHCTPYKTUPAHK 3a be3onacHa ynotpeba Ha
ypena 1 pasbumpar eBeHTyalIHUTe onacHoCTy. He mo3BonaBamnTe
Ha Jeua oa cuv mrpaart c ypena. [loumncrBaHeTo U
noTpebuTenckara nogapbrxka He brBa Oa ce M3BbpLUBaT OT Aeua
6e3 Haa30p.

LLlencenbT TpabBa ga ce UKoUY OT KOHTaKTa npeamu
rnoymncTBaHe Unn NoOapPbXKa Ha ypena.

BHumaHume

3aperkganTe ypena caMo C NpUnoXxxeHma KbM Hero aganrtep. [No
BpEMe Ha 3apexaaHe agaanTepbT e TOMb/. ToBa € HoOpMaJTHO.
He BkoUBanMTe B KOHTAKTa, He U3K/MOUBaMTE OT KOHTAKTa U He
bopaBeTe C ypeaa C MOKpU pbLie.

He nskniouBavTe ypeaa oT KOHTaKTa ypes AbpraHe Ha kabena.
BuHaru nsknoouBamTe OT KOHTAKTa, KAaTo Obprarte Mankuga xak
(®wur. 1) oT ypena v agantepa oT CTeHHUA KoHTaKT (Pur. 2).

TbWM KATO TO3M yped 1M3Mon3Ba BoA4a Npu nodyncTBaHe, noabT
MOYKe [Ja OCTaHe MOKbP W XTb3ras 3a n3BecTtHo Bpeme (Pur. 3).
3a na mn3berHerte noBpean, HMKOra He MocTaBamTe BOCHbK, Mac/a
MW NPOOYKTU 3a NOAAPBKKA HA MOOOBW MOBBbPXHOCTU UM
TEeUHW MOYMNCTBALLM MpenapaTu 3a nof, KOUTO He ca
BOOOPA3TBOPUMUK, BbB BOOHUA pe3epBoap.
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- He KOMBUHMpanTe pasnnyHm BUOOBE TeUeH MoYncTBalLL,
npenapart 3a nod. Cnen KaTto cTe NPUKIoYMIM C yrnotpebara Ha
JafeH TedyeH NoYymcTBall npenapar 3a Nnogd, MbpBO M3rpasHeTe U
M3NnakHeTe pesepBoapa 3a BoAa, Npeau oa gobdaBute B HEro
OpYr BUO NOYMCTBALL, Npenapar 3a MNom.

- 3a [pa un3berHerte noBpeau, He U3MNon3BamTe TeUH NoYnCcTBaLLM
npenapartu 3a nof, KOUTO He ca MPOo3padvHy UK JOPU Ca MIeYHO
MDBTHMU.

- Koraro m3nonssare TedeH noYyncrBall, npenapar, HMKora He
HaOBULLIABANTE MAaKCUMAITHUTE KONMMYeCcTBa, NMOCoYeHM Ha
oyTunkaTta. He pobaBamTe noBeye OT HAKOJMKO Kalrku KbM Bogarta
BbB BOOHWA pe3epBoap, Tbil KATO ToW € ¢ BMeCcTUMocT oT 200 ml

- He nouncrBamte meTasiHaTa HaBnaXkHABaLLA NeHTa C OCTbp
npegMeT, Tbi KATO TOBa MOyKe fOa a noBpeun. [Nouncreante
HaBNaXkHABALLIATA 1eHTa camMo Ype3 U3NnakBaHe C Tevalla Boaa.
3amMeHeTe HaBNaXKkHABaLLlaTa 1eHTa, KOrato Beye He MOyKe Oa
Oboe nouncreHa.

- CMeHanTe HaBNaxkHABALLATa 1eHTa camo C OpUrHanHa neHTa. 3a
MopbyYKa Ha HOBA NeHTa BVKTe rnaea "[lopbyBaHe Ha
npUHaONexXHocTn".

- [NouncrtBanTe BOOHWA pe3epBoap B CbOTBETCTBUE C
VHCTPYKUMUTE. BogHWAT pe3epBoap He MOyKe fa ce Mye B
CbAOMUANHA MalUyHa.

- BuHaru mskniouBanTe ypena cien yrnorpeda 1 OoKaTo ro
3apexkoare.

- Huwkora He 3aKpvBamTe OTBOPUTE 3a M3XOASALL, Bb34yX Mpw
paboTa Ha NpaxocMyKayKaTa.

- Manon3eavTte npaxocMyKadykara BUHary CbC crinobeH GunrbpeH
ONOK.

- YBepeTe ce, ye ypeabT € UHCTaTMPaH CbC CTeHHATa KOH30/3,
MOHTUPAaHa KbM CTeHaTa B CbOTBETCTBUE C UHCTPYKUMUTE B
NoTPEbUTENCKOTO PbKOBOOCTBO.
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BH1MaBamTe, Korato npobvBaTe Oyrku B CTeHaTa 3a 3akadaHe Ha
CTeHHaTa KOH30/1a, 3a Aa M3berHete ornacHOCT OT eNeKTPUYeCKy

yoap.
MaKcmManHo HMBO Ha wyma: Lc = 85 dB(A)

EnektpomarHntHu noneta (EMF)

To3n ypen Philips oTroBaps Ha BCUUKM OeMCTBALLM CTAHOAPTU M pa3nopenbu, CBbp3aHu C
M3naraHeTo Ha eneKkTPOMArHUTHKY noneTa.

MN3non3BaHe Ha ypena

Orpaqueva 3a yrnoTtpeba
M3non3sanTte BOOHWNA pe3epBOap CaMO BbPXY TBbpAON NoaoBe C BO,EI,O\/CTOI/ILII/IBO FOPHO Nnokputne
(kaTo NMHONEeyM, NaMrHaT 1 NakMpaH NapKeT) N KAMEeHHK NoaoBe (HanpuMep MpamMop). AKO NoabT
B/ He e TpeThnpaH C BO,ELO\/CTOI;IL‘II/IBO MNOoKpUnTHne, nonutanTe nponsBoanTend nain Moxxete fa ro
noyvymcTBate C Boaa. He vn3nonssamnte BOOHWNA pe3epBOap BbpPXY TBbPAM NoaoBe C yBpeneHo
BOOOYCTOMUYMBO FOPHO MOKpUTHE.

- W3nonssante BOOHWNA pe3epBOap CaMo BbPXY NNNMHOMEYM, KONTO e ,D,O6pe 3aJierneH KM noaa, 3a aa
npenoTBpaTuTe M3ObpPrBaHETO HA IMHOMNEeYMa B MOYNCTBALLIMA HAKPaVHUK.

- He wu3nonssante BOOHWA pe3epBOap 3a novmcTBaHe Ha KUInmMu.

- He oBmkeTe ypeda CbC CrnobeH BoAeH pe3epBoap HAacTpaHW, Tbil KATO TOBa OCTaBs BOAHWM cneam
rno noga. MpuasuMxxBamTe camMo Harnped 1 Hasam,

3abenexkka: [MpoObmKMTenHocTTa Ha pa60TaTa 3aBNCN OT HUBOTO Ha MOLLIHOCT, U3MOJ13BaHO Mo
BpemMe Ha noYvncrBaHeTo.

MouncTBall, HaKPaMHUK 1 HaBnaXkHABaLLA neHTa (FC6409, FC6408)

FC6408 nopa c egHa HaBnaykHABaLLA NeHTa U Asa UAeHTUUYHU MUKPODUOBPHM MOUMCTBALLIN

HaKpavHuKa.

FC6409 naga ¢ ABe HaBnarkHABALLW NeHTU 1 ABa Pas3NNYHU MUKPOPUDOBPHU HAKPaNHUKA.

- HaBnakHgBallata neHTa CbC CUMBOS C ABe Karnku M CUHbO3eNeHUAT NOYNCTBALLL HaKPaMHUK C
LUMPOKKM NEHTW Ca NOAXOOALLM 32 NMOYMCTBAHE Ha MOL0BE C TEPAKOT.

- HaBnarkHsBallata NeHTa CbC CMMBOS C edHa Kanka v CBETNIOCUHUAT MOYMCTBALL, HAKPaWHKK C
TECHW NEeHTV ca NOAXOAALLM 3@ NMOYMCTBAHE Ha NaMKyHaT 1 BOAOYCTOMUYMBY NAPKETU U OAbPBEHMU
rnoaoBse.

M3non3eaHe Ha TeueH NoYncTBaLy, npenapart 3a NogoBe BbB BOAHMSA pe3epBoap.

AKO 1cKaTe ga nobaBuTe TeUeH NOYMCTBALL, MpenapaT KbM BoaaTa BbB BOAHMSA pe3epBoap, ce
yBepeTe, Ue 13Mon3Barte npenapat, KOMTO He Ce pasneHBa MHOIO WK He ce pasneHBa M300LLOo K
MOYKe [la Ce pa3TBapsi BbB BoAA. Thbi KATO BOOHWAT pe3epBoap e ¢ BMecTuMocT oT 200 ml, Tpsabea oa
nobaBuTe CaMOo HAKOSKO Karnky Te4eH NoYnCTBaLL, NpenapaT 3a NoA0Be KbM BoAaTa.

MouncTeBaHe Ha pe3epBoapa 3a Kade

3a fa nouncTUTe BOAHWA pe3epBoap, CMeceTe efHa yacT OLeT C TPW YacTu Boda. Vsnente tasm cmec
BbB BOOHUA PE3ePBOap 1 3aTBOpeTe Kanadkara. Pasknarere BoOHUA pe3epBoap U ro nocraseTe
BbPXY BOAOYCTOMUMBA NOBBbPXHOCT. OCTaBeTe pasTBopa Ha OLET M BoAa 4a NpecTou BbB BOOHUS
pesepBoap enHa Holl, Cren ToBa M3npasHeTe BOOHNA pe3epBoap, nsnnaxkHeTte ro gobpe ¢ npsacHa
BOOA W IO U3MOM3BanTe, KakTo OBMKHOBEHO.
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NopbuBaHe Ha akcecoapu

3a [a 3aKkynuTe akcecoapu Unm pesepsHn YacTn, nocetete www.shop.philips.com/service vnu ce
obbpHETE KbM BaLLKsa TbproseLl, Ha Philips. MoykeTe CbLLIO Taka oa ce cBbpykeTe C LleHTbpa 3a
obcnyxBaHe Ha noTpebuteny Ha Philips BbB BaluaTta abpyxasa (3a AJaHHU 33 KOHTAKT BMXKTE
NMCTOBKATa C rapaHuysa 3a usan cBaAT).

MapaHuna u noaapbXKa

AKO ce HyyaaeTe oT MHbopMaLMs 1N NoaapbKKa, noceteTe www.philips.com/support vnn
npoyeTeTe NMUCTOBKATAa 3a MeXOyHapoOHa rapaHLms.

PeuuknupaHe

To31 CMMBON O3HAYABA, Ye NPOLAYKTbT HE MOYKe [a Ce U3XBbP/s 3ae0HO C OBNKHOBEHUTE BUTOBMN
oTnambLm (2012/19/EC) (Gur. 4).

- To3M CMMBON 03HAYaBa, ye NPOAYKTbT ChbAbpXa BrpafeHa akyMynatopHa batepua, KoaTo He
TpAGBa Aa ce U3XBbPSA 3aeHO C OBUKHOBeHUTe BuToBK otnagbum (Pur. 5) (2006/66/E0).
3aHeceTe NpoayKTa C1 B 0dULIMATIEH MYHKT 3@ CbOMpaHe Ha OTnaabLM UK CePBU3EH LIEeHTbP Ha
Philips, kboeTo akymynartopHarta bartepua aa obae 13BageHa oT NpodecoHaInCT.

- (Cnegpante NpasBunaTta Ha BallaTa ObpyKaBa 3a pasfaenHo chbrpaHe Ha enekTpUYecKkn 1
€NeKTPOHHW NPOAYKTU U aKyMynaTtopHu batepuin. MpaBUNHOTO M3XBbPIAHE NoMara 3a
npenoTBpaTaBaHe Ha HeratMBHUTE NocNeaCcTBMs 3a OKOMNHATA Cpeda M YOBELLIKOTO 34paBe.

N3BarKkOaHe Ha aKyMynaTopHaTa bartepua

M3BakpanTe akyMmynaTopHaTta 6aTrepus caMo Korato usxebpnste npoaykTa. Mpeou oa
u3BaguTe 6arepunaTa, ce yBepeTe, ue NPOoAyKTbT € U3KJIIoUeH OT KOHTaKTa u 6atepusaTa e
M3TOLLIEHA HaMbJIHO.

B3emeTe BCUUKN HEO6X0AUMU MepKU 3a 6e30MacHOCT, Korato 6opaBuTe C UHCTPYMEHTHU
3a oTBapsHe Ha NPOoAyKTa U KOraTo U3XBbp/isiTe akyMynaTopHaTta 6arepus.

3a oa usBaauTe akymynatopHaTa batepus, cnefBanTe UHCTPYKLUMUTE NO-A071y.

OcTaBeTe ypena aa paboTu, 4oKaTo He crpe.

M3BapeTe KoHTerHepa 3a npax U UMKNoHa oT pbyHaTa npaxocmykadka (Pur. 6).

PasBuinTe ABaTa BUHTA OT BbTPELLHAaTa CTpaHa Ha pbyHaTa npaxocmykadka (Our. 7).

O6bpHEeTe pbuUHaTa NPaxoCMyKauKka 1 pasBuUnTe YeTnpuTe BUHTA OT ApyraTta ctpaHa (Qur. 8).

CBaneTe 3a0HUS NAHeN OT pbyHaTa Npaxocmykadka (Our. 9).

BkapanTe oTBepTKa 1 HaTUCHeTe C Hes Hadony, 3a Aa cBanuTe NaHena oT sBaTa cTpaHa Ha ypeaa

(®wr. 10).

7 WV3BapeTe oBaTta BUHTA OT gonHata ctpaHa (Qur. 17).

8 PasBunTe yeTupuTe BUHTA OT NABarta ctpaHa Ha ypena (Qur. 12).

9 CaaneTe naBara yacT Ha kopnyca (Qur. 13).

10 VI3BapeTe npesaperkgaemMara baTepusa U CpexkeTe efHa rno egHa »KuumTe, cabp3aHu ¢ Hea (Qur.
14).

O Ul h WN =
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OTcTpaHaABaHe Ha Hen3npPaBHOCTU

B Tasu rnaea ca o606LeHU Harm-4ecTuTe NpobreMm, KOUTO MOYKe [a CPeLLHeTe Npu 13non3saHe Ha
ypena. AKO He MoyeTe fa paspeLunTte NnpobnemMa c noMoLLTa Ha nHbopMaLmaTa No-aony, BuxKTe
CMMCHbKa C YeCTo 3adaBaHy BbrpocK Ha agpec www.philips.com/support 1 ce cebpeTe C
LleHTbpa 3a 06Cy»KBaHe Ha NoTpebuTenn BbB BallaTa Obpyasa.

Mpo6bnem

Bb3mMoXXHa npuynHa

PelueHune

YpenbT He paboTu, KoraTo
HaTMCHa byToHa.

NlamnuukaTa Ha batepusaTta
Mura 6bp30, 3aLLOTO
baTepumTe ca U3TOLLIEHW.

3a fa 3apeaunTe batepunte, BKapamTe
MasTKUSA YKakK B rHe300TO Ha ypena u
BKlOYeTe agantepa B CTEHEH KOHTAKT.

He MoyeTe ga nsnonssare
ypeaa, 3aLloTo ypeabT oLle
ce 3apexaa.

Tpsabea Oa M3BaaUTE MasTKMaA XKakK oT
rHe300TO Ha ypena, npean ga Moxxete
na BKMo4nTe ypena.

Tpsabsa oa HaTrcHeTe aBa
OyTOHa.

MbpBO HaTUCHETe ByToHa 3a BKI1./U3KI.,
3a na BKMlounTe ypena. Cneg toBa
HaTncHeTe byToHa MAX 3a MakcumanHa
cuMna Ha 3acMyKBaHe.

YpenbT nMa no-Hucka
3aCMyKBaLlla MOLLHOCT OT
0BUKHOBEHO.

OUATBPBT U LIMKNOHBT ca
MPBCHN.

MouncreTte GUNTbPA N LIMKIOHA.

He cTe cBbp3anu gobpe
kodaTa 3a npax, otaenurens
3a Mpax v LMKIoHa.
HenpasBunHoTO crnobasaHe
Ha Te3u YacTu Boam 00
YTEYUKN Ha Bb3ayX, KOeTO MbK
BOAW [0 3aryba Ha
CcMyKaTenHa MOLLIHOCT.

CBbpyKeTe gobpe KodaTa 3a npax,
oTOeNMTEeNa 3a Nnpax 1 UMKNoHa.

YpenbT U3nycka npax.

OUNTbPBLT € 3aMbpCeH.

MouncreTe punTbpa.

YeTkaTa Beye He ce BbpTu.

YeTkaTa cpeLla TBbpae
ronama CbnpoTuBa.

[MouncTeTe yeTkata C HOXMLIM UMK Ha
pbKa. AKO MoymncTBaTe BbpTALLaTa ce
uyeTKa Ha pbKa, Abpnante KocMuTe Unm
HULLIKMTE OT LUMPOKaTa KbM TACHaTa
CTpaHa Ha BbpTALLaTa ce YeTKa (BUxKTe
NoTPEbUTENCKOTO PbKOBOACTBO).

Bknioumnu cte ypena, kato
CTe HaTucHanu byToHa 3a
BK/TIOYBaHe Ha pbYHaTta
MpaxocMyKadKa.

VI3knioueTe ypena, KaTo HaTUCHeTe
OyToHa 3a BKMioUBaHe Ha pbuHaTa
npaxocMykayka otHoBo. Crief ToBa ro
BKJIlOYETE OTHOBO, KATO HaTUCHeTe
OyTOHa Ha NpbTa.

[MOTOKBLT Ha BoAa oT
BOOHWA pe3epBoap e
HaMaseH

HaBnakHaBalLLaTa neHta e
3anyLueHa oT TBbpae MHOIro
ocTaTbUM.

CBasieTe HaBNnaxkHABaLLATa leHTa U g
noyucrere.




108 Bbnrapcku

Mpo6nem

Bb3mMoXkHa npuunHa

PewueHune

MUKPODNOLPHUAT
MOYMCTBALL, HAKPAMHUK He e
rnocTaBeH NpaBuiHo. Ton
MOKPVBA HaBNayxHABaLLATa
neHTa 1 BrNoKMpa NoToKa Ha
BOAA OT HAaBNaXKHaBallaTa
neHTa.

YBepeTe ce, ye neHTuTe C Velcro Ha
MOYNCTBALLMS HAKPANHWK U NeHTuTe C
Velcro Ha BoaHWSA pe3epBoap ca
nogpaBHeHn NepdekTHO. ChLLO Taka ce
yBepeTe, Ue pampaHaTa cTpaHa Ha
MOYMNCTBALLMSA HAKpaHMK e obbpHaTa
HaBbH, @ He KbM ObHOTO Ha BOAHMUS
pe3epBoap.

BoOHUAT pe3epBoap e
npaseH WM NoYTK NpaseH.

HanbnHeTe BoAHWA pe3epBoap OTHOBO.

M3non3eaTte MnuKpodnobpeH
MOYMCTBALLL HAKPAMHUK,
KOWTO He e Npou3BeneH oT
Philips.

13non3BanTe caMmo opurnHaneH
MUKPODUObPEH MOUNCTBALLL HAKPAMHKMK
Philips. MoeTe oa Kynute Tesu
MOUNCTBALLM HAKPAMHULM B OHNAMH
mMaraswHa Ha Philips Ha
www.shop.philips.com/service nnn B
MecCTHVA ounbp Ha Philips.

BoOoHUAT MOTOK e no-6bp3
1 NMO-ronaMm ot
0BUKHOBEHO.

AKO BOOHWAT pe3epBoap
npovsBexxaa
HEKOHTPONMPAHO M TBbpae
rofIIMO KONMMYeCTBO BOAA,
KanaukaTa Ha pesepBoapa
BEpPOATHO He e 3aTBopeHa
nobpe.

MpoBepeTe Kanaykara 1 ce ysepeTe, ye
e 3aTBopeHa gobpe 1 gokpan.

JleHTaTa He e NnocTaBeHa
nobpe Ha AbHOTO HAa BOOHWSA
pesepBoap.

MpoBepeTe nieHTaTa U ce yBepeTe, ue e
noctaseHa 0obpe Ha gonHara nnactuHa
Ha BOOHWS pe3epsoap.

MoabT U3CbXBa Ha NNHWK,
KOraTo M3Mos3Bam BoaHUA
pe3epBoap.

[JobaBunu cTe TBbpPOE MHOIO
TeueH NnouncTealll npenapar
KbM BOAaTa.

VI3nonssante caMo HAKOSKO Karku nim
MoYymMCTBaLLL Mperapar, KOUTO He ce
pa3neHBa MHOIo.

FC6409: MUHU Typb0O
yeTkaTa He paboTu
MpPaBUHO.

BbpraulaTta ce vetka e
3anyLeHa.

OTCcTpaHeTe KOCMUTE OT YeTkarta C
HOXULW (BMYKTE MOTPEOUTENCKOTO
PbKOBOACTBO).

Bbprauara ce uetka e
3anyLueHa OT TbKaH nnm
MOBBPXHOCTU MO Bpeme Ha
noyncTBaHe.

[OpbxTe MyHU Typ6o ueTkata
noapaBHeHa C MOBbPXHOCTTA 1 He
npuUTUCKamTe Typbo yeTkata KbM MeKMn
MOBBbPXHOCTU.

MuHKM TypbO YeTKkata He e
3aTBOpEeHa OoKpan.

YBepeTe ce, 4e ropHata 1 gonHaTa yact
Ha MUHM TypbO UeTKaTa ca CBbp3aHu
nobpe U HAMa PasCcToaHne Mexxay
nBete yactu. NpoBepeTte oanu
3aKIoYBaLLMA MPbCTEH € B 3aTBOpeHa
no3uuma (BMXKTe MoTpebuTenckoTo
PbKOBOACTBO).

KOHEKTOPBT MexKay MUHM
Typbo YyeTkarta v ypena He e
nocTtaBeH oobpe.

yBepeTe ce, e KOHEKTOPbT e BKapaH
MaKCMaJTHO HaBbTpe B MUHU Typ6o
yeTKara.
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PewueHune

FC6409: He mora ga
CBbPXKa MUHU TypbO
yeTkaTta KbM ypeaa.

KOHEKTOPbT Meay MUHWM
Typ60o yeTkaTa 1 ypeaa He e
Hanvue.

MoskeTe fa OTCTPaHUTE KOHEKTopa oT
MUHU Typ60o UYeTKaTa, Hanpumep 3a
noyncTBaHe, HO He MoXKeTe da
CBbpXeTe MUHK Typ60o yeTKaTa
OMPEKTHO C ypeda 6e3 KoHeKkTopa. 3a Aa
crnobute MMHM Typbo YeTKaTa OTHOBO,
MbPBO BKapamTe KOHEKTOPAa B MUHM
Typ6HO UeTKaTa Bb3MOXKHO Han-HaBbTPE,
cnep KoeTo NPUTUCHETE KOHEeKTopa B
[i03aTa Ha pbyHaTa NpPaxocMyKauKa.
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BBepneHue

BBepeHune

[No3gpasnaem ¢ NoKynkom npoaykuumm Philips! YTobbl BOCNoONb30BaThCa BCEMU MPenmMyLLIeCTBaMM
noanepyku Philips, 3aperncrpupynTe nspenve Ha seb-cante www.philips.com/welcome.

Ba)KkHble cBefeHns 0 6e30MnacHOCTH -
HonosHeHune K 3KcnnyaTauMoHHOM
AOKyMeHTaunu

Mepen Hayanom akcnnyaTaumy Nprbdopa BHUMATENbHO O3HAKOMbTECh C HACTOSALLIVIM BYKNETOM U
COXpaHUTe ero ong ganbHenLero NCnofb3oBaHWA B Ka4ecTBe CrNpaBoYHOro Mmarepuana.

OrlaCHo'

3anpeLlaeTca yourpaTb Npu MOMOLLN Mbifiecoca Boay 1 Apyrie »}UOKOCTU. 3anpellaeTca
MPUMEHATb MbINecoC A7 YOOPKM OrHEeOoMNacHbIX BELLECTB UM HEOCTbIBLLEro nenna.

- 3anpeLuaeTca norpyxartb Nprubop Unn agantep B BOAY UMK B MOBYIO APYIYIO UOKOCTb, a TaKkKe
NMPOMbIBATH WX MO, KPAHOM.

I'Ipeﬂ,yrlpe)Kﬂ,eH ne
Mepen noaxnoyeHnem npubopa ybeanTech, UTo HOMUHANTbHOE HaMNPsKeHre, yKa3aHHOe Ha
afanTepe, COOTBETCTBYET HANPSIXEHMIO MECTHOM 3MEeKTPOCETH.

- [lepen ncnonb3oBaHnem Bceraa NposepanTe Npnbop. He ncnonb3ymTte npubop, ecm oH
noBpexxaeH. HecobniogeHme 3Toro ycrnoBus MOXKET MpuBecTy K Tpasme. [1nsi 3aMeHbl
noBpexxaeHHoM AeTanu BblbupanTe OpuUrnHanbHble KOMMNeKTyoLLMe.

- He ucnonbayimte npubop mnm apgantep, eciiv OHU NOBPEeXKAeHbI.

- Ecnm apantep noBpexkaeH, 3aMeHsAnTe ero ToMbKO TaKnM e afanTepoM, UToDbl o6ecrneumTs
Be3onacHylo sKcnnyataumio npubopa.

- He oTKpbiBarTe Npmnbop, UToHbl CAMOCTOATENBHO 3aAMEHUTb aKKYMYISTOP.

- B KOHCTpyKUMIO agantepa BXoaMT TpaHchopmaTop. 3anpeLlaeTca 3aMeHsaTb OpUrMHabHbIA
LTeKkep agantepa: 3To OnacHo.

- YTobbl NpenoTBpat1Tb NOBPEAeHNs, He 006aBNANTe 3GUPHbIE Macia 1 NOAO6HbIE XUAKOCTM B
pe3epByap N9 BoAbl 1 He cobuparTe UX NMpwr NoMoLLY nMpubopa.

- YTobbl He pacnneckaTtb Boay, He MoAHVMANTe 1N He HAKNOHANTE HAacaaKy, eCNy yCTaHoBNeH
MOMHbIV pe3epByap O59 BoAb!.

- [HaHHbIM NPUHBOPOM MOryT NOJb30BaTLCA AeTU CTapLue 8 NeT U NLA C OrpaHNYeHHbIMN
BO3MOMHOCTAMU CEHCOPHOWM CUCTEMbI UM OrPaHNYEHHbIMW YMCTBEHHBIMW UM GU3UUYECKNMM
CNOCOBHOCTAMM, & TaKkyKe NLa C HeJOCTATOYHbIM OMbITOM U 3HAHUAMM, HO TOMbKO MOf,
NPUCMOTPOM APYIWX UL UKW NOCNe MHCTPYKTUPOBaHWA 0 6e3onacHoM MCronb3oBaHUM npubopa
1 NOTeHUMalbHbIX ONMACHOCTAX. He No3BonanTe AeTsaM Urpatb ¢ npubopom. [etn MoryT
OCYLLIECTBMNATb OUUCTKY W yX0o[, 3a MPMHBOPOM TOMbKO MO, MPUCMOTPOM B3POC/bIX.

- [lepen OYUCTKOM UK BbIMOTHEHUEM TeXHUUYECKOro 0bCy>KmMBaHMsa Npubopa Bceraa nsnexkante
BUIKY 113 PO3ETKM SNEKTPOCETH.

Pycckuin
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HUMaHuel

3apsxarnTe Nprbop TONbKO C MOMOLLbIO MpUaaraemMoro agantepa. Bo Bpems 3apsaaku agantep
cnerka HarpeBaeTcs. 9TO HOPMasbHO.

3anpeLlaeTcs BKIloYaTb Nprbop B CETb, OTKIOUATHL OT CETU MK YNPaBAATb MPUBOPOM MOKPbLIMU
pyKamu.

3anpeLlaeTcs oTKYaTh NPUBOoP OT CETW, MOTAHYB 3a LUHYP NuUTaHus. [py OTKAYEeHUN OT ceTn
BCcerga cfiefyeT OTCOeAMHATb ManeHbKui wTekep (Puc. 1) oT nprbopa 1 agantep U3 po3eTKU
anekTpoceTn (Puc. 2).

Mprbop BbIMOAHAET BNaXKHYIO YOOPKY, MOSTOMY Mo HekoTopoe Bpems (PUc. 3) MOXKET ocTaBaTbca
MOKPbIM U CKOSb3KMM.

Bo nsberkaHmne noBpexkaeHnn 3anpeLlaeTca o06aBNATb HEPACTBOPUMbIe CyDCTaHLMU, Takme Kak
BOCK, PacTuTeflbHOe Mac/o 1 HEKOTOPbIE CPeACTBa MO yXOo4y 3a NonaMm Unu XuUaKkme ynctauime
CcpencTea B pesepByap 4N BOAbI.

He cMelLvBarTe pasHble »}naoKMe CpeacTBa A8 MbiTbs MOMAOB. MNpexxae uem 0o6aBUTb B
pe3epByap AN BOAbl HOBOe CPefCcTBO A5 MbITbsl MOMOB, CHaYana BblnenTe BoAy W MpoMonTe
pe3epByap A9 BOAbI.

[na npenoTBpalleHus MOBPEXOEHWUN HE MCMOMNb3yMTe HENPO3paYHble X1OKMe CpeacTsa ans
MbITbs1 MOSIOB, & TaKkyKe CpeacTBa benoro upeTa.

Vcnonb3ys cpencTBO A1 MbITbs MOMOB, CeAynTe YKaszaHHOM Ha DyTbl/IKe JO3MPOBKE 1 He
npeBbillanTe ee. He HanvBanTe B pe3epByap A5 BOAbl 6oMblie HECKONBbKMX Kanenb cpeacTea ans
MbITbsl MOMOB, MOCKOSbKY ero oo6bem Bcero 200 M.

He unctute MeTannnueckyio yBAAXKHSIOLLLYIO MOIOCKY OCTPbIMW NpeaMeTaMm: TaK MOYKHO
NoBpeanTb ee. BMECTo 3TOro NpoMbIBanTe YBAXKHSIIOLLYIO MOIOCKY Noa cTpyen Boabl. Ecnun
OUUCTKA YBNAXKHSIOLLLEN MOOCKYM Donee HEBO3MOXHA, 3aMeHITe ee.

Mcnonb3ynTe TONbKO OpUrMHasbHble yBRaXKHALLIME NONOCKW. MNpolenypa 3akasa HOBOM MOMOCKM
onrcaHa B pasaene «3aKkas akceccyapoBy.

OuuanTe pesepByap 415 BOAbl B COOTBETCTBUM C UHCTPYKLMSAMU. He MoinTe ero B
nocyaoMOeuHoV MallHe.

Bcerna Bbiknioyante Npubop Nocie MCNoNb3oBaHUS 1 Ha BPeEMS 3aPSaKu.

Bo BpeMsi paboThbl Mblnecoca 0TBepCcTUs ANs BbixoAa BO3ayxa Bceraa Ao KHbl bbiTb CBOH6OAHDI.
Vlcnonb3oBaHme Bnoka GunbTPoB BO BpeMsa paboTbl Mbifecoca 0bsa3aTensHO.

Y6enmTech, UTo MPMBOP YCTAaHOBIEH B HACTEHHOE KpenfieHne B COOTBETCTBUM C UHCTPYKLMSAMM B
PYKOBOLCTBe Mosib3oBaTens.

Mpn cBEpneHun oTBePCTUM A1 MOHTaXKa HaCTEHHOrO KpeneHns cobrnoaanTe OCTOPOXKHOCTb,
UTOObI U3BEXKaTb MOPAAKEHUS ITEKTPUHECKNM TOKOM.

MaKcrMarnbHbIn ypoBeHb LiyMa: Lc = 85 ab(A)

dneKTpoMarHuTHble nona (3MIM)

70T Nprbop Philips cooTBeTCTBYET BCEM NPUMEHMMbIM CTaHaapTaM 1 HopMam No BO3AENCTBUIO
SNEeKTPOMArHUTHbBIX MoNen.
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Mcnonb3oBaHue npubopa

OFpaHM‘-IeHI/lFI BO BpeM4d 3Kcnnyatauunm
Mcnonb3ynTe pe3epByap 419 BOAbl TONbKO MPW OUMCTKE TBEPObIX BOAOHEMNPOHMLAEeMbIX
HAMOMbHbIX MOKPbLITUM (HaNpUMep, TMHOMEeYMA, KePaMUUECKOM MANTKM NN NaKUPOBaHHOIO
MapKeTa) 1 Ha KaMeHHbIX Mofax (Hanpumep, MpamMopHbIX). ECM Nonbl y BAC AoMa He 3allpiLeHbl
OT NMPOHNKHOBEHUS Blaru, NoOVHTEPeCymTech Y U3roTOBUTENS, MOYHO N UCMOMb30BaTh A8 MX
OUMCTKM BOMy. He ncnonb3symte pesepsyap 48 BOAbl MNP OUNCTKE TBEPObIX HAMOMbHbIX
MOKPbITUI, €CNU BOAOHEMNPOHMLIAEMbI C/IOV MOBPEMOEH.

- [pu ybopKe NonoBs, MOKPbITbIX TMHONEYMOM, BO U36eyKaHmne nonagaHna KyCKoB TMHONeyMa B
HaCaaKy Co LWBabpor HeoHXOAVMO, YTOBbI NMHONEYM Bbifl HAAEXKHO 3aKpenseH.

- He ucnonb3syinte pesepsByap 415 BOAbl NPY OUNCTKE KOBPOB.

- He nepemeluante Npubop C yCTaHOBNEHHbIM pe3epByapoM O519 BOAbl B CTOPOHY BO 1M3berkaHue
MOABNEHWNS Ha MOJy MOKPbIX NATEH. [NepemMellanTe ero TONbKO Brepem Unu Hasag.

MprMeuaHyve. Bpems paboTbl 3aBUCUT OT YPOBHSA SHEepronoTpebneHrs BO BPeMst NCrofb30BaHMSs
nblnecoca.

Haknagka ona Bna>kHom y6opku n yenaxkHaioLasa nonocka (FC6409, FC6408)

FC6408 noctaBnsgeTca B KOMMAEKTE C OAHOW YBAXKHSIOLLEN MOMOCKOM 1 ABYMS OANHAKOBbLIMU

HaKNAAKaMK ONA BAAXKHOM YOOPKU U3 MUKDOBOSOKHA.

FC6409 nocrtaBnseTca B KOMMNEKTe C ABYMS YBAAXKHAOLLIMMK MOMNOCKaAMM 1 ABYMS] Pa3HbIMU

HaKNAAKaMK ONA BAAXKHOM YOOPKU U3 MUKDOBOSOKHA.

- YBAKHSAIOLLASA NONOCKA, Ha KOTOPOW M30BparkeHbl ABe Kannu, 1 HakNaaKa LiBeTa MOPCKOW BOSHbI
C LUMPOKMMW pa3BoaamMu noaxonaT ans y6opku kadenbHbIX Monos.

- YBA@XKHSAIOLLASA MONOCKE, Ha KOTOPOW M30bparkeHa of4Ha Kamnsd, U HaknaaKka ronyboro LeeTa ¢
Y3KMMW pasBoAaMu NoaxoasT Ans yOopKM NaMUHATHbBIX M BOOOYCTOMUMBBIX MAPKETHbLIX MO0B, a
TakXKe MosoB 13 gepesa.

Mcnonb3oBaHue XUOKUX CpencTsB 4S9 MbiTbs MOMOB B pe3epByape 419 oAbl

Ecnn Bbl xOTUTE O6aBUTH YWOKOE CPEedCcTBO A8 MbiTbs MOMOB B pe3epByap 059 BOAbl, UCMONb3ynTe
CPeNCTBO C HU3KOWM CTeNeHbio MeHO0BPa30BaHNs UK HeMneHsiLLieecs CpeacTBo, PACTBOPYMOE B BOAE.
MoCKonbKy pe3epsyap A8 Boabl umeeT o6bem 200 M, B Body HEOBX0aMMO 006aBUTb TONbKO
HECKOSbKO Kanenb cpeacTsa.

OuuncTKa pesepByapa Ana Boapl

YT06bl OUUCTUTL Pe3epByap OS5 BOAbI, CMeLLanTe OHY YacTb YKCyca C Tpems 4acTsMu Boabl.
BbinenTte nonyumBLLYIOCA CMECb B Pe3epByap W1 3aKpOorTe KPbILLKY. BCTpAxHUTE pe3epByap v
nocTaBbTe ero Ha BOAOHENPOHMLIAEMYIO MOBEePXHOCTb. OCTaBbTe pe3epByap C YKCYCHOW CMeChio Ha
HOUb. YTPOM BbiflerTe cMech 13 pe3epByapa, TLaTenbHO NPOMOMTe ero YNCToM BOOOW — U MOYKeTe
NCNOMb30BaTb €ro CHoBa.

3aKas akceccyapoB

UT0bbI NprobpecTn akceccyapbl UK 3arnacHble YacTu, noceTute Beb-camT
www.shop.philips.com/service nnn obpaTtntecb B MECTHYIO TOProsyio opraHmnsaunio Philips. MoxHo
TakKyKe CBA3ATbCA C LLEHTPOM noaaep»kkmn notpebutenen Philips B Ballen cTpaHe (KoHTaKTHas
mHbopMaUya NprBeaeHa B rapaHTUMHOM TaloHe).
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MapaHTUa n noanepXKa

[Ona nonyyeHna noaaep ku nnn nHbopMaummn nocetnte Bed-cant www.philips.com/support vnm
03HaKOMbTECH C MHPOPMALIMEN HA FAPAHTUIMHOM TanoHe.

YTununsauua

STOT CMMBOS O3HAYAET, UTO MPOAYKT HE MOYKET BblITb YTUNM3MPOBaH BMECTe C ObITOBbIMM
otxonamu (2012/19/EC) (Puc. 4).

- OTOT CMMBOS O3HAYaEeT, UTO B AAHHOM U3LENMU COAEPKATCH BCTPOEHHbIE aKKyMYNATOPbI, KOTOPble
He JOMKHbBI YTUIU3MPOBATLCA BMECTe C BbIToBbIMKM oTxogamu (Puc. 5) (2006/66/EC).
PekoMeHayeTcst OTHOCUTL M3aenne B Crieumanim3npoBaHHbIi MyHKT cbopa nnm cCepBUCHbBIN LEeHTP
Philips, roe BamM NoMoryT U3Bfeub akkyMynaTop.

- CobnioganTe npaBwia CBOEW CTpaHbl Mo pasanenbHOMY COOPY INEKTPUYECKMX U INEKTPOHHbIX
V3OEeNnr, a TakKe akKyMynaTopoB. [NpaBmnbHas yTuamsauys NoMoxKeT NpeaoTBpaTuTb
HeraTyMBHOE BO3AENCTBME Ha OKPYXKAIOLLLYIO Cpedly U 300POBbe YenoBeKa.

M3BneyeHne akKymynsatopa

CnepyeT U3B/ieKaTb aKKYMYJIATOPHbIe 6aTapeu TONbKO Nepen, yTunusaumen usaenvs.
Mepen n3BneueHneM aKKymynsaropa y6eamrech, YTo Npubop OTKIIIOUEH OT PO3ETKU
3/1EKTPOCETU, & aKKYMYJIATOP MOMIHOCTbLIO Pa3psAXeH.

Mpu oTKpbIBaHUM NPUGOPA C UCTMOJIb30BAHMEM MHCTPYMEHTOB U NPy YTUIN3auum
aKKyMynsiTopa cobniogante HeobxoaMmble npasBuia TEXHUKMU 6e30MacHOCTU.

UTobbl M3BNEUb akKyMynaTop, CneaynTe MHCTRYKUMAM, MPUBEOEHHbIM HKE.

OcTaBbTe NPUBbOP BKOUEHHbIM 00 ero NoHOM paspanKu.

V3BneKkuTe NbiNecbopHUK 1 LMKIOHUYECKYIO KaMepy U3 pydHOro nblnecoca (Puvc. 6).
OTKpYTUTE ABa BMHTA BHYTPU PYy4YHOro nbinecoca (Puc. 7).

MepeBepHUTE PYyYHOW MbINECcoC N OTKPYTUTE 4 BUHTA Ha opyromn ctopoHe (Puc. 8).
CHyMUTE 33HI0I0 NaHenb py4YHoro nbinecoca (Puvc. 9).

BcTaBbTe oTBEPTKY U HadaBuUTe Ha Hee, YTObbl CHATb MaHenb C NeBOW CTOPOHbI YCTponcTBa (PUc.
10).

7 OTKpyTUTE 2 BUHTA B HWXKHEM YacTy npnbopa (Puc. 11).

8 OTKpyTUTE 4 BUHTA C NeBOM CTOPOHbI Npubopa (Puvc. 12).

9 CHUMUTE OCTaBLUYOCH YacTb kopnyca (Puc. 13).

10 V13BnekuTe akkymMynatop 1 no ogHomy (Puc. 14) obpexkbTe npoBoaa, CoeamHeHHble C HUM.

0O Ul h WN=

NMounck n yctpaHeHue HeucnpaBHOCTEN

[aHHbIM paznen NocesiLLeH Hanbonee pacnpocTpaHeHHbIM NpobemMam, C KOTOPbIMY Bbl MOXKeTe
CTONKHYTbCSA MPW MCMONb30BaHMK Npubopa. ECNu He yaaeTcs CaMOCTOATEbHO CMPABUTLCHA C
BO3HVKLLUMMYM MpobaemMamMm, CM. OTBETbI Ha YaCTo 3aaBaeMble BOMNPOChl Ha Beb-canTe
www.philips.com/support 1nu obpatuTech B LEHTP Nogaep K notpedbuTtenen B Ballen ctpaHe.
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MPU HAXKATNN KHOMKMN
nprbop He BKYaeTcs.

MHavkaTop 3apsaa
aKKyMynaTopa BbICTPO
MUraeT, NoTOMYy YTO
AKKYMYNATOPbLI UMeloT
HU3KWIM YPOBEHb 3apaaa.

YT06bI 3apAaNTb aKKYMYIATOPbI,
BCTaBbTE MANEHbKUM LLITEKep B pasbem
npubopa 1 NoOAKMNoYUTe afanTep K
PO3eTKe IMeKTPOCeTU.

Bo Bpems 3apaaKm
MCMoNb30BaTh NpPUoop
HEBO3MOYHO.

Mpexae yem BKNoUMTL Nprbop,
HEeobBXOMMO 13BMEUb MareHbKN
LITeKep 13 pasbema npudopa.

HaxkMunTe oBe KHOMKU.

[na BKNlOUeHUsa Npubopa HaXKMUTe
KHOTMKY BK/TIOUEHUA/BbIKMIOUEHNS.
YTobbl YCTAHOBUTL MaKCMasbHYIO CUTy
BCACbIBaHWUA, HAXKMUTE KHOMKY MAX.

MOLLIHOCTb BCacbiBaHMA
Mblfecoca HMxe, uem
0bObIUHO.

(DI/IﬂbTD M UMKNOHMYeCKas
KamMepa 3arpAasHeHbl.

OuncTuTe GUNBTP U LIMKNOHNYECKYIO
Kamepy.

MbINecbopHWK, pasnenuTens
MNbIU U UMKNOHUYECKasn
Kamepa He CoefMHEHbI
HaanexxalimMm obpasom.
HenpaBunbHaa cbopKa 3TUx
nertanew NpuBOOUT K yTeuke
BO30YXa, UTO CHMKAET
MOLLHOCTb BCaCbIBaHUSA.

[NOTHO coeaVHNTE MbINeCOOPHUK,
pasnenuTenb Nbifiv 1 LMKNOHUYECKYo
Kamepy.

Mpouncxoant Bbl6pOC nbin
M3 Mblnecoca.

OunbTp 3arpasHeH.

Ounctnte dGunbTP.

LLleTka nepectana
BpaLLATbCSA.

LLleTka nonyyaeT CMLLIKOM
CUNbHOE COMpPOTUBNEHME.

OUNCTUTE LLETKY HOXKHULIAMU KN
pyKon. OuMLLAA BPALLAIOLLYIOCA LLIETKY
PYKaMU, TAHKTE MYyYKM BOOC B CTOPOHY
Bonee y3Koro Kpaa LLETKN (CM.
PYKOBOACTBO Mofb3oBaTens).

Bbl BKIOUMIM npmbop,
HaYKaB KHOMKY BKIOUYEeHNs
Ha pPy4YHOM Mblecoce.

BbIknioumTe Nprbop, CHOBA HaXKaB
KHOTKY BKIIOYEHUA Ha PyYHOM
Mblfiecoce. 3ateM CHoBa BKloUUTe
NEVBOP, HAXKAB KHOMKY BKIIOYEHWA Ha
Teneckonmyeckom Tpyoke.

[NoTok BoObl 13
pe3epByapa yMeHbLLMCA

YBAaXKHAOLLAA NOocKa
3acopunach.

CHUMWUTE 1 QUUCTUTE YBNAXKHSIOLLLYIO
MOMOCKY.

Haknaaka ana BnaHowm
yBOPpKM yCTaHOBNEeHa
HenpaBunbHo. OHa
MOKPbIBAET YBNAXKHAIOLLLYIO
MONOCKY 1 BNOKMPYET MNOTOK
BOAb!.

Y6eamTech, UTo NNMYYKM Ha HaKNaoKe un
Ha pe3epByape 059 BoApbl NpaBuibHO
coBMelLleHbl. Takke ybeamTech, Yto
pudneHaa cTopoHa HakNamoKm
HanpasneHa Hapy»xy, B APYryio CTOPOHY
OT AHa pe3epByapa Ana Boabl.

Pe3epByap Ans Boabl NycT
VNN MPAKTUYECKM MyCT.

3anonHuTe pesepsyap Ans BoAbl.
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Bbl Ccnonb3yeTte Haknagky
M3 MMKPOBOJTOKHA,
M3roToOB/IEHHYIO CTOPOHHUM
npoussoguTenem.

[Monb3ynTech TONbKO OPUMMHANBbHBIMM
HaKMNaaKaMm U3 MUKPOBOOKHA
Komnanum Philips. 2Ty HakNagKM MOXKHO
KYyNUTb B OHNanH-marasmde Philips Ha
cante www.shop.philips.com/service
WIN B MECTHOM TOProBOM OpraHM3aLmm
Philips.

Pacxon Boapl bbicTpee n
6onblie 0bbIYHOrO.

Ecnu 13 pesepBsyapa ana
BO/b! MOCTynaet
HEeKOHTPONMpyemoe 1
CNULLIKOM BonbLLIoe
KOMMYECTBO BO/bl, BEPOATHO,
KpbilLIKa pe3epsyapa
3aKpbITa HEeMMIoTHO.

MpoBepbTe KPbILLIKY 1 y6eamTech, UTo
OHa MAIOTHO U MOMHOCTbIO 3aKpbITa.

Monocka B HUXKHEen yactu
pesepByapa an4a BoAbl
pacnonoyeHa HenpaBubHO.

MpoBepbTe MOMocKy 1 yéeamTech, UTo
OHa YCTaHOB/eHa NMPaBUTbHO B HUXKHEN
yacTu pesepByapa a1 Bodbl.

[Nocne y6opKu
1CMNOoMb30BaHEM
pe3sepByapa ana Boabl Ha
Moy OCTaloTCs pa3Bobl.

Bbl no6asunnm B Boay
CNULLIKOM MHOIO YKUOKOro
UMCTALLLero cpeacTaa.

[lobaBnanTe Bcero HECKObKO Kanenb
UMK YKe NCMoNb3ynTe YncTaLlee
CpeaCTBO, KOTOPOEe NeHNTCA He TaK
CNNBbHO.

FC6409: MMHM-Hacanoka
Turbo He paboTtaeTt
[OMKHbIM 0B6pPa3oMm.

Bpallatoulaacs LweTka
3abnoKMpoBaHa.

HoxxHMUaMK yaanure C LLETKU My4YKn
BOOC (CM. pyKOBOACTBO MOMb30BaTenNs).

PonvkoBas LeTka
3a0M10OKMPOBaHa TKaHblo NN
MOBEPXHOCTbIO.

YoepyvBante MUHU-Hacaaky Turbo
napannenbHO NMoBepXHOCTU rnona un He
BOABNVBANTE ee B MArKyio
MOBEPXHOCTb.

MuHM-Hacaaoka Turbo He
3aKpbiTa NOMHOCTbIO.

YbenouTech, UTo BepXHAN U HUMKHAA
YacTU MUHW-HacadKku Turbo gonMKHbIM
06pa3oM coeMHEeHb! Y MexXay HMK
HeT 3a3opa. YbenuTech, Uto
drKCrpyioLLee KOMbLIO HAaXoaUTCA B
3aKPbITON NO3ULUMK (CM. PYKOBOACTBO
nonb3osarens).

LLTekep mexxay MUHN-
Hacagkowm Turbo n
YCTPOWCTBOM yCTaHOBMNEH
HEBEPHO.

YbenuTech, UTo LTEKeP BCTaBNEH B
MVHW-HacaaKy Turbo 0o npepena.
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Mpo6nema Bo3Mo)KHasa npuynHa Cnoco6bl pelueHus

FC6409: a He mory Mexxay MUHW-HacagKom Bbl MOYKeTe n3Bneuvb LLTexkep U3 MUHU-
npPUCoOeamnHUTL MUHK- Turbo n ycTponcTteomM Hacagku Turbo, HanpyMep Ans O4YUCTKK,
Hacaaky Turbo K OTCYTCTBYET LUTEKEP. HO Henb3sa NpUcoeayHNTb MUHM-
YCTPOWCTBY. Hacagky Turbo HampsMyIo K yCTPOWCTBY

6e3 Wrekepa. UYTobbl cHoBa
noacoeanHUTbL MUHK-HacaaKky Turbo,
crnepBsa BCTABbTE LUTEKEP B MUHU-
HacaoKy oo yrnopa, a 3aTeM BOTKHUTE
€ro B COMMo py4YyHOro Mbifecoca.

PyuHble BecnpoBoaHble MbINecochl C MMTAaHMEM OT akKyMynaTopa

FC6409, FCe408, FC6407

BcTpoeHHbIn akkymMmynaTop Li-ion: 25,2B

6nok nuTanusa: SSC-18P-20 EU 330038

Bxof: 100-240B; 50/600u; 0,6A

Bbixon: 33B; 0,38A

Knacc I [@]

FC6405, FC6404

BcTpoeHHbIn akkymMmynaTop Li-ion: 18B

6nok nuTaHua: SSC-18P-12 EU 250050

Bxof: 100-240B; 50/600u; 0,6A

Bbixon: 258; 0,5A

Knacc I [@]

[1ns ObITOBbIX HY»X[,

Vzrotosutenn: “Oununc KoHcbiomep Mandctann 6.B.", TycceHgnener 4, 9206 AL, [paxTeH,
HuoepnaHobl

VIMnopTep Ha TeppuTopuio Poccum 1 TamoxkeHHoro Cotosa: OO0 "OUITNMNC", Poccuickas
Mepnepaums, 123022 r. MockBsa, yn. Ceprea Makeesa, 4,13, Ten. +7 495 961-1111

CoenaHo B Kutae

YCNoBUA XpaHeHus, aKCryaraumm

Temneparypa 0°C - +50°C

OTHOCUTENBHAA BNAXKHOCTb 20% - 95%

ATMOChepHOe gaBneHve 85 - 109 kPa
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BcTyn

Bctyn

Bitaemo Bac i3 noKynkoto Ta nackaBo npocmMo o knyby Philips! LLIo6 cnoBHa ckopuctaTmca
MiaTPUMKOIO, AKY NPOMOHYE KoMnaxia Philips, 3apeectpynTte CBiM NpUcTpin Ha Beb-canTi
www.philips.com/welcome.

BaxknuBa iHpopmMaLif 3 TeXHiKu 6e3neku

[MepLu HiXK KOPUCTYBATUCA MPUCTPOEM, YBaXKHO NpodnTanTe Lo Baxknmey iHdopMaLilo Ta 36epiranTe Ti
0119 NOBIAKM B MaMbyTHBOMY.

Hebe3neuHo

- Hikonw He npubupanTe NPUCTPOEM BOLY UM iHLLI PiaVHW. He 36rpanTe NpUCTPOEM 3aMUCTI
PEYOBWHM Ta MOMIN, LLO He OCTUT.
- Hikonu He 3aHyplorTe NPUCTPIN Y1 adanTep y BOAY UM iHLLY PiOMHY Ta HE MUKWTE 1X Mif KPaHOM.

ObepexxHo

- TepLl HixX NigkntouYaT NPUCTPIN 00 Mepexki, NepeBipTe, UM 36iraeTbca Hanpyra, BKasaHa Ha
afanTtepi, 3 HanpPyrolo B Mepexxi.

- 3aBxxOu nepesipsanTe NpUcTpin nepen BUKOPUCTAHHAM. He BUKOPUCTOBYIMTE NPUCTPIN, AKLLO MOTro
MOLLUKOOYXKEHO, OCKINTbKM L& MOXKe NMPY3BECTV A0 TPaBMyBaHHSA. 3aBX/AM 3aMiHANTE MOLLUKOOXKEHY
YACTUHY MPUCTPOIO OPUMHANBHUM BiOMOBIOHUKOM.

- He BMKOPUCTOBYMTE MOLUKOOYXKEHT NPUCTPIM UM apganTtep.

- AKLWO aganTep NOLLUKOOXKEHO, MOoro 06oB’A3KOBO Tpeba 3aMiHUTM OPUMHANBHUM, OO YHUKHYTU
Hebe3neKu.

- He BigkpuBamnTe NpUCTpin, LLOO 3aMiHUTU aKyMynaTop.

- AganTtep MicTUTb TpaHchopmaTop. He 3amiHanTe aganTep Ha iHLLIKA, OCKINbKN Lie MoXKe
CAPUYNHUTI Hebe3sneyHy cuTyaLlilo.

- o6 3anobirti NoLWKOmMKEHHIO, Y YKOAHOMY pasi He HaNMBanTe B pe3epByap 719 BOAM edipHUX
oNin Y NOMIGHUX PIOVH i He NPUBUpanTe X MPUCTPOEM.

- o6 3anobirti nponvBaHHIO BOAMW, HE NigHiManTe N He HaxuNamnTe Hacaaky, Konv BCTaHOBMEHO
MOBHWIM pe3epByap 419 BOAN.

- 1M NpUCTPOEM MOXKYTb KOPUCTYBaTUCA OiTM BiKOM Bif 8 poKiB i 0cobun 3 nocnabneHmmMm
BiAUyTTAMU, Gi3UUYHMMK ab0 PO3YMOBUMIK 30IOHOCTAMK UK BEe3 HaNeXxHOro 4OCBiAyY Ta 3HaHb 3a
YMOBW, LLIO BUKOPUCTaHHSA BiobyBaETbCA Mif HArNaaoMm, iM 6yno npoBeaeHo iHCTPYKTaXK LLoA0
6e3MeyHOro KOPUCTYBaHHSA NPUCTPOEM i MOSACHEHO MOXKNMBI PU3MKK. He no3BonanTe Oitam
6aBUTUCA NPUCTPOEM. He no3BoNanTe OiTAM BUKOHYBATWV UYMLLIEHHS Ta OOraa 6e3 Harnany
LOPOCNUX.

- [lepen yneHHAM U 06CyroByBaHHSAM MPUCTPOLO 3aBX OV BUMMANTE LLUTEKep i3 pO3eTKu.

YBara

- 3apamxante NpUcTpPiv NULLe 3a 0oNoOMOrol aganTepa, Lo BXOAUTb 00 KoMMnekTy. [ig vac
3apAoXKeHHA aganTep CTae TennyM Ha AOTUK. Lle HopmanbHo.

- 3ab0pPOHAETLCA KOPUCTYBATUCA NMPUCTPOEM, Mif’€0HYBATV MOro 00 eNeKTpoMepeki Ta
Bio’€QHYBATV Bif, HET MOKPUMM PyKaMM.

VKpaiHcbKa
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LLlo6 Bio'eaHaTV MPUCTPIN BiO eneKTpoMeperki, He TAMHITb 3a LUHYP. 3aBXKO BUTArynTe Masy BUMKY
(Man. 1) 3 npucTpoto 1 aganTtep i3 po3eTku (Man. 2).

OCKinNbKM Len NpUCTPin BUKOHYE BOore NpmbrpaHHs, mignora Moyke nesHum yac (Man. 3)
3QIMLLIATUCH MOKPOIO Ta C/TM3bKOIO.

LLlo6 3anobirTv MOLLKOAXKEHHIO, Y *KOAHOMY pasi He AofaBanTe B pe3epByap A9 BOAM BOCKY, Ol
3acob6iB gornaay 3a Nignoroio Um piakmx 3acobis Ana YMLLEHHS Mignorm, aKi He Po3UnNHAIOTLCA Y
BO[].

He BMKOPUCTOBYMTE OAHOYACHO Pi3Hi piaKi 3acobu ang umLeHHs nignoru. MNepen TMM K 4oaasaTy
B pe3epByap A9 BOAM iHLLIMIA PioKMiA 3acit Anga YMLLEeHHS Mignorn, CnoYaTky CMOpPOXKHITE i
npoMUnTE pesepsyap.

106 3ano6irTv NOLLKOOYXKEHHIO, He BUKOPUCTOBYMTE piaKi 3acobu ANna YMLLeHHA Nignorn, axi He €
MPO30PUMU, HABITb MOMTOYHO-BINOro KONbOPY.

AKLLO BM BUKOPUCTOBYETE PiAKMIA 3aCib A8 YMLLIeHHS Mianorv, AoTpUMyrTecs Ao3yBaHb Ha
nnawui. He nogasante B pe3epByap O1a Boam binbLue, Hixk KinbKa Kpanenb, OCKiNbKM EMHICTb
LIbOro pe3epByapa ctaHoBUTb 200 mn.

He unctbTe MeTaneBy 3BONOXYBa/IbHY CTPIUKY FOCTPUMM NPEeAMETaMM, OCKINbKM Lie MOYKe
MOoLWKOOMNTW Ti. NIpoMmMBamnTe CTPIUKY NMLIE BOOOIO Mif KPAHOM. AKLLIO 3BOSTOXYBaSTbHY CTPIUKY
BinblLUe HEMOXMMBO BIAMWUTU, 3aMiHITb Ti.

3aMiHIoMTe 3BOMOXKYBalbHY CTPIYKY NMULLE OPUTMHATIBHOK. AK 3aMOBUTV HOBY CTPIYKY, YMTanTe B
po3aini "3amMoBNeHHA Npunanb".

YucTbTe pesepsyap 4519 BOAU, OOTPUMYIOUNCH THCTPYKLIN. Pe3sepByap o519 BOAM HE MOYKHA MUTK B
MOCYyOOMUMHIN MaLLVHI.

3aBXau BUMUKaMTe NPUCTPIN Nicnsg BUKOPUCTaHHSA Ta Mif Yac 3apsiraHHs.

Min Yac NpmMbupaHHa HiKoNM He BAOKyYMTe OTBOPK A1 NOBITPS.

3aBK/aM BUKOPUCTOBYMTE MUIOCOC 3i BCTAHOBAEHWM BIOKOM i3 GinbTpamu.

BcTaHoBnionTe NpycTpi 3a OMNOMOIroto HACTIHHOIO dikcartopa BiANOBIAHO A0 IHCTPYKLIN Y LIbOMY
MOCiIBHMKY KOpUCTyBava.

ByobTe obeperkHi, BUCBEpanooUYmM OTBOPKW Y CTiHI ANA NPpUKpinaeHHa HacTiHHOro gikcaTopa, Wwob
3anobirTn yparkeHHIO eNeKTPUYHUM CTPYMOM.

Makc. piBeHb WwyMmy: Lc = 84 ab (A)

EnektpomarHitHi nona (EMIM)

Len npucTtpin Philips BignoBigae BCiM UMHHUM CcTaHgapTamM i HOPMATUBHUM akTaMm, LLO CTOCYIOTbCA
BMNAMBY €NeKTpoMarHiTHMxX nosiis.

BuUKopucTaHHA NpUCTPOIO

O6MeXKeHHS 040 BUKOPUCTAHHSA

BukopuctoBymTe pesepByap 419 BOAV NMLLE Ha TBepain Migfio3i 3 BOOOHENPOHUKHUM MOKPUTTAM
(HanmpwKknaa, ons nNiHoneymi, MasypoBaHin MAUTLI Ta NaKoBaHOMY MAPKEeT) i KaM’aHin Nianos3i
(HanpwKknan, Mapmypi). AKLLo Mignory He obpobneHo Ans 3ax1cTy Bia BoawW, AisHanTecs y
BUPOOHKKA, UM Ti MOYKHA MUTU BOAOIO. He BUKOPUCTOBYMTE pe3epByap Ans BOAW ANa NpubrpaHHa
TBepPOol MiA0r 3 NOLLUKOOXKEHVM BOOOHEMNPOHUKHUM MOKPUTTAM.

BrKopuCTOBYIMTE pe3epByap 419 BOOAM NMLLE HA MIANO3i 3 NIHONEYMOM, K1Y MPUKPINIeHo
HATEXKHVIM YMHOM, LL,06 3anobirTy BTArYBaHHIO NiHOMNEYMy B HACaOKy AN MUTTS.

He BMKOpPWCTOBYMTE pe3epByap ANA BOAM ONF YNLLEHHS KUTUMIB.

LLlo6 He po3nneckaT Boay, HE pyxanTe NPUCTPIn 3i BCTAHOBIEHWM pe3epByapoM 18 BOAM BOIK.
PyxanTe noro nuile Bnepen i Hasaa.
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MpuMiTKa. Yac poboTy 3anexxunTb Big piBHA eHeprocnoXXmMBaHHsa Mig Yac NpubrpaHHs.

Haknanka onis Bonororo npmbupaHHa Ta 3BoNoXyBasibHa cTpivka (FC6409,
FC6408)

FCB6408 nocrtayaeTbCca 3 OAHIEIO 3BONOYKYBA/IbHOIO CTRIUKOIO Ta ABOMA OHAKOBVMW HaKNaoKkamMmy ans

BOMIOroro NpmbrpaHHsa 3 Mikpoditpw.

FC6409 noctayaeTbCsa 3 4BOMA 3BOMTOYKYBAIbHUMM CTPIYKaMK Ta ABOMA Pi3HVUMU HaKnaakamu onas

BOMIOroro npubupaHHa 3 Mikpodidbpw.

- 3BONOYKyBasbHa CTpiyKka, Ha AKin 306parkeHo OBi Kpanni, i Haknaaoka Konbopy MOPCbKOT XBUN 3
LLIVPOKUMW CTPIYKaMM MiOXOASATH A1 BONIOrOro NpMorpaHHs KaxenbHUX mignor.

- 3BONOXKyBasibHa CTPiUKa, Ha SKin 306paXKeHO OfHY Kpanmio, i bnakmMTHa Haknaaka 3 By3bKUMM
CTpiuKaMu MiaxXoaaTb A55 BONOroro NnpubrpaHHa namMiHaTy, NakoBAHOIO MapKeTy Ta AepeB aHMUX
mignor.

BuKopucTaHHSa piaKoro 3acoby 49 YnLlieHHs Nianory B pesepByapi ona Boau
AKLLIO BM bayxkaeTe gooaTtv 0O BOAV B pe3epByapi piakui 3acio ong umileHHs nignoru,
BUKOPUCTOBYIMTE TaKMin piakmMi 3acib ans YmeHHs mignoru, ak1y yTBOpIoE Mano MiHW Yn B3arani i He
YTBOPIOE N pO3BOAUTLCA Yy BoAi. OCKiNbKM EMHICTb pe3epByapa Ansg BoAM CTaHoBUTb 200 MA, NOTRIOHO
noaaTv nuule Kinbka Kpanenb piakoro 3acoby ans YmLLeHHs Miaaoru.

OuunLLeHHA pe3epByapa a1 Boau

LLlo6 nounctut pesepByap Ans BOAW, 3MiLLAnTe OAHY YaCcTUHY OLTY 3 TPbOMa YacTHaMK BOAM.
3anmmnTe Lo CyMill y pesepByap 0719 BOAM v 3aKkpumnTe 3arnyLuKy. CTpycCiTb pe3epByap 419 BOOV Ta
MOCTaBTe pe3epByap A9 BOAM HA BOJOHEMPOHWKHY MOBEPXHIO. 3aNMLLITh CyMill BOAM 3 OLITOM Yy
pe3epByapi 419 BOAM Ha Hid. [TOTIM CNOPOXKHITh pe3epByap O719 BOAMU, MPOMUNTE NOro YMCTOIO BOOOIO
Ta 3HOBY BMKOPUCTOBYMTE, AK 3a3BMYal.

3amMoBneHHa Npunaans

LLlo6 npuabaTtn npunanas ym 3anacHi YacTuHn, BiosinanTe Be6-cant www.shop.philips.com/service
abo 3BepHiTbcs oo annepa Philips. Bu Takoyx MoxkeTe 3BepHyTUCS 00 LeHTpy obcnyroByBaHHs
KnieHTIB Philips y cBOIM KpaiHi (KOHTakTHY iHbopMaLLiio LLyKanTe B rapaHTinHOMY TanoHi).

MapaHTia Ta NigTPpUMKa

AKLLO BaM HeobxiaHa iHpopMaLiis un MiaTpuMKa, Bigsinante se6-cant www.philips.com/support abo
npoynTanTe rapaHTinHUA TanoH.

YTunisauisa

- Len cumBon o3Hauag, Lo NOTOUHUIN BUPID He mianarae ytuniisadil 3i 3BuyarHrnMy MobyTOBUMM
Bigxonamu (3rigHo 3 gupektmsoto €C 2012/19/EU) (Man. 4).

- Uewn cumBOn 03Hauae, Lo BUPi6 MiCTUTbL BOYQOBaHY akyMynaTopHy baTapeto, Ky He MOyKHa
VTUMI3yBaTK 3i 3BMYarHUMK NobytoBuMK Bioxodamu (Mar. 5) (OupexTtnsa 2006/66/EC). BinHeciTb
BMPi6 B 0DiLiMHMI MYHKT NPUMOMY UK A0 cepBicHOro LeHTpy Philips, Lo6 cneuianictn BUnHaNm 3
HbOIO aKyMYIATOPHY BaTapeto.

- [doTpumymnTteca npaBun po3LinbHOro 360py enekTpUYHYX i eNeKTPOHHUX MPUCTPOITB, @ TaKOXK
3BUYANHMX 1 aKyMYyNATOPHMX baTtapen y Baluin kpaiHi. HanexxHa yTunisauia 4onoMoxe 3anobirtu
HeraTyMBHOMY BIMIVMBY Ha HABKOMULLIHE CepenoBMLLIE Ta 300POB’s Noaen.
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BuinMaHHsa akyMynaTopHoi batapel

BuinmainTe aKyMynsiTOpHy 6aTapelo, nvLue AKLLOo XoueTe yTuisysatn BUpi6. MepLu HiXx
BMAMaTK 6aTapelo, NnepeKoHanTecs, Lo BMpib Bio’eaHaHO Bif pO3eTKU, a aKyMyNnaTopHa
6aTapes MOBHICTIO po3psAmKeHa.

[oTpumynTecs oCHOBHUX NpaBui 6e3neku, Konu BigKpMBacTe BUPi6 3a 4ONOMOrolo

iHCTpyMeHTIB i BUMMaETe aKyMyNATOpPHY 6aTapelo.

LLIo6 BUMHATK akyMyNATOPHY 6aTapelo, BUKOHaMTEe HaBeOoeHi HKUE KPOKM.

O ulh WN =

10).

HanTte NpucTpoto NonpaLoBaTi 40 NOBHOT 3yMUHKN.
BUnMiTb KOHTEnHep Oas Nuny Ta UMKAIOHHY KaMepy 3 pydHoro nunococa (Man. 6).
BurkpyTiTb ABa rBUHTY BCepeauHi pydHoro nunococa (Man. 7).

MOBEPHITb PYUHU MNNOCOC i BUKPYTITb 4 rBUHTK 3 iHLLOT cTOpoHK (Man. 8).
3HIMIiTb 3a0HI0 NaHenb i3 py4yHoro nunococa (Man. 9).
BcTaBTe BUKPYTKY 1 HATUCHITb Ha Hel OoHM3Y, LWob 3HATY NaHenb i3 niBoro 6oky npuctpoto (Man.

7 BuKpyTiTb ABa rBUHTK 3 aHa (Man. 11) npucTpoto.
8 BigKpyTiTb UOTUPU MBUHTUK 3 NiBOro 60Ky NpucTpoto (Man. 12).
9 3HiIMITb NiBy YacTuHy (Man. 13) kopnycy.
10 BuTArHiTe akyMynaTopHy batapeto Ta obpixxTte no vepsi (Man. 14) nigknoyeHi 0o Hei opoTu.

YCcyHeHHSs HecnpaBHOCTEN

Y uboMy po3aini po3rnaaaTbCs OCHOBHI MPobaemu, Ki MOXXYTb BUHWKHYTU Mg, Yac BUKOPUCTAHHS
NPUCTPOIO. AKLLIO By He B 3MO3i BUPILLNTY NpobnemMy 3a 4OMNOMOro MoaaHoi HMyK4Ye iHpopMalLlil,
BinsinanTe Be6-cant www.philips.com/support i o3HanoMTecs 3i CNMCKOM YacTux 3arnmTaHb abo
3BepHiTbca A0 LleHTpy 06CcnyroByBaHHSA KTEHTIB y CBOI KpaiHi.

Mpo6nema

Mo)xnmBa npuunHa

BupiwieHHs

[MpucTpin He Npautoe nicisa
HATUCHEHHS KHOTKM.

IHOMKaTOpP BaTapei WBMAOKO
BIMMaE Yepes HN3bKNM
3apsaa batapen.

LLlo6 3apaauTu batapei, BCTaBTe Many
BUJIKY B PO3’EM Ha MPUCTPOT, a agantep
— Y PO3EeTKY Ha CTiHi.

MpUCTPiN HE MOXKHa
BMKOPUCTOBYBATU, OO BiH
00Ci 3apAOXKaETHCA.

[MOTPiIBHO BUMHATK Masy BUMKY 3
PO3’EMY Ha MPUCTPOT, MepLL HiX
BMUKATV MPUCTPIN.

MoTpibHO HATUCHYTM OBI
KHOTMKMW.

CnoyaTtKy HaTUCHiTb KHOMKY
"YBIMK./BUMK.", LLIOB YBIMKHYTU
NPUCTPIN. MOTIM HATUCHITb KHOMKY MAX,
106 OTPMMATKN MaKCUManbHy
MOTYXKHICTb BCMOKTYBaHHS.

MPUCTRIN BCMOKTYE
cnablue, HiXK 3BUYamHo.

@inbTp i UMKNOHHA Kamepa
BpyaHi.

MouncTbTe GINLTP 1 LMKIOHHY Kamepy.
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BupiwieHHs

KoHTemHep ana nuny,
MWNOBNOBMIOBAY i LIMKNOHHY
Kamepy BCTAHOBMEHO
HenpaBunNbHO. HenpasuibHe
CKNaJaHHA LUmMx YacTuH
BUKIMKAE NPOCOYyBaHHA
NoBiTPS, WO NPWU3BOAUTL 40
BTPATW MOTYXKHOCTI
BCMOKTYBaHHA.

BcTaHOBITb KOHTEWHEpP Ona nuny,
MUNOBAOBAIOBAY 1 LMKIOHHY KaMepy
HaNEeXHWUM YMHOM.

MpucTpin Nponyckae
MOPOX.

bpyoHun dinbTp.

MoynctbTe GinbTP.

LLliTka 6inbLue He
NMoBepTaETbCA.

LLliTka 3a3Hae HagMipHOro
onopy.

[MouncTbTe LLITKY HOXKMLSMM UK PYKaMU.
AKLLO BM YUMCTUTE LLITKY BPYYHY, TATHITb
MyYKKM BOMOCCA A0 BYYKUYOrO Kpalo LLITKM
(AMB. NOCIBHMK KOpUCTYBaYA).

B yBIMKHYNY NpUCTpin,
HATUCHYBLUW KHOMKY
YBIMKHEHHS Ha pyYHOMY
MUNOCOCI.

BUMKHITb NPUCTPIN, HATUCHYBLLW
KHOMKY YBIMKHEHHS Ha pyYHOMY
MMNOCOCi e pa3. [MoTiM YBIMKHITb Moro
3HOBY, HATUCHYBLLV KHOMKY YBIMKHEHHSI
Ha pyuLl.

[NoTik BOOW 3 pe3epByapa
3MEHLLUVBCS.

3BOMOXKYBa/lbHa CTpivKa
3abpygHmMnacs.

3HIMiTb i MOUNCTbTE 3BOMOXKYBaSTbHY
CTPIYKY.

Haknagky ons BOnororo
npubupaHHa BCTaHOBNEHO
HenpaBunbHO. BoHa
3aKpVIBaE 3BOSTOXKYBalbHY
CTpiuKy Ta 6NoOKy€e NOTiK BOAW
3i CTPIYUKN.

TOUYHO CYMICTITb IMMYYKM HA HaKNaaLi
019 BOIOroro npubupaHHa Ta Ha
pe3epByapi 18 BOOW. TAKOXK NMOBEPHIiTb
CMyracTy CTOPOHY HaKnanoku ons
BOJIOroro NprbyrpaHHa Ha3oBHi, Nnogani
BiO OHa pe3epByapa 41a BOAM.

PesepByap ona Boam
MOPOXKHIN abo Mamke
MOPOXKHIN.

HanosHiTb pe3epByap A5s BOOW.

Bu BUKOpMCTOBYETE
HakNaaKy Ons BOororo
NpUbMPaHHA iHLLIOro
BVPOOHMKA.

BukopucTtoBymTe nuiie opuriHanbHy
Haknaaky Philips ana Bonororo
npubupanHs. Li Haknaokw onsa
BOJTOroro NpubrpaHHA MOXXHA
npuadaTu B iHTepHeT-marasuHi Philips
3a aapecoio
www.shop.philips.com/service abo B
nounepa Philips.

Bopoa BuxoouTb LwiBuaLLe
Ta il 6inbLuUe, HiXK 3B1UYanHO.

AKLLO pe3epByap 0719 BOAM
BMOAE HEKOHTPOMbOBAHY Ta
HaOTO BENUKY KiMbKiCTb BOOM,
MOMUBO, 3arNyLLKY
pe3epByapa He 3aKpUTo
HaNEXXHUM YMHOM.

MepeBipTe 3arnyLUKy Ta nepekoHamnTecs,
LLIO BOHA Liina n HaneHUM YrHoM
3aKkpuTa.
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Mpo6nema

Moxknuea npuunHa

BupiwieHHs

CTpiuky He BCTaHOBNEHO
HaNeXHWUM YMHOM Ha OHi
pe3epByapa aas Boau.

[NepeBipTe CTpiuKy Ta NepexkoHamTecs,
LLLO Ti BCTAHOB/IEHO HANEXXHUM YMHOM Ha
HWKHIM NaHeni pe3epByapa ao7s Boau.

[Ticna Bonororo
npubunpaHHa Ha nignosi
ANLLIAIOTLCA PO3BOAN.

Bu nonanv y Boay 3abaraTo
pigkoro 3acoby ans
UNLLIEHHS.

LopaBanTe nuLle Kinbka Kpanens abo
BVKOPUCTOBYIMTE 3aCib, LLIO MeHLLe
MHUTBCA.

FC6409: MiHi-TypboLLiTKa
He MpaLoE HANEXXHUM
UMHOM.

ObepToBY LLITKY
3a6/10KOBaHO.

OumncTbTe LLITKY Bif, BONOCCA 3a
[OMOMOIro0 HOXMLUb (OMB. MOCIOHUK
KopWCTyBauya).

ObepToBY LLITKY BNOKYE
TKaHWHA YK MOBEepPXHS.

YTpUMymnTe MiHi-TypOOLLITKY
napanenbHo NoBepxHi Nianorn Ta He
BOABMOMTE Ti B M'AKY MOBEPXHIO.

MiHi-Typ6oLLiTKa He
MOBHICTIO 3aKpuTa.

[MpaBWNbHO 3’€AHANTE BEPXHIO M HUYKHIO
YACTUHW MiHi-TypOOLLITKM Ta
rnepeKoHamTecs, LLO MiXK HUMU HeMae
3a3opy. lNepekoHamTecs, Lo gikcyiode
KinbLe nepebyBaE B 3aKpPUTOMY
MNONOYKEHHI (OMB. MOCIOHUK
KOpWCTyBaua).

3’eQHyBay MiXK MiHi-
TYPOOLLIITKO Ta MPUCTPOEM
BCTAHOB/IEHO HEMPaBWUIbHO.

BcTtaBTe 3'eaHyBady y MiHi-TypOOLLITKY A0
KiHUSA.

FC6409: He BOaeTbCA
MOKMOYNTU MiHi-
TYPOOLLITKY 00 MPUCTPOIO.

3’eaHyBaY MiXK MiHi-
TYPOOLLITKO Ta MPUCTPOEM
BiOCYTHIN.

MoOyKHa BUMHATK 3’€0HyBaY i3
TYPOOLLITKM, HANPWKNAA, ANs
peTeNnbHOro YMLLIEHHSA, NMPOTe HE MOXXHa
MiOKMOYNTY MiHI-TYyPOOLLITKY HanpamMy
no nNpucTpoto 6e3 3’egHyBada. LLlod
3HOBY MPUEQHATY MiHi-TypPOOLLITKY,
croyaTky BCTaBTe 3'€AHyBay y MiHi-
TypPOOLLITKY 00 KiHLS, & MOTIM — Y COMO
PYy4YHOro Nuiococa.
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Kipicne

Kipicne
Ocbl 3aTThl caTbin anyblHbI36eH KyTThIKTanMbI3 xaHe Philips komnaHusceiHa kow kenginia! Philips ycbiHaTbIH
KonaayApbl TONbIK Nanganany yuwiH eHimai www.philips.com/welcome TopabbiHaa TipkeHis.

MaHbI34bl Kayincisgik aknapatbl - KocbiMwa
navganaHy KyatramacbiH

Kypanabl konaaH6acTaH GypblH OCbl MaHbI3Abl aKnapaTTbl MYKWUSIT OKbIMN LUBIFLIM, OHbI KENELLIEKTE Kapay YLUiH
cakran KoMblHbI3.

KayinTi xargannap

- EwkawaH cyapl Hemece 6acka CyibIKTbIKTbI COpFbI3baHpbl3. XaHybl XeHin 3atTapabl copyra 6onvangsbi,
an Kyngi copy YLUiH, OHbIH CybIFaHbIH KYTiHi3.

- Kypanapel Hemece aganTepai CyFa Hemece ke3 kenreH 6acka CymbIKTbIKka eLukallaH 6aTbipMaHbI3 xaHe
afblHAbl CYAbIH acTbiHa LWakMaHbI3.

AbarinaHpI3

- Kypanabl kocnac 6ypbiH, agantepae KepceTinreH KepHey XeprinikTi po3eTkaHbIH KepHeyiHe caikec
KeNeTiHiH TeKcepiHi3.

- KypbinfblHbl nanganaHdyabiH angbliHAa OHbl 9pKallaH TekcepiHis. KypbinFbl 3aksimaanFaH 6onca, oHbl
naviganaHyra 6onmangel. Kapakat anbiHybl MyMKiH. 3akbimaanFaH 6enLekTi apaanbiM TynHycka TypiMeH
aybICTbIPbIHbI3.

- Erep kypan Hemece aganTep 3akpiMaanfaH 6onca, onapabl kongaHbaHbI3.

- ApanTep 3akblMAaanfaH xargavaa, kayinTi xargav TyFei36ac yLliH, OHbl TeK TYNMHYCKaCbIMEH aybICTbIpY
Kepex.

- Kanta sapsaTanateiH 6aTapesiHbl aybICThIPY YLUiH KyPbINFblHbI alunaHbI3.

- ApanTepge TpaHcdopmaTtop 6ap. backa awameH aybiCTbIpy YLUiH, aganTepai kecneris, 6yn kayinTi
Xaraan Tyablpybl MYMKIH.

- 3akbimabl Gonabipmay YLUiH ellkallaH cy blablCbiHa 3¢hup MaiinapbiH HEMece ykcac 3aTTapabl KyiMaHbI3
Hemece KypanblH onapAbl TapTyblHa on 6epMeH;s.

- Cy blAbICbI XWHanFaHaa xaHe Tonbl 6onFaHaa KoHAbIPMaHb! KeTePMEHi3 HeMece eHkenTneHis, cebebi cy
CY bIABICbIHAH Terifnyi MyMKiH.

- bakbinay actbiHAa 6onca He KypbinFblHbI Kayincis naaanady Typansl Hyckaynap anfaH 6onca xoHe
GavinaHbICTbl KayinTepai TyciHce, By KypbinFbiHbl 8 XXOHe OflaH >XoFapbl XacTafbl 6ananapfa xeHe aeHe,
ce3y HeMece akpln-ov kabineTrepi kem Hemece Taxipmbeci MeH Binimi oK agampaapra naviganaHyra
6onappl. Bananap KypbiFbIMEH OiHamaybl kepek. Tasanay MeH nanganaHylubliFa TeXHUKanblK KelameT
KepceTy Kbl3amMeTTepiH 6akbinaycei3 6ananapfra opblHAayrFa GonMaiapl.

- Kypanagpl Tazanamac Hemece xeHagemec OypblH, WTENcenbai po3eTkaaaH axbipaTy Kepek.

AbainnaHbl3

- Kypangel Tek kaHa agantepaiH kemeriveH 3apsaTaHbi3. 3apsaTanbin xaTkanaa aaantep KillkeHe biChin
keTeni. Byn kanbinTbl xxaraan.
- Kypanapl poseTkara Kocyabl, axblpaTyAbl HeMece nanganaHyabl binFangbl KONAapMeH opbliHAaMaHbI3.

KazaKwa
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Kypangbl cbiMblHaH TapTbin ewwipmeHi3. KilukeHTan TeiFbiHAbI (CypeT 1) KypanaaH xsHe aganTepai
KabblpFa po3eTkacblHaH (CypeT 2) TapTyMEH OLUIpiHi3.

Byn Kypan cyapl Tazanay yLiH narpaanaHaTbiHAbIKTaH €4eH can yakbIT (CypeT 3) binFan api CbipraHak
60nybl MYMKiH.

3akbiMaanyapl 6onasipmay YLliH elkallaH cy biabICbiHAA epiMenTiH 6anaybi3abl, Manabl, eaeHAai KyTy
eHiMAEepiH HeMece CyWblK efleH TasanarbllWbIH KOCMaHbI3 8pi KypanablH onapAbl TapTyblHa Xon 6epmeH;s.
Op Typni CyMbiK eAeH TazanarbllTapbiH apanacTblpMaHpbi3. bip egeH TazanafbllWbiH NanganaHFaHaa,
Tasa Cy biAbICbIHbIH CyblHa 6acka efieH TasanarbllWbIH KOCY anabiHAa Tasa Cy biAbICbiH 6ocaTbin
LanblHbI3.

3akbiMaanyabl 6onapipmay YiliH Menip eMec Hemece TinTi CyTTi CyMblK eAeH TasanafblLTbl
nanganaHbaHpi3.

CyiblK egeH TaszanarbllblH NanganaHFadaa, ewkallaH eH ken menwepnepaeH acbipManpi3. blgeic
coiibiMapinbiFel 200 MmN GonFaHAbIKTaH Cy biAbICbiHAAFEI CyFa BipHeLle TamLubl FaHa KOCbIHbI3.

MeTann binFangbl NIeHTaHbl ©TKIp 3aTneH TazanamaHbl3, ce6ebi on neHTaHbIH 3aKbIMaanybliHa aKenyi
MYMKiH. blnFangpbl neHTaHbl afbiHAbI CYMEH LUato apKpbirbl FaHa TazanaHbi3. blnFanabl neHTaHbl Tazanay
MYMKiH BonmaraH Ke3fie OHbl aybICTbIPbIHbI3.

blnFanabl neHTaHbl TyMHyCKarnbl NEHTaMeH aybICTbIpbIHbI3. XKaHa neHTara Tancbipbic 6epy yLuiH
«Kocankpl kypangapra TancbipbiC 6epy» TapayblH KapaHbl3.

Cy blAbICbIH Hyckaynapra cavikec TasdanaHpl3. Cy blAbICbIH bIAbIC XKyaTblH MalUMHaAa XXyMaHbI3.
KonpaHbin 6onFaH CoH oHe 3apsaTay KesiHae Kypanabl eLuipy Kepek.

LLlanab! copFbl3bin xaTkaHaa, NaaanaHbiFaH ayaHb! WblFapaTblH TECIKTEPA XannaHbI3.
LLlaHcoprFbIWThI Cy3ri beniriveH FaHa KonAaaHbIHbI3.

KypanablH kabbipFara opHaTbiniFaH kabblpra GekiTneciMeH naaanaHyLubl HyCKaynbiFblHAAFLI HyCKaynapFa
Call opHaTbIfFaHblH TEKCEPIH3.

Tok cofy kayniH 6onabipmay YLiH kabbipra 6ekiTneciH Tipkey MakcaTbiHAa KabblpFaga Tecik xacaraH
ke3ae abaii 6onbIHbI3.

Makcumangpl wy aeHreni: Lc = 85 gb(A)

AnekTpomarHuTTik epictep (OMO)

Byn Philips KypbInFbiCbl 3N1EKTPOMAarHUTTiK epicTepre KaTbiCTbl 6apblk KoNAaHbICTarbl cCTaHAapTTap MeH
epexenepre Caikec kenei.

KypbInFbiHbI NaganaHy

MarpanaHy wekreynepi

Cy blabICbIH CyFa TesiMai oFapFbl kabaTbl (Mbicasbl, MMHONEYM, XbINTbIP Kadenb XoHe nakranfaH
napket) 6ap KaTTbl )kaHe Tac (Mbicasnbl, MpaMop) eAeHAepae FaHa nanganaHbiHbi3. Erep egeHiHis cyra
TesimMai eTy yLWiH eHaenvereH 6onca, eHAipyLiaeH OHbl Tazanay yLiH cyabl nanganaHyfa bona ma, Xok
na, CoHbl cypaHbi3. Cy biObICbIH CyFa Te3iMAi XoFapFbl kabaTbl 3akpiMAanFaH KaTTbl egeHaepae
naviganaH6aHbi3.

Cy blObICbIH TEK IMHONNYMHbIH XYY KOHABIPMACbIHbIH, iLliHE TapTbinyblH 6onabipmay YLUiH ypbIC
GekiTinreH nUHONMYyM efaeHaepae nanganaHbiHpI3.

Kinemagepai Tazanay yLliH Cy blAbICbIH NanaanaHbaHbI3.

Kypangabl cy biabicbiMeH Gipre XblmkbiTnanbi3, ce6ebi on cy isgepiH kanapipaasl. Tek anFa apTka
KbITKbIHbI3.

EckepTy: OpblHAay yaKkbITbIHbIH Y3aKTbiFbl Ta3anay 6apbicbiHaa navganaHbinatelH Kyat AeHreriHe
6ainnaHbICThbI.
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EpneH xyy Tecemeci xaHe binFangpl neHta (FC6409, FC6408)

FC6408 kypanbl Gip biFangbl NeHTaMeH XaHe eki bipaei MUKPO TanLwbIKTbl 4eH Xyy TeceMeciMeH kenegi.

FC6409 Kypanbl eKi binFanabl IEHTaMeH XaHe eKi op TYpni MUKPO TanlbIKTbl €4EH XXyy TeCeMeCiMeH keneai.

- Eki Tamwbl Genriweci 6ap binFanabl NEHTa XoHe KeH NeHTasbl Cy TyCTec TeceMe NnuTKansl eaeHaepae
Tasanayra ynnecimai.

- Bip Tamwbl 6enrici 6ap binFanabl NeHTa XoHe Tap NeHTanbl akWbin KeK eAeH Xyy ToceMeci namuHar,
CyFa Te3iMAai NapKeT XaHe aFall efeHaepai Tasanayra ynnecimai.

Cy blAbICbIHOA C\(I7IblK efeH Ta3anafbllblH naﬁ,qanaHy

Cy bigbiCbiHAaFbI CyFa CyMblK eeH TasanarbllLUTbl KOCKbIHbI3 Kence, cyAa epuTiH a3 kebikTeHeTiH HeMece
KebiKTEHOENTIH eleH TasanarbllblH NanganaHbiHbi3. Cy blAbICbIHbIH ChiibIMAbINbIFEI 200 Mn GonFaHabIKTaH,
CyWblK e4eH TasdanarbILWUThIH a3 fFaHa TaMLUbICbIH KOCY KEPEK.

Cy bigbICbIH Tasanay

Cy bigbiCbiH Tazanay yLwiH 6ip HenLuek cipke cybiH yLww Genlek cymeH apanacTbipblHbl3. Byn KocnaHbl cy
bIAbICbIHA KyWibIM, KaKMaKTbl )abbiHbi3. Cy blAbICHIH LaWKan, Cy biAbICbIH Cy 6TKi36enTiH 6eTke KombIHbI3. Cy
MeH Cipke CyblHbIH KOocnachl 6ap cy blAbICbIH TYHre KanaplpbiHel3. CogaH CoH, Cy biAbIChbiH BocaTbIn, OHbI
TYLLbl CYMEH LUaWibIn, OHbl KanbINTbl TYpAe nanaanaHbIHbI3.

Kocankbl KypbinfFbinapFa Tancelpbic 6epy

Kocarnkpl KypbinFbinap Hemece Kocankpl 6enwekrep catbin any yiwiH, www.shop.philips.com/service cantbiHa
KipiHi3 Hemece Philips gunepiHe 6apbiHpi3. CoHbIMeH kaTap, eniHizaeri Philips TyTbIHyLwbINapFa KbiameT
KepceTy opTanbifbliHa xabapnacbiHpl3 (bainaHbic ManiMeTTepiH QyHUEXY3inik keningik napakwacbiHaH

KapaHpi3).

Keningik »xeHe Kongay Kkepcety

Erep cisre aknapat Hemece konaay kaxeT 6onca, www.philips.com/support caviTbiHa KipiHi3 Hemece
xanblkapanblk Keningik napakwacbiH OKbIHbI3.

OHaey

- byn taHba ocbl eHiMAI KanbINTbl TYPMBICTBIK KanAblKneH bipre TactayFa 6onmanTbeiHbIH Bingipeai
(2012/19/EU) (cyperT 4).

- Byn 6enri ocbl eHiMAe KyHAENIKTI yii KOKbICTapbIMEH (CypeT 5) Gipre TacTayra 6onMaiiTbIH KipicTipinreH
KariTa 3apsigTanaTbiH 6aTapes 6ap ekeHiH 6ingipeai (2006/66/EC). 3apsaranatbiH 6aTapesiHbl kacion
TYPAE any YLWiH, eHiMAi pecMu XunHay opHblHa Hemece Philips KblameT kepceTy opTanbifbiHa anapbiHbI3.

- OneKTPOHAbIK XaHe 3NeKTp eHiMAepi MeH KanTa 3apsaranatbiH 6atapesnapabl 6enek xuHay 6ovibiHLLa
XeprinikTi epexxenepai opbiHAaHbI3. [lypbiC TacTay KopLUaraH opTaFa XoHe afam AeHcaylbiFbiHa Kepi
acepiH Turisbeyre kemekTtecesi.

KanTa 3apsgranateiH 6atapesnapdbl any

OHiMai TacTay KesiHOe KanTa 3apsaTanatbiH 6aTapesiHbl fFaHa anbin TacTaHbi3. batapesHs! any
angplHOa eHim KabbipFa po3eTkacbiHaH axblpaTbifFaHbIH XaHe 6aTapes 3apsabl TONbIFbIMEH
TayChblfFaHblH TEKCEPIH3.
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OHiMAi awy yLiH Kypangap4bl KongaHy KesiHae XeHe KaviTa 3apsiaTanaTblH 6aTapesiHbl KoKbicka
TacTay KesiHAe KaXeTTi Kayinci3aik wapanapblH opblHOAHbIS.

Kavita 3apsigTanaTbiH 6aTapesiHbl LWbIFapy YLWiH TOMEHAEri Kagamaapabl OpbiHAAHbI3.

1 Kypangpbl ToOKTaFaHLLIa XXyMbIC XacaTblHbI3.

2 TacbiMan WaHcopFbIWTaH (CypeT 6) LwaH, bIAbICbIH X8He LUKNOHAbI anblHbI3.

3 Tacbiman WwaHCcopFbIWTLIH, (CypeT 7) iwiHaeri eki 6ypaHaaHb! LWbiFapbiHbI3.

4 Tacbiman LaHcopFbILWThI Bypbin, 6acka xarFbiHaH (cypeT 8) TepT bypaHaaHbl anbiHbI3.

5 Tacbiman waHcopfbiWTaH (CypeT 9) apTkbl NaHeNbAi LWbiFapbin anbiHpI3.

6 ByparbIwThl Kiprisin, kypanabiH (cypeT 10) con xafblHAaFbl NaHenNbAi WhiFapbIn any yiliH OHbl 6aCbIHbI3.
7 TewmeHri (cypeT 11) xakTaH eki 6ypaHaaHbl 60caTbin anbiHbI3.

8 KypanabiH (cypeT 12) con xafbiHAarbl TOPT OypaHaaHbl 6ocaTbin anbiHbI3.

9 Con xak kopnyc 6eniriH (cypeT 13) anbiHpI3.

10 batapes 6ymachlH LblFapbIHbI3 XaHE KOCbIFaH cbiMaapbiH 6ip-6ipnen (cypet 14) KeciHi3.

AkaynblKTapabl X0

Byn Tapayaa KypbinFbiga xui kesgeceTiH macenenep atanbsin etedi. TemeHgeri aknapatTbiH, kKeMerimeH
MaCereHi LeLle anmacaHbl3, Wi KOMbINaTeliH cypakTap TidiMiH kepy yuwiH www.philips.com/support
TopabblHa KipiHi3 HeMece eniHigeri TyTbIHyLWbINapAbl kongay opTanbifbiHa XxabapnachiHbI3.

Macene blkTuman ceben LWewwim

TyimeHi 6ackaHga kypan BaTapes wambl xbingam Bartapesnapapl 3apsaray YLWiH LWaFbiH

XKyYMbIC icTeMenai. XKbINbIbIKTaRab!, ce6ebi alaHbl Kypanaarbl po3eTKkara KiprisiHia, an
GaTapesnapaplH KyaTbl as. apanTtepdi kabblpFa po3eTKacblHa KiprisiHi3.
Kypangbl naiganaHa Kypangbl kocnactaH 6ypbiH Kypangarbl
anmancebi3, ce6ebi kypan ani ysi4aH LWaFbiH allaHbl WbIFapbin anybiHbI3
3apsaTanbin xaTtbip. Kepex.

Eki TyiimeHi 6acybiHbI3 kepek.  AngbIMeH, Kypangbl Kocy YLUiH Kocy/eLuipy
TylimMeciH 6acbiibi3. OfaH KeliH, eH
YKOFapFbl COPY KyaTblHa KON XeTKi3y YLUiH
MAX (eH, >oFapfbl) TyMeCiH 6acbIHbI3.

KypangplH copy KyaTtbl Cya3ri MEH LKIMOH Kip. Cya3ri MeH LMKNoHAabl TazanaHbla.
ofeTTerifeH TOMEH.

LaH kanTacsl, waH Genriw LLlaH kanTacklH, LWwaH 6enriwTi xaHe
XOHE LIMKMOH KocblniMaraH. Byn  LUMKNOHAbI AypbicTan KOChIHbI3.
GenikTepai AypbIiC

KypacTbipmay copy KyaTblHbIH

XOFanyblHa oKeneTiH ayaHbIH,

WbiFyblHa ceben 6onaabl.

Kypan waHabl kanabipbin Cyari kipnereH. CyariHi TazanaHbi3.

KeTin xatbip.

LLleTka oaaH api LLleTkaga TbiM Ken kanablk LLleTkaHb! KaWLLbl )XyObIMeH Hemece
OypbinManabl. XWUHaFaH. KONMeH TasanaHpl3. Erep ponukTi wetka

KONMEH TasanaHca, POSVKTI LWeTKaHbIH eH
KEH, XaFblHaH eH Tap XafblHaH LaluTapabl
HeMece KbinLbIKTapabl TapTbiHbI3
(naripanaHyLubl HyCKaynbIFbIH KOpiHi3).
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Lewim

Kypanabl TyTkansl
LLIAHCOPFbILLTaFbI KOCY
TyimeciH 6acy apKbinbl
KOCTbIHbI3.

Kypanabl Tacbiman LWaHCOopFbILITaFbl KOCY
TyMMeciH 6acy apkbinbl KaTa eLuUipiHi3.
OpaH keliH, OHbl TyTKaaafbl KOCY TYMMECIH
6acy apkpinbl KaiTa KOCbIHbI3.

Cy blAbICbIHAH LWbIFATbIH CYy
afblHbl a3aagbl

blnFanabl NeHTaHbl TbiM Ken
kangblkTap 6iten TacTaraH.

blnFanabl NeHTaHbl anbin, OHbl Ta3anaHbl3.

MwuKpo TanLwbIKTbl e4eH Xyy
Tecemeci oypbic
opHanacTtblpblnmaraH. On
binFanapl NeHTaHbl xabagbl
XOHe binFanapl NeHTara cy
aFbIHbIH KynbinTanapl.

EneH xyy Tecemecingeri Velcro
neHTanapbl MeH Cy bigbicbiHAafbl Velcro
neHTanapbl 4on TypanaHFaHblH TEKCEPIHI3.
CoHpaii-aK, efeH Xyy ToCeMecCiHiH
CbI3bIKTbI 6ETi CbIpTKa Kapan TypFaHbIH, Cy
blABICBIHBIH TOMEHT i XXaFblHaH anblC eKeHiH
TeKCepiHi3.

Cy biabickl 60c Hemece
6ocayra xaKbiH.

Cy blAbICbIH TONTbIPbIHbI3.

Philips komnaHusacel
KamTamacbl3 eTnemnTiH MUKpPO
TanwbIKTbl €4EH Xyy
TeceMecCiH nanganaHachI3.

Tek TynHyckanbl Philips MUKpO TanwwbIKTbl
efeH Xyy TecemeciH naganaHbiHbi3. Ocbl
e[leH Xyy TecemenepiH oHnarH Philips
AykeHiHeH www.shop.philips.com/service
TopabbiHaH Hemece Philips gunepiHeH
caTbin anyra 6onagebl.

CyaplH WbIFYbl KanbINTbigaH
XblNgamblpak eHe kebipek
6onaabl.

Erep cy blapichl
BakblnaHbanTbIH XeHe TbiM ken
Cy KeneMiH LblFapca,
bIABICTbIH, KaKNarbl
*abblnMaraH 6onybl bIKTUMan.

KaknakTbl TeKcepin, OHbIH, TOMbIK XoHe
MbIKTbI )XabblnFaHblH TEKCEPIHi3.

JleHTa cy blAbICBIHbIH TOMEHTI
XarblHa aypbIc
OopHaTbiNnManabl.

JleHTaHbl Tekcepin, cy blAbICbIHbIH TOMEHTI
XarblHa Aypblc GeKiTiNreHiH TekcepiHia.

Cy blabICbIH NanganaHy
KesiHge efeH neHTanapMeH
KenTipineai.

Cyra TbIM Ken CyliblK
Tasanarbill KoCbinabl.

Tek Wwamanbl TamLubl NakganaHbiHbI3
Hemece a3 kenipeTiH Tasanarbiw
narganaHblHbl3.

FC6409: muHu Typbo weTka
OYpbIC XYMbIC icTEMENA,.

AWHanaTbIH WeTka nacTaHfaH.

LWeTkaparbl WallTapabl KanLlbl )XyobiMeH
arnbliHpl3 (NanganaHyLbl HyCKaybiFbIH
KepiHi3).

Tasanay 6apbicbliHAA POMUKTI
LieTka TanwbIkneH Hemece
6eTTepmeH KynbinTanagbl.

MwuHu Typ6o WweTkaHbl 6eTneH Typanan
YCTaHbI3 XaHe TypOo LeTKaHbl Xymcak
6eTTepre KongaHb6aHbI3.

MwuHu Typ6o LieTka TombIK
XabblnmaraH.

MuHM Typ6oO LUeTKaHbIH, YCTiHT )KeHe
acTbIHFbI GenikTepi AypbIC KOCbIFaHbIH
oHe eki 6enik apacbiHga apanbik
XKOKTBIFbIH TeKcepiHi3. Kynbintay cakMHachb!
XabblK Kyae ekeHAiriH TeKCcepini3
(naripanaHyLubl HycKaynbiFbIH KOpiHi3).
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Macene blkTuman ceben Wewim

MwuHuM Typ6o weTka meH Kypan  KoHHekTop MUHM Typ6o LWeTkara 6apblHLLa
apacblHAaFbl KOHHEKTOP AYPbIC  anblC carblHFaHbIH TEKCEPIHi3.

KOMbINIMaraH.
FC6409: muHu Typbo MwuHuM Typ6o WweTka MeH Kypan  KoHHekTopab! TONbIK Tasanay yLiH MUHU
LeTKaHbl KyparFa Kocy apacblHa KOHHEKTOP XOK. Typ6o weTkagaH anyra 6onagsl, 6ipak
MYMKiH emec. MUHM Typ6O LWEeTKaHbl KyparnFa Tikenewn

KOHHEKTOPCbI3 KocyFa 6onmaiiabl. MuHu
Typ6o LWeTKaHbl KaiiTa XuHakTay yLiH
KOHHEKTOpAbl MUHM Typ6oO LeTkara
GapblHLLUA anbIC canbin, KOHHEKTOPAbI
TacbiMan LWaHCOopFbILL canTamachlHa
canblHpI3.

BartapesiMeH yMbIC iCTENTIH KONMMEH XYMbIC iCTEWTIH CbIMCbI3 LUAHCOPFbILLTap
FC6409, FC6408, FC6407

KipikTipinren 6arapes Li-ion: 25,2B

TamakraHy: SSC-18P-20 EU 330038

Kipy: 100-240B; 50/600y; 0,6A

WeiFy: 33B; 0,38A

II- knacc [O]

FC6405, FC6404

KipikTipinren 6atapes Li-ion: 18B

TamakraHy: SSC-18P-12 EU 250050

Kipy: 100-240B; 50/600y; 0,6A

WeiFy: 25B; 0,5A

II- knacc [O]

OHaipywi: “@ununc KoHcelomep IMavidcrtanin B.B.", TycceHameneH 4, 9206 All, ApaxTeH, HuaepnaHab

Pecei xoHe Kenenaik Opnak TepputopuscbiHa nmnoptrayLwbl: "GUTNUMC" XKLK, Pece ®epepauymscel,
123022 Mackey kanachbl, Ceprein Makees keweci, 13-yi, Ten. +7 495 961-1111

TyPMBICTBIK KaXKeTTinikTepre apHanfaH
KblTariga xacanfaH

Cakray wapTTapbl, nanganay

Temnepatypa 0°C - +50°C

CanbicTblpMarnsb! biFanabinblk 20% - 95%

ATmocepanbIk KbiCbiM 85 - 109 kPa
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